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ABA' TU BETAJOB A MAC A
TETA'B QUIR U TSEC'TOB U
T'AN C'UJ
HECHOS

Tu toc araj Jesus je' u tar u Taj'or u Pixam C'uj

1Uche' tin yan ts'ibtaj u ju'unin tech Tebfilo, a
mac in jach yaje'. Caj in wa'araj tech tu cotor a ba'
caj u betaj Jesuse'. Bayiri' xan, tu cotor a ba' caj u
camsaj a ra' u q'uinin tu yanxchun u beyaj Jesuse'.

2 Tin toc ts'ibtaj tech Tedfilo a ba' caj u betaj
Jesus hasta caj bin ca'anan. Chen ma' toy xic Jesus
ca'anani', caj u tetaj u camsawinicob. Ma' ja wirej,
ts'a’b u t'anin ti'ob ten u Taj'or u Pixam C'uj soc
yerob a ba' cu bin u beticob.

3 Caj ts'oc u muc'yaj Jesus, caj riq'uij caj u yesaj
u baj ti' u camsawinicob cuxa'an. Jach jaj caj u
yesaj u baj ti'ob. Ya'ab u beyaj caj u yesaj ti'ob
soc yerob cuxa'an. Cuarenta q'uin ti' yan yejer u
camsawinicob cu tsicbar ti'ob bic cu bin u reyinti-
cob C'yj.

4 Ti' toy yan Jesus yejer u camsawinicob caj u
ya'araj ti'ob:

—MAa' a yan p'atiquex ich u cajar Jerusalén. Ti' a
yan toc pajiquex a ba' tu toc araj in Tet C'uj u ts'ic
techex —quij—. Baxuc caj in wa'araj techex.

5Ma'ja wirej, a Juano' caj uyacsajja' tujo'r mac
yejerja'. Chenma'ya'ab q'uinje' u tar ta wicnanex
u Taj'or u Pixam C'uj. Raji' bin u ca' c'asiquex
techex in t'an.
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Jests caj ca’ binij ca'anan

6Ti'urac much'a'anob u camsawinicob ich Jesus
barej caj c'ata'b ti' ten u camsawinicob:

—Ber u q'uinin cu bin u reyinticob u ru'umin u
winiquirob israel? Baje'rer wa? —quij.

7Caj ununcaj ti'ob Jesus tan ya'aric ti'ob:

—Ma'ts'aja’an techex quir a wetiquex tu q'uinin
utar. Ma' chumucyaxq'uin,wajuq'uinin cutarija'.
Chen C'uj uricsman ti', u bajiri' yer.

8 Barej ca' bin tac u Taj'or u Pixam C'uj, je'
a c'amiquex u muc' ich a worex. Taj je' a bin
a wa'ariquenex ich u cajar Jerusalén, cax ich u
ru'umin Judea, cax ich u ru'umin Samaria hasta
tu cu xur tu cotor u cajarob ich yoc'ocab.

9 Caj ts'oc u ya'aric a jeroj ti'ob, jeroj ti' toy cu
pacticob Jesus. Seb caj binij ca'anan. Robob caj
u yirajob u bin ca'anan, jeroj caj tar u muyarir.
Jeroj, ma' chaca'an u bin Jesusi'.

10 Cu qui'qui' chanticob ca'anan u
camsawinicob Jesus, caj tarob tu yanob ca'tur
xib. Robob u buquimanob jach sac unoc'.

11 Tuya'arajob ti' u camsawinicob Jesus:

—Ma' a yan pactiquex ca'anan, a techex u
xibirechex u ru'umin Galilea. Je' u ca' tare' Jesus
an bic caj a wirajex u bin ca'anan —baxuc ara'b
ti'ob ten a ca'tur xibo'.

Teta'b Matias quir u yocar tu beyaj Judas
12 Ti' u witsir u c'aba’ Olivo, caj sutpajob ich u
cajar Jerusalén. A ray witso', nats'a’an ti' u cajar
Jerusalén, bay u nachir u bin mac u q'uinin tu cu
jesicob u baj u winiquirob judio. Ca'tur kilometro.
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13 Caj wac'as sutnajob u camsawinicob ich u
cajar Jerusalén. Ti' nacob ca'anan tu jun c'as naj
tu jamach ocob. Rac ti' yanob Pedro, Jacobo, Juan,
Andrés, Felipe, Tomas, Bartalomé, Mateo, Jacobo,
ra' u parar Alfeo. Simon, a cu sayar tu pach
cananistaje’ yejer Judas u sucu'un Jacobo.

14 Tu cotor a jeroj quet yorob cu t'anicob C'uj
quet yejer a xquico'. Ma' ja wirej, ti' yan una' Jesus
cu t'anic C'yj xan. Ti' yan u jach its'inob Jesus xan.

15 Ra'iri' u q'uinin tu cu t'anicob C'uj, caj riq'uij
u ch'ictar Pedro ich chumuc tu yan a mac a
yacsmanob tu yorob. Ti' yan ciento veinte a mac
a yacsmanob tu yorobe'. Caj ya'araj Pedro ti'ob:

16 —In wet acsa'orirex, yan u ts'ocsic a tu
ts'iba'an u t'an C'yj a tu ara'b ten u Taj'or u Pixam
C'uj uch. Ma'ja wirej —quij—, David ic nunquirex
caj u ts'ibtaj ti' ixba' Judas uch, a ra' caj u c'ubaj
Jesus ca' quinsac.

17Ma'ja wirej, ber caj teta’b Judas ten Jesus, p'eri'
ic beyajex yejer Judas. A Judaso' raji' ic nupex.

18 Chen raji' Judas yejer u taq'uin a ju bo'orir tu
tuc'ubajJesus cajumanajuru'umin. Tiri' tujich'aj
u c'o'och, caj u quinsaj u baj. Caj rub Judas baja'an
binquijujo'r. Jeroj caj bujunac, cajjoc'uchocher,
caj joc' u q'uiq'uer Judas.

19Rajen a mac a caja'an ich u cajar Jerusalén caj
yubob bic caj u quinsaj u baj Judas, jeroj robob tu
pachajobuc'aba'uru'uminatumanaje’, Acéldama,
ra'uc'atya'aric, uru'umintujoc'uq'uiq'uer Jjudas.

20 M' ja wirej —quij Pedro—, toc ts'iba'an ich u
ju'unin salmos tu cu ya'aric: “Ma’ a cha'ic u cajar
mac soc chen saj naj.” Tu ca' araj ich u jer ich
u ju'unin salmos, tu cu ya'aric: “Arej u ch'aj u
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yet beyaj soc u jer quir u c'anic beyaj”, baxuc caj
ya'araj ich ut'an C'uj a salmoso'.

21'Rajen —quij Pedro—, in wet acsa'orirex ca'ic
tetex baje'rer a mac ij quet manex yejero'onex u
burur q'uin ti' yano'onex yejer Jesus uch.

22 Raji' ca' ic tetex a mac a caj u yiraj Juan tu
yacsajja' tujo'r mac hasta caj u yiraj tu wich u bin
Jesus ca'anan, quire' raji' yan u man u jumintej wa
riq'uij Jesus. Taj cu bin u juminte;j Jesus.

23 Jeroj ca'turob caj u tetajob ich u rac'ob. Jeroj
José, ca'p'er u c'aba’ José, Barsabas, raji' u yo'nen
Justo. Jeroj u jer turiri' teta'’b xan, Matias u c'aba'.

24Jeroj tune', caj u rac t'anajob C'yj caj ya'arob:

—Tech, Jaj Ts'urir —quij ya'aric—. A werob u
pixam tu cotor mac, ese to'onex mac a c'at tech ich
aje' ca'turob.

25Socraji' cu ca'tsec'tica t'an soc raji' cu bin quir
u yamtico'onex. Ma'ja wirej, caj u p'ataj u beyaj
Judas caj u c'ubaj Jesus, jeroj caj bin erar Judas.

26 Jeroj caj yarac'tajob u chan tunich quir yiric
mac cu yocar beyaj yejer u camsawinicob Jesus.
Caj ts'oc u puric a chan tunicho', jeroj caj u tetaj
Matias. Caj oc u beyaj yejer u camsawinicob Jesus,
yejer a oncejo'.

2

Caj tarij u Taj'or u Pixam C'uj
1 Caj cuchij tu quinin Pentecostés, p'eri'
much'ricob ich naj a caj u yacsaj tu yorob u t'an
C'uyj. U q'uinin Pentecostés, ra' u q'uinin u qui'qui’
jananob u winiquirob judio.
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2Jeroj tune', caj u yubob u tar u jum ic', seb caj
yubob u tar. Tar u tar ujum ic'ich ca'anan. C'amu
jum ic' oc ich naj tu much'a'anob tu curucbarob a
yacsmanob tu yorob.

3 Caj tar ti'ob irej u job c'ac'. Caj urac jasaj ti'ob
jujuntur, bajen u job c'ac' tu jo'rob. Chichin u job
tujo'rob a mac a yacsmanob tu yorob u t'an C'uj.

4(Caj tarij u Taj'or u Pixam C'uj yicnaob quir u tar
umuc' C'uj tu yanob.

5> Ra'iri' u q'uinin, caj tarob u winiquirob judio
quir u c'ujinticob C'uj. Tarob ich u jer u cajarob
tarob quir u c'ujinticob C'uj ich u cajar Jerusalén.
Ti' caja’anob ich u cajar Jerusalén.

6 Robob xan, caj yubob u jum bajen u tar u jum
ic', robob xan, caj binob u yiricob a ba' u ber
ich a yacsmanob tu yorob. Caj c'uchob a pimo'
tu much'a'anob ich naj. Jeroj, caj jaq'uij u yorob
quire' yuba'b bajen u wac'as t'anob a tub u tarob.
Robob cut'anob amacayacsmanob tuyorobut'an
C'uj.

7Jaq'uij yorob a pimo', sajacob, ma' cu joc'arob
u t'anob. Chen sasame' caj joc' u t'anob, caj
ya'arajob:

—Ir a wirej —quij ya'aric—. A mac a cu t'anob
tar u tarob ich u ru'umin Galilea.

8 Ba' u ber, quire' quij cuyiquex u t'anob ich ic
t'anex?

9Te' yana' tu yano'onex a mac a cu tarob ich u
cajar Partia. U jer a tar u tarob ich u cajar Media.
Ti' yan xan, a tar u tarob ich u cajar Elam. Ti' yan
Xan, a cu tarob ich u cajar Mesopotamia. Ti' yan
xan, a cu tarob ich u cajar Judea. Ti' yan xan, a cu
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tarob ich u cajar Ponto. Ti' yan xan, a cu tarob ich

uru'umin Asia. _
10Te'yana'tuyano'onex amacatarutarobichu

cajar Panfilia. Ti' yan xan, a cu tarob ich u ru'umin
Egipto. Ti' yan xXan a cu tarob ich u cajar Libia tu
nats'a'an Cirene. Ti' yan xan, a mac u winiquirob
romano, quire' ra' u cajar Roma, Tar binob yirej
ich u cajar Jerusalén, u winiquirob romanojo'. A
je' pima' u winiquirob judio. Chen yan mac te'
yana' tu yano'onex caj tarob u c'ujinticob C'uj irej
u winiquirob judio cu beticob.

11 Te'yana' tu yano'onex a mac a tar u tarob ich
u cajar Arabia, cax ma' u winiquirob judio, tar u
c'ujinticob C'uj an ten bic u winiquirob judio, cax
ti' u ru'umin Creta caj tarob xan. Chen biquinin
quij cuyiquex u tsicbarob to'onex ich ic wac'as
t'anobex tan u ya'aricob a ba' jach manan u beyaj
C'uj a tu betaj? —baxuc caj ya'arajob a pimo' a caj
tarob tu yan a yacsmanob tu yorobe'.

12Tu yanob a pimo', tu cotor jach jac'a'an yorob
quire' ma' yerob ba' quiri'. Caj u c'atajob ich u
bajob:

—A ba' u c'at ya'aric tu cotor a jera, a quij
cuyiquexe'?

13Ujerob atuyubob ut'anob a tuyacsaj tu yorob
u t'an C'uj, robob caj u che'tajob caj ya'arob:

—Cara'anob, rajen cu tsicbarob ich ic t'anobex.

A ba'ara’b ten Pedro ti' a pimo’

14 Rajen caj riq'uij Pedro yejer u yet
camsawinicob a mac tuchita'b ten Jesus. Caj
ric'ob u ch'ictarob, chen Pedro, c'am caj u t'anaj a
mac a caj u che'tob, caj uya'araj ti'ob:
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—U'yex u xibirex Judea, bayiri' xan a techo' a
mac a caja'anob ich u cajar Jerusalén. Qui'qui’
u'yex in t'an soc a najtiquex.

15 Ca tucriquex cara'anenob a tenob, chen ma'
cara'anenobi'. Ma' ja wirej —quij Pedro—, ma'
nacac a q'uino' baje'rer, quire' ma' u carchajar a
mac u winiquirob judio a bay q'uino'.

16 A ba' ca wiriquex baje'rer tu yan ts'ibtaj Joel
uch. Ma' ja wirej, raji' Joel ts'ab u tucur ten C'yj
quir u tsicbar a ba' u c'at C'uj. Rajen caj u ya'araj
Joel ti' C'uj a ba' tu toc araj C'uj. U'yex ba' tu toc
araj:
17Je" u c'uchur tu q'uinin a tabar u xur t'an ich

yoc'ocab, quij ya'aric C'uj. Je' in tuchitic
u Taj'or u Pixam C'uj soc raji' ti' yan tu'
yanechex, a mac a ti' yan ich yoc'ocabe'. A
pararex je' u tsec'ticob in t'anob, cax xquic
xXan. A ma' xura'an xibo', quij ya'aric C'uj,
je' uyiricob a ba' cu yesa' ten C'uj a bajenu
wayacC'. Je' uwayac'tiquenob a mac nuxibo/,
quij ya'aric C'uj.
18 Ara'iri' u q'uinin a tabar u xur t'ano’, quij ya'aric
C'uj, a mac a cu yamtiquenob, cax wa xib, cax wa
xXquic, Je' in tuchi'tic u Taj'or in Pixam C'uj soc ti'
yan tu yanob. Robob je' u tsec'ticob in t'anob a je'
xiba', bayiri', a je' xquica' xan.
19Te' in wesic techex, quij ya'aric C'uj, ra' cu bin
u jac'ar a worex ich ca'anan. Bayiri' xan, ich
yoc'ocab bin in ca' in wesic techex carem beyaj
soc a werex u chichir in muc'. Je' a wiriquex, quij
ya'aric C'uj, q'uic'. Je' a wiriquex c'ac’, quij ya'aric
C'uj, a bay u pimin muyar u buts'ir.
20 A ra'iri' u q'uinino’, quij ya'aric C'uj, bin in ca'
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in wesic techex u chichir in muc', a teno' u Jaj
Ts'uriren tu cotor mac. Tabar in tar u Jaj Ts'uriren
tu cotor mac. Bin u ca' ac'birchajar q'uin.

21 Tu cotor mac, quij ya'aric C'uj, a mac a cu
t'’aniquen quir in taquique’, je'in taquique’. Baxuc
caj u ts'ibtaj to'on Joel, a mac ts'a’b u tucur ten C'uj
quir u ts'ibtic a ba' u c'at C'ujo'.

22Pedro caj u ya'araj ti'ob:

—U'yex in wac, u xibirechex Israel. A werex
Jesus, a caja'an ich u cajar Nazaret uch. Raji' caj
u yesaj to'onex carem u beyaj, rajen ij querex wa
teta'b Jesus ten C'uj. A techexo', caj a wirajex a ba'
beta'b ten C'uj ti' Jesus, wa ber ti' yan Jesus ti' yan
yejero'onex uch.

23 A C'ujo', yer je' a c'ubiquex quinsbir Jesus
quire' sasir u wich C'ujo’. A C'ujo’ yer xan bin a
quinsiquex Jesus, chen raji' tu cha'jex. A techexo’,
caj a c'ubex Jesus ti' a mac jach c'aso’ ca' u sinejob
ich cruz quir u quimin.

24 Chen raji' caj ric'sa’b ten C'yj ich u quimirir.
Ma' tu cha'j u p'atar Jesus ich u quimirir rajen
ric'sa'b.

25Ma'ja wirej, David caj u toc ts'ibtaj uch wa yan
uriq'uir Cristo. Rajen caj u ya'araj David a ucho":
U burur q'uin quin quibic u t'an Jaj Ts'ur, rajra’ ti'

an Jaj Ts'ur tin wicnan soc mana' ba' cu tar
en.
26 Rajen qui' in wor in c'ay, quij David. Mana'
ba' quin tucric quire' tech ca canantiquen. Cax
quimic in winquirir, ma' in tucric quire' qui' in
wor, quij.
27 In wer, quij David. Ma' ja p'atic in pixam ich in
quimirir ca' bin quimiquen. Ma'ja cha'j u tu'tar in
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winquirir tu t'aja’anen. In wer a jach yajen.

28 A techo', quij David, caj a wesaj in ber quir in bin
ca'anan quir in cuxtar munt q'uin. Je'a qui'quintic
in wor quire' p'eri' quij cuxtarex.

Baxuc caj uya'araj David a ucho'.

29 Pedro caj u ya'araj:

—In wet winiquirob israel —quij Pedro—. Taj
yan in wa'aric techex. Uch quimic ic nunquirex
David. Ti' t'aja'an u baquer ich u japnin tunich,
chaca'an tu t'aja'an u baquer baje'rer.

30David utoc er aro' quire'raji' ts'a'b u tucur ten
C'uj quir uya'aricaba'uc'at C'uj. Jach ara'b ti' ten
C'ujtanuya'aric ti':

Je' u tar a Cristojo’. Je' u yan tar baxuc u parare'.
Raji' bin u ca' reyintic irej David.
31 A ucho' yer David je' u riq'uir Cristoje' tu
quimen, rajen caj u ts'ibtaj David ma' u tu'tar u
winquirir Cristo, ma' ju p'atar tu t'aja'an u baquer.
32 Taj quin wa'aric techex —quij Pedro—. Ra'iri'
Jesus caj ric'sa'b ten C'uj, in bajiriro' caj in wirajob
rajen quin wa'aricob techex.
33 Ma' ja wirej, caj ric'sa'b Jesus ten C'uj ich u noj
C'uj soc u sajta’ ten tu cotor mac. Caj u c'amaj u
Taj'or u Pixam C'uj Jesus, quire' toc ara'’b ti' ten C'uj
uch. A ba' caj atocirajex baje'rer, baxuc aba'caja
tocu'yajex, ra' cu tarich Cristo. Ma'ja wirej, Cristo
caj u tuchi'taj u Taj'or u Pixam C'uj.
34 Chen David u bajiri' ma' bin ca'anani' quire' tu
yan araj David tan ya'aric:

In Jaj Ts'urir caj u ya'araj ti' in Jaj Ts'urir: “Yan
curen, quij C'uj, tin noj,
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35hasta quin ts'ic tech u mosatiquech amacup'ec
yiriquecho'.”
Baxuc caj ara'b ti' David a ucho'.

36 Caj uya'araj Pedro:

—Yan c'A'otiquex quire' u winiquechex israel
soc ma' a tucriquex wa ma' Cristo. Quire' raji'
teta'’b ten C'uj Cristo quir u reyinta'r ten tu cotor
mac. Ra'iri' Jaj Ts'ur xan. Chen techex a ta bajex
ich cruz soc u quimin. Quin wa'aric techex quen,
raji' ujach tajir Cristo.

37 Caj ts'oc u tsicbar Pedro, a mac a caj u yubob
u t'an Pedro jach choc yorob caj yubob u yet
winiquirob judio. Robob caj u c'atajob ti' Pedro
yejer u yet camsawinicob a mac tuchi'ta’b ten
Jesus. Tan u c'ata’ ti'ob:

—Ba' quic bin ic betex quire' ic bajobechex?
—baxuc caj u c'atajob ti' Pedro.

38 Pedro caj u nuncaj, cu ya'aric ti'ob:

—Ca' a c'axex a worex tan a p'atiquex a c'asirex.
Ca' a t'anex Jesus yan c'atiquex ti' ca' u jawsej a
si'pirex. Bayiri' ca' yan acsac ja' ta jo'rex, jujuntur
techex. Jeroj tune', C'uj je' u tuchi'tiquechex u
Taj'or u Pixam C'uj quir u tar tu yanechex.

39 Quire' C'yj caj u toc araj, je' u ts'ic techex u
Taj'or u Pixam C'uj ti' a pararex xan, an ten bic
techex. Je' u ts'ic ti' a mac a nach xan. Bayiri), je'
u ts'ic u Taj'or u Pixam C'uj ti' a mac teta'b ten C'uj
xan.

40Pedro taj cajuya'araj ti'u yet winiquirob judio
yejer u jer ya'ab t'an, cu chich aric ti'ob:

—~(Ca' a acsex ta worex, yan p'atiquex a mac a
cu beticob c'as soc ma' quet a werarex ich c'ac’
—baxuc tu ya'araj Pedro ti' a pimo'.



HECHOS 2:41 Xi HECHOS 2:47

41 Tsoy caj yubob u t'an Pedro a ju yet
winiquirob judio, rajen caj u yacsajob tu yorob u
t'an Jesus bayiri' xan, caj acsa'b ja' tujo'rob. Ra'iri'
u q'uinin caj u yacsajob tu yorob tres mil winic.

42 Robob xan, caj u ts'aj u tucurob ti' a ba'
camsa'b ten a mac a tuchi'ta'’b ten Jesus quir u
canicob u t'an. Rajen p'eri' yorob bayiri' qui'
yorob. Robob xan caj u t'anajob C'uj. Bayiri' p'eri'
ujananob quir u c's'oticob wa ber caj quimij Cristo
ti'ob.

Ra’' tuyan acsajob tuyorob ti' u t'an C'uj

43 A pimo’, caj u yirajob bic jach chich u muc'
C'uj caj jaq'uij u yorob a pimo'. Ma' ja wirej, caj
u yirajob u jach carem beyaj a ju camsawinicob
a tuchi'ta’b ten Jesus quir u tsec'ticob u t'an. C'uyj
caj u yamtaj ti'ob tu beyajob a ju camsawinicob a
tuchi'ta'b ten Jesus quir u tsec'ticob u t'an.

4 A mac a caj u yacsajob tu yorob, p'eri' u
tucurob, bayiri' xan, p'eri' u ba'tacob.

45 Robob caj u canajob u ba'tac, caj u rac jasajob
utaq'uin ti'amacaju c'at ujasicob ti'e'.

46 Rajra’ samane' ti' yanob tu cu c'ujinticob u
winiquirob judio ich a carem najo'. Bayiri' xan, ti'
cu jananob ich yatochob, p'eri' u janticob yo'och
pan quire' qui' yorob. Ma' ja wirej, p'eri'ob yorob
a caj u yacsajob tu yorob.

47 Robob, cu c'ujinticob C'uj a caj u yacsajob tu
yorob u t'an C'uj tan ya'aricob:

—A C'ujo', jach tsoy.

A ju yet cajarob cu sajticob a caj u yacsajob
tu yorob u t'an C'uje’. A C'yjo’' cu pimquintic u
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yacsicob tu yorob. Ma' ja wirej, u jer u q'uinin cu
jach pimtarob.

3

Jawsa'b a mech yoque’

1 Tan u bin q'uin, ra' u q'uinin cu naj t'anicob
C'uj u winiquirob judio tu cu naj c'ujinticob C'uj u
winiquirob judio ich a carem najo'. Ti' cu binob
xan Pedro yejer Juan, quir ut'anicob C'uj. Ra'u c'at
ya'aric las tres cu binob.

2Caj c'uchob tu yan ich u jor carem naj tu cu naj
c'ujinticob C'uj u winiquirob judio, ra' u c'aba’' u
jor naj, A Jach Tsoyo'. Ti' yan ich a ray u jor najo’
a mac mech u yoque'. Toc beri' caj rocha'b ten u
na' uch. Rajra’ cu tarob saman cu tar purbir ten u
rac'ob, quir u c'atic u taq'uin ti' a mac a cu yocar
ich a carem najo'. Tan tu c'uchur a mech yoque'
caj tarob Pedro yejer Juan.

3 Jeroj caj c'ata’b u taq'uinob ten a mac mech
u yoque' ti' Pedro yejer Juan. Cu yocarob Pedro
yejer Juan, caj c'ata'b u taq'uinob ti'ob.

4 Caj xurob Pedro yejer Juan, caj qui' pacta’b u
wich, a mech u yoque', ten Pedro yejer Juan, chen
Pedro cajuya'araj:

—Pactenob —quij Pedro.

> Pacta'b Pedro ten a mac mech u yoque'. Ma'ja
wirej, cu tucrique’, je' u ts'abar u taq'uine'.

6 Chen Pedro caj u ya'araj ti'":

—Cax mana' in taq'uino’, a teno' je' in yam-
tiqueche' yejer u muc' Jesucristo a caj u ts'aj tene'.
A cu tar tu cajar Nazaret uche'.

Pedro caj u t'anaj cajuya'arajti':
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—Riq'uen, ch'icren —quij Pedro.

7Jeroj, caj mach u c'ab ten Pedro caj uric'saj, caj
ch'icraj, quire' seb caj chichnajijujo'r ubaquer, rac
yejer u yoc, jeroj caj ch'icraj.

8 Jeroj, a mac mech u yoque', caj sit'najij quir
u ch'ictar, caj ximbanajij. Jach qui' yor cu man
cu qui' t'antic C'uj, cu ya'aric: “Bayo' C'uj.” Cu sit’
xan, jeroj quet yejer Pedro yejer Juan caj oquij ich
carem na;j.

9Tu cotor mac cu yiricob u man u ximbar cu qui'
t'antic C'uj.

10 A mac a caj u yirajob tu c'a'otajob ti' a cu naj
cutar ich ujor carem naj. Ti' cu naj c'atic u taquin
ich u jor naj a ju c'aba’ A Jach Tsoyo'. Rac jaq'uij
yorob caj u yirajob jach seb caj rac jaw a mech
yoque'.

Pedro cu tsec'tic u t'an C'yj tu cu naj c'ujinticob
C'uj u winiquirob judio

11Ti' yan Pedro yejer Juan tu re'a'an u jor naj a
pach u c'aba’' U Jor Naj a Salomoéno'. A mac mech
u yoc uche’, caj u machaj u c'ab Pedro yejer Juan.
Ma' u c'at u cha'bar. A mac a caj u yirajobi' caj
u c'anajob yacab quir u much'quinticob u baj ich
Pedro yejer Juan. Jach jac'a'an u yorob.

12 Pedro caj u yiraj cu much'quinticob u baj tu
yanob, jeroj tune', Pedro caj u t'anaj ti'ob, tan
ya'aric:

—U'yex u <xibirechex Israel, biquinin ca
pactiquenex a tenobo'? Biquinin cu jac'ar a worex
an ten bic a tenob caj in jawsajob a mech yoque'
yejer in muc'ob? Quire' chen C'uj caj u jawsaj ti'.
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A techexo', ca tucriquex a tenob caj in jawsajobti’,
quire' taj quin c'ujinticob C'uj.

13 Ma' ja wirej, ij c'ujirex, baxuc u c'ujir ic
nunquirex Abraham, baxuc u c'ujir ic nunquirex
Isaac, baxuc u c'ujir ic nunquirex Jacob, raji' caj u
yesaj to'onex bic jach carem u parar C'uj, a Jesuso',
quire' ricsa'’b Jesus ten C'uj ich u quimirir. Raji’
caj pay ca'anan ten C'uj quir u sajta’ ten tu cotor
mac. A techexo' —quij Pedro—, caj a c'ubajex
quinsbir Jesus ten Pilato, cax u c'at u cha'bar ten
Pilato uch. Chen a techexo' —quij Pedro—, ma' a
c'atex u cha'bar. A techex, a c'atex a wiriquex u
quimin.

14 Jesus —quij Pedro—, jach taj yor, raji' caj u
betaj a ba' tsoy tu t'an C'uj. Chen a techexo’, ma'
ja c'atex u cha'bari’. Ra' caj a c'atajex u cha'bar
yAjquinsir mac.

15 A techexo' —quij Pedro—, caj a wa'arajex u
quinsa' a mac a cu ts'ic ij cuxtarex munt q'uin.
Chen a C'ujo’ caj u ricsaji' ich u quimirir. A tenob
in werob taj quire' caj in wirajob cuxa'an a Jesuso'.

16 A techexo', caj a c Aotajex —quij Pedro—, a
rac jaw a mech u yoque', quire' caj in wacsa]ob
tin worob u c'aba’ Jesus. Ma' ja wirej, quire' ca]
in wacsa]ob tin worob u t'an Jesus rajen jaw a je'
maca' a mech u yoc uche'. Acatan ta cotorechex
caj a wirajex ts'oc u jawar a mech u yoque'.

17Pedro caj u ya'araj ti'ob tan ya'aric:

—U'yex in wet winiquirob judio. Techex ma' ja
werex a ba' caj a betajex caj a wa'arajex u quinsa'
Jesus. Ma' yerob xan ic jach ts'urirex a ba' caj u
betajob ti' Jesus. A teno' in wer ma' ja najtexi'.
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18 MA' ja wirej, a C'ujo’ caj u ts'aj u tucur ti' mac
ca' u tsichatob a ba' u c'at C'uj rajen robob caj u
tsec'tajob wa yan u muc'yaj Cristo, yan u quinsa’
xan. Toc nup'sa’b a ba' ara’b ten C'uj baje'rer.

19 Rajen ca' a c'axex a worex. Ca' a p'atex a
c'asirex. Ca' a t'anex C'uj quir u jawsic a si'pirex
soc qui' a worex ti' C'uj.

20 Soc jaj ix tacoj wa C'uj, je' u ca' tuchi'tic Jesus
quir u ca' tar tera'. Ma' ja wirej, uch teta'b Cristo
ten C'uj quir u taquic tu cotor mac.

21Chen]Jesusti' cuyanp'atarich ca'ananbaje'rer
hasta ca' bin c'uchuc tu q'uinin quir u tar. Yan
u ts'ocar u tajquintic tera' ich yoc'ocab, a ba' toc
ara'’b ten C'uj, ti'amaca ts'a'’b u tucur ten C'uj quir
u tsicbar a ba' u c'at C'uj.

22 Ma' ja wirej —quij Pedro—, ic nunquirex
Moisés caj u ya'araj: “A Jaj Ts'uro', a C'ujir techex,
je'uteticca'tacich awet winiquirob judiojo' turiri'
mac, aje' uts'abar u tucur ten C'uj, quir u tsicbar a
ba' u c'at C'yj an ten bic C'uj caj u tetaj a teno'. Ca'
u'yex a ba' cu bin u tsec'tic techex.

23 Chen tu cotor mac a ma' u yubicob u t'an a
cu bin u tsec'tico’, je' u joc'sa' ten C'uj ich u yet
winiquirob judio quir u bin erar.” A baxuco' caj
u ya'araj Moisés uch —quij Pedro.

24 Ra'iri' xan, caj u tsec'tajob uch tu cotor mac a
ts'a’b u tucur ten C'uj a ba' ca wiriquex baje'rer.
A Samuelo’, a mac ts'a'’b u tucur ten C'uj quir u
tsichar a ba' u c'at C'uj, raji' caj u tsec'taj a ba' ca
wiriquex baje'rer, bayiri' xan, a ju jerob, a mac a
ts'a'’b u tucur ten C'uj a caj tarob tu pach Samuelo'
caj u tsec'tajob a ba' ca wiriquex baje'rer xan.

25 A techexo' —quij Pedro—, u pararechex a mac
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a ts'a'’b u tucurob ten C'uj uch, quir u tsicbarob a
ba' u c'at C'uj, quire' robob a nunquirex a mac a
ts'a’b utucurob ten C'uj quir u tsicharob aba'u c'at
C'uj. Ma'jawirej, atechexo'binac'amexaquetyor
t'ano’, a caj u betaj C'uj yejer a nunquirex a ba' tu
toc araj ti'ob uch. Quire' baxuc caj ya'araj C'uj ti'ic
nunquirex C'uj uch. U'yex ba' caj u ya'araj C'uj ti'
ic nunquirex Abraham uch: “Barer ca' bin pimac
uparar a parar, quij ya'aric C'uj, je' utar turiri' mac
ich u parar a ca' parar quir u yamtic tu cotor mac
a ti'yanich yoc'ocab.”

26 Rajen, a C'ujo' caj u tetaj u parar C'yj ca' u
tuchi'tej ich yoc'ocab tu yanechex u winiquirob
judio. Payber caj u tuchi'taj ich techex soc a
c'axiquex a worex soc a p'atiquex a si'pirex —bax-
uco' caj u tsec'taj Pedro ti' u yet winiquirob judio.

4

Pedro yejer Juan acatan ch'iric ich u jach
ts'urirob a carem najo’ tu cu naj c'ujinticob C'uj
u winiquirob judio

1Ti' toy cu tsicbar Pedro yejer u yet winiquirob
judio a tu much'quintajob u baj ich Pedro yejer
Juan, quire' jawsa'b a mech u yoque'. Jeroj
caj c'uchob u jach ts'urirob a sacerdote ti' u
winiquirob judio yejer u ts'urirob u policia a
ti' yan ich a carem najo' tu cu naj c'ujinticob
u winiquirob judio. Yet taracob saduceo, a cu
ya'aricob: “Ma’ u riq'uir mac ich u quimirir.”

2Ra' u jach ts'uririrob caj p'ujob ti' Pedro yejer
Juan quire' cu camsicob u yet winiquirob judio
ich a carem najo'. Ma' ja'riri, p'ujob quire' cu
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tsec'ticobwaje'uriq'uir macich u quimirir an ten
bic Jesus riq'uij ich u quimirir.

3Jeroj tune', chuc Pedro yejer Juan ten u policia
a ti' yanob ich carem naj tu cu naj c'ujinticob C'yj
u winiquirob judio. Quire' caj u chucajob oq'uin
caj bin purblr machir tu cu naj mAqulc mac soc
samane' cu joc'sicob u tocar u jo'r Pedro yejer
Juan.

4Yan ya'ab mac a caj u yacsajob tu yorob tu tu
yubob utsec'ticu t'an C'uj Pedro. Yan cinco mil xib
caj u yacsajob tu yorob, jari' xaca'an a xibo', ma’
Xaca'an a xquico'.

> Caj sasij caj u much'quintajob u baj ich u cajar
Jerusalén quir u tocar u jo'r Pedro yejer Juan.
Caj tarob u jach ts'urirob u winiquirob judio, yet
taracob yajcamsayajirob u t'an Moisés, yet taracob
u ts'urir u cajar a cu ya'ara' a nuxibo'.

6 Yet tarac Ands, raji' u jach ts'urir tu cotor u
sacerdote u winiquirob judio. Yet tarac Caifas, yet
tarac Juan, yet tarac Alejandro u bajob Anas.

7 Jeroj tune', caj tuchi'ta’b mac ca' xic paybir
Pedro yejer Juan tu maca'anob. Caj c'uchob caj
ch'icraj Pedro yejer Juan ich acatan tu cotor u
ts'urirob u winiquirob judio. Caj c'ata'’b ten u
ts'urirob u w1n1qu1rob ]udlo ti' Pedro yejer Juan:

—Ba'quir a muq'uexi' quir a jawsiquex a mac
mech u yoque'? Mac caj u ts'aja techex a beyajex
quir a betiquex a baxuco'?

8 Caj u nuncaj ti'ob Pedro, chen Pedro ma' cu
nunquiqui’, u Taj'or u Pixam C'uj, rajen raji' caj u
ya'araj ti'ob:

—~Ca c'atiquex tenob an ten bic caj in jawsajob a
mech u yoque'.



HECHOS 4:9 xviii HECHOS 4:14

9 U'yex —quij Pedro—, in jach ts'urir ij quet
winiquirob judio yejer in ts'urir a nuxibo'. Bayiri'
xan, u'yex tu cotorechex u winiquirob judio.

10 U'yex a ba' quin wac techex ca' a najtex bic
tabar caj in jawsajob a mech yoque'. Ma' ja wirej,
yejer u muc' Jesus caj in jawsajob a mech yoque'.
A Jesuso', a caja’an ich u cajar Nazaret uche'. A
caj a sinajex ich cruze', chen ric'sa'b Jesus ich
u quimirir ten C'uj. Rajen ti' yan acatan techex
ch'icric tu yanechex a mech yoc uche' baje'rer.

11U'yex tu cotorechex u winiquirob judiojo', ra-
jen ts'ibta'’b ich u t'an C'uj ti' Jesus tu cu ya'aric wa
raji' u tunichir a pur ten a mac a tu ts'apquintajob
tunich quir u beticob a carem najo'. Chen baje'rer
ra' u tunichir a cu chichquintic u yoc naje'. Mana'
u jer u tunichir an ten bic raji'. Ma' ja wirej, a
techexo', caj a canajex a mac a caj u pich'tajob a
ray u tunichiro’, quire' techex ma'ja c'amex Jesus.

12MA'ja wirej —quij Pedro—, mana' ujer maccu
bin utaquico'onex, quire' mana'ujer tuchi'ta’b ten
C'uj quir utaquico'onex tera'ich yoc'ocab —baxuc
tu ya'araj Pedro ti'ob.

13U jach ts'urirob u winiquir judio caj ts'oc u
yubicob a ba' ara'b ti'ob ten Pedro yejer Juan caj
u ya'arajob:

—A biquinin jach chich yorob yubicob, robob
ma' yerob ju'uni’, tin t'anob robob yubicob gente?

Chen cajuc'a'otob yet manacob yejer Jesusrajen
jac'a'an u yorob u jach ts'urirob u winiquirob
judio.

14 Bayiri' xan, caj u yirob ti' ch'ica'an a mac a
jaw u yoque' tu yanob rajen ma' yerob bic tabar u
nuquicob.
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15 Jeroj caj u jamach joc'sajob Pedro yejer Juan
ich tancab soc u tsicbarob ich u wac'as jach
ts'urirob.

16 Caj u tsicbajtajob tan ya'aricob:

—Bic quic bin ic betex ti' a ray xibo' a ti' yan ich
tancabo'? Ma'ja wirej, caj u yubob ij quet w1n1qu1r
judio u juminta' u jawar a mech u yoque' rajen
yerob tu cotor mac ich u cajar Jerusalén. Ma' bic
tabar ij cariquex: “Ma' taji”” wa quij cariquex ma'
carem u beyaj aro'.

17Soc ma'umanob u tsec'ticob Pedro yejer Juan,
ca' ic jac'sex u yorob soc u p'aticob u tsec'ticob u
t'anti'Jesus —baxuccajuya'arajobujachts'urirob
u winiquirob judio.

18 U jach ts'urirob u winiquirob judio caj u
WAC'AS payajob Pedro yejer Juan ich tu yan a jach
ts'urirob u winiquirob judio. Jeroj acsa'’b Pedro
yejer Juan tu yanob. Jeroj tune', caj q'ueya'b Pedro
yejer Juan ten u jach ts'urirob cu ya'aricob wa ma'
u yan camsicob ti' Jesus ma' u yan tsec'ticob ti' xan.

19 Pedro caj u nuncaj ti'ob, tan ya'aric:

—Tucrex wa ba' tsoy tu t'an C'uj, wa quin chen
u'yicobat'anex,wayaninwu'yicob aba' cuya'aric
C'uy?

20 Tin t'an, ma' in wu'yicob a t'anex, yan in
wu'yicob a ba' cu ya'aric C'uj. Yan in man in
wa'aricob a ba' caj in wirajob yejer a ba' caj
in wu'yajob —baxuc tu ya'araj Pedro ti' u jach
ts'urirob.

21Jeroj tune', chich t'an Pedro yejer Juan ten u
jach ts'urirob u winiquirob judio, caj ts'oquij caj
cha'b u binob ten u jach ts'urirob. Ma' ja wirej,
u jach ts'urirob ma' yerob bic cu bin u beticob
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ti'ob quire' cu sajta'r u yet winiquirob judio quire'
robob cu jach t'anicob C'uj cu ya'aricob bic jach
carem C'uj, quire' a ba' u ber ti' a mech u yoque'.

22 Bayiri' xan, a mac jawsa'b ti' a mech yoque'
manij cuarenta yaxq'uin.

A macayacsmanob tuyorob cut'anicob C'uj quir

u chichquintic uyorob

23 Caj ts'oc u cha'bar Pedro yejer Juan ten u
jach ts'urirob u winiquirob judio, caj binob tu yan
a yacsmanob tu yorob u t'an Cuj. Caj c'uchob
caj tsicbanajij Pedro a ba' ara'b ti'ob ten u jach
ts'urirob u winiquirob judio a nuxibo', yejer ujach
ts'urirob u sacerdote u winiquirob judio.

24 Caj ts'oc u yubicob a ba' caj u ya'araj Pedro
ti'ob jeroj caj u t'anajob C'uj. P'eri'ob cu tsicbarob
yejer C'uj tu cu t'anicob, tan ya'aricob:

—Jach caremech C'uj —quij ya'aricob—,
c'ucha'an a wor a betej tu cotor ba'. Tech C'yj
caj a betaj ru'um, tech caj a betaj c'ac'nab yejer
tu cotor a ba' yan ich c'ac'nab. Tech caj a betaj
ca'anan yejer tu cotor a ba' ti' yan ich ca'anan.

25 Ic nunquirex David caj u quibaj a ba' ara'b ti'
ten u Taj'or u Pixam C'uj rajen baxuc a jera' caj u
ts'ibtaj uch:

An biquinin caj p'ujob tu cotor u cajar a tu yan
a ma' u winiquirob judio? An biquinin cu
tucricob c'as a pimo'? quij David.

26 MaA' ja wirej, cu ts'iquinta' C'uj ten u jach

ts'urirob u cajarob. Bayiri' xan, cu ts'iquinta’ C'uj

ten a reyo' a cu reyinticob u cajarob. Cu rac
much'quinticob u baj quir u ts'ictarob yejer C'uj,
bayiri' yejer a mac a teta'b ten C'uj.
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Baxuc caj u ts'ibtaj David caj ts'a’b u tucur ten C'yj
uch.

27 A mac a ti' toy cu t'anicob C'uj caj u ya'arajob
ti' C'uj:

—Jach jaj C'uj, toc nup' a t'an tech baje'rer,
quire' ich a je' cajara’, u cajar Jerusaléna', cu
much'quintob u baj. Ma'ja wirej, cu much'quintob
u bAj Pilato yejer u rey a Herodes yejer a mac a
ma' u w1n1qu1rob judio, cax yejer u winiquirob
judio quire' u p'ec yiricob Jesus. Tan u ts'iquinta'r
a parar Jesus, C'uj, a mac a tech caj a tetaj.

28 Jeroj, caj ts'oc u p'acticob caj u quinsajob a
parar C'uj an ten bic tech caj a toc araj uch, quire'
baxuc caj a toc tucraj tu ch'ic chunin.

29 Ir a wirej C'uj, —quij ya'aric a yacsmanob tu
yorob—, baje'rer robob cu p'acticob a tenob a mac
a tech caj a tetaj. Rajen chichquintej in worob a
tenobo' C'uj baje'rer, soc ma' in ch'ic sajaquirob
ti'ob, soc in bin in tsec'ticob a t'an C'uj.

30 Chuquej tenob a muc' C'uj, soc c'ucha'an in
worobin jawsicob amacayanuyajiriro'. Chuquej
tenob a muc' C'uj, quir in beticob carem beyajob,
soc in wesicob ti'ob u muc' a parar Jesus, C'uj.
—baxuc caj u t'anajob C'uj a yacsmanob tu yorob.

31Jeroj caj ts'oc u tsicbarob ti' C'uj, tu cura'anob
ich naj caj pecnajij u najir, jeroj tune', caj tar
u Taj'or u Pixam C'uj tu yanob a yacsmanob tu
yorob, jeroj caj ruc'ob, caj binob u tsec'ticob u t'an
C'uj. Jach chichijuyorob tu tu tsec'tajob ut'an C'uj.

Ra'uba'tac tu cotor mac
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32 A mac a yacsmanob tu yorob u t'an C'uj caj
u p'eriquintob u tucurob soc p'eri' u yorob. Ra-
jen mana' mac cu yaricob: “A teno' ten yanino'.”
Quire' tu cotor mac yanin.

33 Ma' ja wirej, a mac a tuchi'ta’b ten Cristo cu
man u tsicbaticob riq'uij Cristo. Jach manan yan u
muc'ob tu cu tsicbaticob ti' Cristo ich mac. Ma' ja
wirej, a C'uj jach manan caj u yamtaj ti'ob.

34 Quire' taca yan u noc'ob. Wa cu yiricob mana'
uba'tac cujasarti'. Baxuc wa mana' u'yo'ochob cu
jasar ti'. ' Wa mana' u noc'ob cu ts'abar ti'. Quire'
a mac a yanin ru'um cu canic quir u jaricob u
taq'uin, bayiri' xan, a mac a yanin yatocho' cu
canic quir u jaric u taq'uin.

35 Tu cu jaricob u taq'uinob ti' cu binob u
p'aticob u taq'uinob ich a mac a tuchta'bob ten
Jesus quir u tsec'ticob u t'an. Robob tune’, cu rac
jasicob ti' a mac mana' ti'e'.

36 Abaywo', José ti' yan tu yanob a yacsmanob tu
yorob u t'an C'uj. Raji' caja’an ich u petenin Chipre
uch. Ra' pachij u jer u c'aba’, Bernabé u c'aba'.
Raji' pacha'an ten a mac a tuchi'ta'b ten Jesus quir
u tsec'ticob u t'an, quire' raji' u c'at u ya'aric: Ra'
cu chichquintic u yor mac. Ra' u yo'nen Levi xan,
a Bernabégjo'.

37 Bernabé xan, caj u canaj u ru'um caj ts'oc u
canic caj tar p'atbir u taq'uin u bo'orir u ru'um ich
amac a tuchi'ta’b ten Jesus quir u tsec'ticob u t'an.

S

U si'pir Ananias yejer u si'pir Safira
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1 Chen ti' yan u jer xib caj t'anij Ananias. Yan u
rac' a t'anij Safira. Bayiri' xan, tu canajob u ru'um.
Jun xot' caj u canajob, p'eri' u ru'umobe'.

2U rac' Ananias u c'aba’ Safira yer mun tu jaraj
caj u canaj u ru'umob. Ma'ja wirej, tu mucu ch'aj
junxot'utaq'uin tutu canajob uru'um, jeroj tune’,
Ananias caj bin u p'atej a jun xot' u taq'uino’ ich a
mac a tuchi'ta’b ten Jesus quir u tsec'ta'r u t'an.

3Pedro caj ya'araj ti' Ananias:

—An biquinin caj a wu'yaj u t'an quisin quire’
a techo' caj a chen p'ataj jun xot' a taq'uinex ich a
tenob? Je' wa ju c'uchur a wor a tusic ti' u Taj'or u
Pixam C'uj Ananias. Ma'ja ere], ca] a mucu ch'aj
junxot'ataq'uinex tucajacanajaru'umexsocyan
taq'uin ti' a nojnoj bajiri'ex.

4Ma' ja wirej, Ananias quen, wa ma' ta canajex
a ru'umex ca'ch, toc techex yanin, bayiri' xan,
caj ts'oc a caniquex a ru'umex toc techex yanin
a taq'uino'. An biquinin techex caj a tucrajex a
mucu ch'iquex jun xot' a taq'uino'? Ma' ta tusa
xibi' an bic ten caj a tusen, ta tusex C'uj.

> Caj ts'oc u yubic u t'an Pedro, Ananias seb caj
quimij. Tu cotor mac a tu yubob bic tabar quimij
Ananias caj jaq'uij u yorob.

6Jeroj tune', caj tarob ca'tur xib, a ma' uch xuruc
u baquero' caj ric'ob quir u pixicob u baquer
Ananias. Jeroj caj c'ocha'’b u baquer caj binob u
muquejob u baquer.

7 Caj ts'oc u man tres hora caj c'uchij u rac' a
Safirajo’, caj c'uchij ich tu yanob a yacsmanob tu
yorob. Chen ma' yer wa quimij u mami'.

8 Caj c'ata'b ti' Safira ten Pedro:
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—Arej ten wa baxuc u bo'orir caj a canaj a
ru'umex?

Safira caj u nuncaj:

—Jach baxuco' u bo'orir caj u canaj.

9Pedro cajuya araj ti":

—An biquinin peri’ caj a tumtajex u yor u Taj'or
u Pixam C'uj quir a wiriquex wa sasir u wich? A
ra ch'ica’anob tu jor naj a yajc'ochirob u baquer a
mamo'. Baxuc tech ca' bin u c'ochob a baquer tech
Xan —baxuc caj u ya'araj Pedro.

10 Seb caj quimij Safira acatan ich Pedro. Jeroj
tune', caj tarob yajc'ochirob u baquer u mam.
Caj irir quimen Safira caj u c'ochob u baquer caj
muquij. Ca'rac caj mucob.

11 Caj rac jaq'uij yorob a yacsmanob tu yorob
u t'an C'uj tu much'a'anob ich Pedro. Baxuc a
mac yubmanob an bic tabar quimob Ananias yejer
Safira, jaq'uij u yorob xan.

U carem beyajob a mac a tuchi't'b ten Jesus quir

u tsec'ticob u t'an ] . .
12 A mac tuchi'ta'b ten Jesus quir u tsec'ticob u

t'an caj u yesajob u muc' C'uj ya'ab, ich tu cotor
mac a ti' yan ich u cajar Jerusalén. Ma' ja wirej,
robob ich u cajar Jerusalén caj u yirajob a carem
beyajob a tu betajob. Amacayacsmanob tuyorob
u t'an C'uj tu much'quintajob u baj ture'a’an u jor
naj u c'aba’ Salomon.

13 Cu chen iricob tsoy a yacsmanob tu yorob u
t'an C'uj ten a mac caja’anob ich u cajar Jerusalén.
Chen cu sajticob. Cu ch'ic sajquirob ti' u yet
winiquirob judio ten a ma' u yacsmanob tu yorob
ti'u t'an C'uj. Ma' ju binob tu yan a yacsmanob tu
yor u t'an C'uj.
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14 Cax yan ya'ab mac a ma' yacsmanob tu yorob,
ayacsmanob tuyorob tan ujach pimtarob cax xib,
cax xquic tan u rac pimtarob.

15 Tu cu man Pedro ti' cu tar purbir u yajirob
soc u jawarob. Cax ti' cu chaquinticob ich u bo'oy
Pedro, yerob je' u jaware'. Cu tarob purbir yejer
ch'ac bayiri' xan, yejer yorxa'an cu tarob purbir
ich Pedro.

16 Bayiri' xan, a mac caja'anob baytac tu cajar
Jerusalén cu tarob purbir a mac aca'an u quisinin
ti'ob. Cu tarob purbir ich Pedro quir u joc'sar u
quisinin. Baxuc a mac a yajo’, cu tarob purbir ich
Pedro ca' jawacob u yajirob. Pedro caj uracjawsaj
u yajirob.

Chuc Pedro yejer Juan

17Ma' ja wirej, jach choquij yorob u sacerdote
u winiquirob ]udlo yejer u nupob u winiquirob a
saduceojo’, quire' cu yiricob a mac tuchi'ta'’b ten
Jesus quir u tsec'ta'r u t'an, a ba' tsoyir cu beticob.

18 Rajen tuchi'ta'b policia ten u jach ts'urirob, ca'
u chuquejob a mac a tuchi'ta'’b ten Jesus quir u
tsec'ta'r u t'an. Caj ts'oc u chuquicob caj binob u
purob tu cuch tu cu naj maquicob mac.

19 Chen ac'bir, caj tarij yajmasir u t'an C'uj
tu maca'anob a mac tuchi'ta’b ten Jesus quir u
tsec'tarut'an. Raji'cajuq'ue'ajujortumaca'anob,
caj joc'sa'ob. Ac'bir caj joc'sa'bob, jeroj tune’, raji’
caj uya'araj ti'ob:

20 —Joq'uenex, ca' xiquechex, arex yubob ich
carem naj tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio. Toc arej ti'ob u t'an C'uj, soc yerob bic tabar
u cuxtarob mac munt q'uin, ca' jawac u si'pirob.
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21 Barej caj ts'oc u yubicob a ba' ara'b ti'ob ten
yajmasir u t'an C'uj, a mac maca'anob ca'ch caj
binob tu carem naj tu cu naj c'ujinticob C'uj u
winiquirob judio. Jeroj tune’, caj ocob u camsicob
u t'an C'uj. Tabar u sastar caj cuchob.

Jeroj tune', u jach ts'urir sacerdote caj c'uchij
yejer a mac u yet binacob, robob caj u payob ca'
tac umuch'quinticob u baj tu cotor ujach ts'urirob
u winiquirob judio, quet yejer u jach ts'urirob u
winiquirob judio a cu ya'aric, a nuxibo'. Barej caj
rac c'uchob tu cotor ujach ts'urirob, jeroj tune’, caj
tuchi'ta'b paybir tu maca'anob a mac a tuchi'ta’b
ten Jesus quir u tsec'ta’r u t'an.

22 Chen caj c'uchob a policiajo' tu maca'anob
ca'ch, a mac a tuchi'ta’b ten Jesus quir u tsec'tar u
t'an, caj u yirob mana'. A policiajo', caj wac'as urob
ich ujach ts'urirob u winiquirob judio.

23 Caj u ya'arajob:

—Mana', qui' toy c'ara'an u jor, bayiri' xan, ti'
yanob yajcananyajirob tu maca'anob ca'ch. Caj
in q'ue'ajob, mana' tu cuch, chen naj —baxuc tu
ya'araj a policiajo' ti' u jach ts'urirob.

24 Caj yubob u jach ts'urirob u sacerdote u
winiquirob judio yejer u capltan apoliciajo', jaq'uij
yorob. Ma' ]a ere], robob ma' yerob bic tabar caj
joc'ob, quire' qui' c'ara'an u jor tu maca'an a mac
tuchi'ta'b ten Jesus quir u tsec'ta'r u t'an.

25Ra'iri' u q'uinin caj tarij mac caj u ya'araj ti'ob:

—A caj a macajex jo'oraj ti' yanob ich carem
naj tu quic naj c'ujinticob C'uj. Ti' ch'ica’anob, cu
camsicob u yet winiquirob judio.

26 Caj ts'oc u rac u'yicob ya'araj, caj binob
paybirob ten u capitano' policiayejer urac'obuyet
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policia. Caj binob u payej a mac a tuchi'ta’b ten
Jesus quir u tsec'ta'’r u t'an. Caj c'uchob tu yanob a
mac a tuchi'ta’b ten ]esﬂs quir u tsec'taT u t'an, caj
u qui' payajob, quire' wa ma'ju qui' payob, cu chic
sajquirob u ch'ininob u jo'r ten u yet winiquirob
judio, a ti' much'a'anob ich a mac a tuchi'ta'’b ten
Jesus quir u tsec'ta'’r u t'an.

27 Jeroj caj tarob purbir ich u jach ts'urirob
sacerdote u winiquirob judio yejer u yet ts'urirob
u winiquirob judio, ts'ar u pachob u ch'ictarob ich
acatan u jach ts'urirob u winiquirob judio. Chen a
mac u jach ts'urir u sacerdote u winiquirob judio,
caj u c'ataj ti'ob tan ya'aric:

28 _Ma' wa caj in wa'arob techex, ma' a yan
camsiquex u t'an Jesus? Chen ma'ja quibex in
t'anob. Ra'amac caja'an ich u cajar Jerusalén caju
yubob ba' caj a camsajex. Ma'jari', ca paquiquex
in pachob an ten bic caj in quinsob ti'".

29Pedro caj u nuncaj ti' ujach ts'urir u sacerdote
u winiquirob judio. Bayiri' a ju yet tuchi'tacob ten
Jesus quir u tsec'ta'r u t'an, caj u nuncajob u t'an
Xan, caj u ya'arajob:

—Yan u'yibir a ba' cuya'aric C'uj ca' in quibejob,
caxma'in wu'yicob u t'an mac, a ba' cu yaque'.

30 A techexo', caj a quinsajex Jesus caj a
wa'arajex ca' sinic ich cruz, chen ij C'ujirex ra' u
C'ujir ic nunquirex caj uric'saj Jesus ti' u quimirir.

31 A Jesuso', caj payij ca'anan ich u noj C'uj quir
u ts'urintic tu cotor mac, bayiri' xan, quir u taquic
tu cotor mac. Ma' ja wirej, a C'ujo’ u c'at u yiric u
c'axicob u yorob soc u p'aticob u c'asirob tu cotor
u winiquirob israel, quir u jawsic u si'pirob.
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32 A je' quin wa'aricob techex, taj quire' caj ts'oc
u riq'uir ich u quimirir caj in wirajob tin wich,
bayiri' xan, u Taj'or u Pixam C'uj yer a ba' quin
tsichaticob techex jach taj. Ma' ja wirej, jari' ts'a’b
u Taj'or u Pixam C'uj ti' a mac a cu quibicob u t'an
—Dbaxuc cajununcajob amac a tuchi'ta’b ten Jesus
quir u tsec'ta'r u t'an.

33 Caj yubob ya'ara'r ten a mac a tuchi'ta’b ten
Jesus quir u tsec'tar u t'an, jeroj u jach ts'urirob,
u winiquirob judio jach p'ujob yorob rajen u jach
ts'urirob u jach c'at u quinsicob a mac a tuchi'ta’b
ten Jesus quir u tsec'ta’r u t'an.

34 Chen turiri' a ti' yani' ich u jach ts'urirob u
winiquirob judio, a mac a fariseojo', Gamaliel u
c'aba’, raji' xan, yajcamsayajir u t'an Moisés. Tsoy
yiricob Gamaliel tu cotor mac. Caj riq'uij ch'ictar
Gamaliel quir u tsicbar yejer u yet ts'urirob u
winiquirob judio. Chen caj u yan araj ca' joc'sacob
ich tancab a mac a tuchi'ta’b ten Jesus quir u
tsec'ta'r u t'an. Jamach joc'sa'b tu much'a'anob u
jach ts'urirob u winiquirob judio.

35 Caj joc'sa’b, jeroj caj u t'anaj u yet jach
ts'urirob u winiquirob judio Gamaliel, caj u
ya'araj ti'ob:

—In wet jach ts'urirobex u winiquirob judio, a
techexo', u xibirechob Israel qui' qui' canantej a
bajexti'aje'xibo'a ca paq'uiquex u pachob, a mac
a ti'yan ich tancab baje'rer.

36 Ma'wa c aj techex a ray u q'uinino’ caj ts'iquij
Teudas, qulre ujach ts'urir u cajar. C'aj wa techex
a ba' caj u ya'araj Teudas? Ma' wa ca] u ya'araj:
“A teno' u jach ts'uriren tu cotor mac.” Yan mac
tu quibajob u t'an, rajen caj sayob tu pach Teudas.
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Yan cuatrocientos xib caj sayob tu pach Teudas
uche'. Chen caj quinsa’bh Teudas jeroj a mac a
sayob tu pach uche’ caj rac binob tu yatochob. A
baywo' ts'oc u binob.

37 Caj u wac'as araj Gamaliel ti' u yet ts'urirob u
winiquirob judio, tan ya'aric:

—Ma' wa ja c'a'otex u q'uinin caj ic ts'ibtajex ij
c'aba'ex quet yejer tu cotor mac soc yerob mun u
pimino'onex? Jeroj tune’, caj ts'iquij a macu c'aba’
Judas yejer u jach ts'urirob tu cajar. A Judaso' ra'
caja'an ich u ru'umin Galilea. Ra'iri' xan, caj u
payaj ca' xicob tu pach a pimo'. Jeroj caj quimij
Judas xan. A mac a cu sayarob tu pach uche’ caj
binob ich yatochob.

38 Rajen quin wa'aric techex —quij Gamaliel—.
Yan tsire'ej, p'atej tu junanob. Je' u ts'ocare'
—(quij—, wa chen yejer u muc' xib cu camsicob.

39 Chen wa cu tar ich C'uj a ba' cu camsicobe'.
Ma' u c'uchur a worex a su'siquex a ba' cu camsi-
cobe'. Ma'jawirej, je' a ts'iquintiquex C'uj —baxuc
cajya'araj Gamaliel ti'u yet ts'urirob u winiquirob
judio.

40 U jach ts'urirob u winiquirob judio caj u
quibajob a ba' caj u yubob ya'ara' ti'ob ten
Gamaliel. Jeroj, tu ca' acsajob a mac tuchi'ta’b
ten Jesus quir u tsec'ta’r u t'an ich tu yan u jach
ts'urirob u winiquirob judio. Robob caj u c'am
t'anajob ti'ob, caj ts'oc u jats'icob u pachob, caj
ya'arob ti' a mac a tuchi'tab ten Jesus quir u
tsec'tarut'an:

—Ma' a yan manex a camsiquex u t'an Jesds, ma'
biq'uin ca camsiquex u t'an. Jeroj tune'.
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Caj cha'bob ca' xicob a mac a tuchi'ta'b ten Jesus
quir u tsec'ta'r u t'an.

41 Robob caj joc'ob ti' u jach ts'urirob u
winiquirob judio jach manan qui' yorob a mac
a tuchi'ta'b ten Jesus quir u tsec'ta'r u t'an. Ma'ja
wirej, qui' yorob quire' C'uj caj u cha'ju muc'yajob
quire' caj u yacsajob tu yorob u t'an Jesus.

42 Jeroj tune', a mac a tuchi'ta’b ten Jesus quir
u tsec'ta’r u t'an ma' ju p'atob u camsicob u t'an
Jesus, ma' ju p'atob u tsec'ticob wa Jesus raji' a
Mesiaso', cax ich carem naj tu cu naj c'ujinticob
C'uj u winiquirob judio, cax ich yatoch mac.

6

A siete yajyaminob u beyaj

1A ray u q'uinino', cu pimtarob a yacsmanob tu
yorob u t'an C'uj. Seb caj pimjijob a caj u yacsob
tu yorob. Chen a mac a yacsmanob tu yorob u
t'an C'uj a ju t'anob griego, cax u winiquirob judio,
robob ma' quet yorob yejer u yet winiquirob judio
a ju t'anob hebreo. Rajen caj u ya'arob a mac u
t'anob griego ti' a mac a ju t'anob hebreo:

—Iric, ma' tsoy a jasiquex, quire' coy a jasiquex
yo'och ti' a xquico' a quimenob u mame’, a mac a
cut'anob griego, quire'rajra’ coy ajasiquexyo'och.

2 Rajen a mac a teta'b ten Jesus quir u tsec'ta'r
u t'an, caj u t'anajob u yet acsa'orirob quir u
much'quinticob u baj ich a doce xib a teta'b ten
Jesus quir u tsec'ta'r u t'an. Robob caj u ya'arajob
ti' u yet acsa'orirob:
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—Ma' tsoy in chen p'aticob in tsec'ticob u t'an
C'uj soc tsoy in jasicob a ba' u c'at a xquico' a
quimenob u mame'.

3Rajenin wet acsa'orirex ca'ic tetejexich ij quet
acsa'orirex siete xib a mac tsoy ta t'anex, a ra' cu
ts'urinticob u Taj'or u Pixam C'uj,ajujacherobba'.
A ray xibob, je' ic tetiquex soc robob cu jasarob a
ba'u c'at ti' a xquico' a quimenob u mame'.

4 Chen a tenob, a mac a teta'’h ten C'uj quir
in tsec'ticob u t'an, chen rajra’ quin tsec'ticob u
t'an C'uj quet rajra’ quin t'anicob C'uj quire’ ra’ in
beyajob —baxuc caju ya' araj ij cajtuchiyajir ]esus

5 Caj qui'jij yorob a ju yet acsa'orirob caj ts'oc
u yubicob a ba' ara'b ti'ob ten a xibo' a teta'b ten
Jesus quir u tsec'tar u t'an, rajen p'eri'ob caj u
tetajob Esteban, quire' taj caj u yacsaj tu yor u t'an
Jesus, bayiri' xan, quire' u Taj'or u Pixam C'uj cu
jach ts'urintic Esteban. Caj teta'b xan, Felipe. Caj
teta'b Procoro. Caj teta'b Nicanor. Caj teta'b Timon.
Caj teta'’b Parmenas. Caj teta'’b Nicolas a ra' cu tar
ichu cajar Antioquia. Ma'ja wirej, raji' a ucho’, caj
u c'ujintaj C'uj an ten bic u winiquirob judio, chen
a baje'rero' caj u yacsaj tuyor u t'an Jesus.

6 Jeroj caj ts'oc u teticob a siete xibo', a cu bin
u yamticob u beyaj a mac a teta'b ten Jesus quir
u tsec'ta’r u t'an, caj payob ich acatan a ray doce
xibo'. Jeroj caj tsichanjajob C'uj a mac a teta'b ten
C'uj quir u tsec'ta'’r u t'an, u yajyaminob u beyaj.
Caj ts'oc u t'anicob C'uj caj u ts'anc'abtajob ti'ob, a
teta'anobe', quir u c'amicob u beyajob a teta'ane'.

7Abaywo', ya'ab mac caj u yanxchun u c'amicob
u t'an Cuj. Ma' ja wirej, cu jach pimtarob a
yacsmanob tu yorob ich u cajar Jerusalén. Cax
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ya'ab u sacerdote u winiquirob judio tu cu naj
c'ujinticob C'uj u winiquirob judio caj u c'amajob
u t'an C'uj, caj sayob tu pach Jesus.

Chuc Esteban

8 Ma' ja wirej, a Estebano' quire' tan u yamta'
ten C'uj, rajen jach chich u muc'. Jeroj tune’, caj
u yesaj ya'ab u carem beyajob, cax a ba' cu jac'sic
yorob mac xan. Baxuc caj esa'b ten Esteban ti' u
yet winiquirob judio soc yeticob ti' yan C'uj yejer
Esteban.

9Chen aray u q'uinino', ti' yan mac a cu tarob ti'
u chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio Aju chan najir tu cu naj c'ujinticob C'ujo’, a
rayo', pacha'an u c'aba’ ten mac uch: “A c'urewo".”
Ma' ja wirej, ti' cu tarob u c'urewob mac a ucho’,
chen baje'rer toc cha'b u binob. Ich a ray xibo' tar
u tarob ich u cajar Cirene. Ti' cu tarob ich u cajar
Alejandria. Ti' cu tarob ich u cajar Cilicia. Bayiri'
Xan, ti' cu tarob jun yar ich u ru'umin Asia. Robob
caj rac binob tu yan Esteban quir u nunca'rob u
t'an Esteban.

0 Je' wa ju c'uchur yorob u nunchir u t'an
Esteban ten a ray xibo'? Ma' c'ucha'an yorob u
nunca'rob u t'an Esteban, quire' u ne'er ba', quire'
tan u yamta'r ununca'r u t'an Esteban ten u Taj'or
u Pixam C'uj.

11 Quire' caj u yirajob ma' c'ucha'an yorob ti'
Esteban, a ray xibo' caj u mucu bo'tajob a cu
nunca'rob u t'an Estebane'. Caj bo'ota’bob mac soc
u tus pac'ar u pach Esteban. Caj u tusarajob:

—Ma' ja wirej —quij—, tij cu'yajex tan u p'astic
Moisés, Esteban. Bayiri' xan, tij cu'yajex tan u
p'astic C'uj.
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12 Baxuc a jera' a mac a cu nunca'ob u t'an
Esteban ca'ch, caj u p'usajob u yorob a nuxibo' a
mac uts'urirob u cajar. Baxuc xan, cajup'usajobu
yorob a yajcamsajajirob u t'an Moisés, quet bayiri'
caj up'usajob u yorob a pimo' soc u tarob chucbir
Esteban quir u payic ich tu much'a’anob u jach
ts'urirob u winiquirob judio.

13 Amacabo'ota’btenamacacununca'obut'an
Esteban ca'ch, robob cu pac'arob u pach Esteban
ich acatan u jach ts'urirob u winiquirob judio. Caj
ya'arajob ti'ob:

—A je' Estebana’, ma' u xur u p'astic u t'an C'uj
a tu ya'araj Moisés uche'. Ma' ju xur u p'astic a je'
carem naja'.

14 Tij cu'yajex ya'aric, Jesus, a cu tar ich u cajar
Nazarete', je' uracjubsic a je' carem naja'. Bayiri',
tij cu'yajex ya'aric bin u rac ts'ocsej Jesus u t'an
Moisés yejer a ba' nanijj tic rac betajex —baxuc caj
uya'araj amac atan u paq'uicob u pach Esteban.

I5Ti" cura'anob u jach ts'urirob u winiquirob
judio caj u pactajob u ts'urirob u winiquirob judio.
Cu pacticob Esteban. Robob caj u yirob u sasir u
wich Esteban irej sasir u wich yajmasirob u t'an
C'uj.

7

Tu nunca Esteban ti'ob _ _
1 Caj c'ata’b ti' Esteban ten u jach ts'urir sacer-

dote u winiquirob judio:
—Jach taj wa tu paq'uicob a pach'? —quij.
2Esteban caj ununcaj ti' caj u ya'araj:
—U'yex a ba' quin wac techex in jach
ts'urirechex ij quet winiquirob judio, bayriri'
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Xan, u'yex in wet winiquirob judio. U C'ujir, a
mac jach manan chichir u muq'ue’, caj u t'anaj
ic nunquirex Abraham uch, wa ber ti' toy yan
uch ich u ru'umin Mesopotamia, cax ma' toy Xic
cajtari' ich u cajar Haran.

3 Ma' ja wirej, a C'ujo’ caj u ya'araj ti' ic nun-
quirex Abraham uch: “Toc p'at a bajob —quij C'uj.
Toc p'at a cajar ca' xiquech tu quin payic a ber.
Ti' ca bin cajtar.” Baxuc caj ara'b ten C'uyj ti' ic
nunquirex Abraham —quij Esteban.

4Ic nunquirex Abraham caj joq'uij caj u p'ataj tu
caja'anob u winiquirob Caldea. Jeroj tune’, bin u
cajtarich u cajar Haran. Caj quimij u tet Abraham,
caj payij ten C'uj, caj u p'ataj u cajar Haran, caj bin
cajar ich u cajar tu cajo’onex baje'rer.

5 Chen a C'ujo’' ma' ju ts'ajaj a je' ru'uma’ ti' ic
nunquirex, ma' ts'a’b ti' chichin ru'umi'. Taj toc
ara'’b ti' ten C'uj: “Je' in ts'ic tech a je' ru'uma’ soc
u cajarob u parar a pararob.” Ma' wa c'aj techex,
mana' u pararob ic nunquirex Abraham caj toc
ara'b ti' ten C'uj aro' —quij.

6 A Estebano', ti' toy cu tsicbar ich u jach
ts'urirob u winiquirob judio:

—Ma' jarari'o’, quij ya'aric C'uj ti' ic nunquirex
Abraham uch. Caj u toc araj C'uj wa je' u binob u
parar upararobichujerruum. Tiri' cubin c'anbir
beyajob u parar u pararob Abraham. Tiri' cu bin
jats'bir soc u beyajob xan hasta ca' bin manac
cuatrocientos yaxq'uin.

7 Chen a C'ujo' caj u toc araj ti' ic nunquirex
Abraham: “Je'in ts'ic u si'pirob, quij C'uj, ti' a mac
a cu c'anicob tu beyajob u parar a pararob. Ma'
ja wirej, quij C'uj, a mac a tu jats'ajob u pachob
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u parar a pararob soc u beyajob, je' in ts'ic u
si'pirobe’. Ca' bin ts'ocac aro', quij C'uj, quin bin
in payic u parar a pararob quir u c'ujintiquenob a

T»

teno' a tera'.

8 Rajen C'uj, soc quet u yor yejer ic nunquirex
Abraham caj u ts'ajaj u t'an ti', rajen ic nunquirex
Abraham soc u yesa'r quet u yor yejer a ba' ara'b
ti' ten C'uj, jeroj u yanxchun u ts'iric u chan parar
a xibo', caj ts'oc u man turiri' semana. Rajen
caj rocha'b ten u na' Isaac caj u ch'uctaj turiri'
semana, jeroj tune', caj ts'ira’b Isaac ten u tet
Abraham. Caj c'uchij tu q'uinin caj pararnajij u
rac' Isaac, bayiri' caj u ch'uctaj turiri' semana caj
ts'ira’b u parar ten u tet. Jacob u parar. Baxuc caj
pararnajij u rac'ob, Jacob caj ts'ira'b u parar. Ma'
ja wirej, a doce u pararob Jacob ra' u yo'nenob ic
nunquirob uch.

9 Caj u ya'araj Esteban ti' u jach ts'urir u
winiquirob judio:

—A doce u pararob Jacob, ra' u yo'nenob ic
nunquirob uch. Chen ti' yan ich a docejo' a mac
pach’a'an u c'aba’ José. Jeroj caj con José ten u
sucu'unob quire' choc yorob ti' u yits'ino’. Caj
conij ti' a mac a cu binob ich u ru'umin Egipto.
Chen C'yj ti' yan yejer ic nunquirex José.

10 Ma' ja wirej, C'uj caj u ts'aj u t'anin ti' rey, a
Faradno'. Rajen caj u joc'saj José quire' yirir jach
t'oj a Joséjo'. Rajen ts'a’b u t'anin ten Faradn quir u
yocar u ts'urintic u ru'umin Egipto. Cax a mac a ti'
yanob ich yatoch Faraon.

11Jeroj tune', caj c'uchij tu q'uinin ma' ju ch'ijir
u yo'ochob ich u ru'umin Egipto, quire' mana' ja'.
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Ma'ju ch'ijir ich u ru'umin Canadan. Caj u masajob
wi'lj, quire' ma' ju ch'jjir yo'och ic nunquirex.

12 Jeroj caj u yubaj Jacob ti' yan yo'och ich u
ru'umin Egipto, rajen caj u yan ch'ic tuchi'taj u
manejob yo'och ic nunquirex uch, robob ic nun-
quirex u pararob Jacob.

13 Caj wac'as binob ic nunquirex ich u ru'umin
Egipto, jeroj, caj u t'anaj u sucu'unob soc u c'a'ota’
ten usucu'unob, a ray u q'uinino’, caj c'a'ota’b José
ten u sucu'unob, caj ts'oc u t'ananob. Bayiri' xan,
cajc'a'ota’b José ten arey Faraon tu cu tar u yo'nen
José.

14 Jeroj tune', José, caj u tuchi'taj u sucu'unob
paybir u tet Jacob. Caj pay u tet yejer tu co-
tor u bajob. Rajen caj ruc'ob ich u ru'umin tu
yano'onex —quij Esteban—, caj rac binob ich u
ru'umin Egipto tu yan José, caj c'uchob ich José ti'
yan setenta y cinco u bajob José.

15 A baywo', caj c'uchij u tet José ich u ru'umin
Egipto. Jacob u tetJosé. Jeroj tiri' quim Jacob yejer
tu cotor ic nunquirex ich u ru'umin Egipto.

16 Caj manij ya'ab yaxq'uin, caj cuchob purbir
u baquer Jacob yejer u baquerob ic nunquirex
ich u japnin tunich. A je' u japnin tunicho' u
toc manman ic nunquirex Abraham uch ich u
ru'umin Siquem. Ma'ja wirej, raji' caj u manaj u
ru'umin tu yan u japnin tunich ti' u parar Hamor
yejer u bajiri' u taq'uin.

17Ti"' toy cu tsicbar Esteban ich u jach ts'urirob u
winiquirob judio. Raji' caj u ya'araj ti'ob:

—]Jeroj, jach tabar u c'uchur tu q'uinin a baxuc
cajtocara'’b ten C'uj ti'ic nunquirex Abraham uch,
jach pimij u pararob ic nunquirex ich u ru'umin
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Egipto uch. Ma'ja wirej, C'uj yan u ts'ic u ru'umin
an ten bic caj u toc araj.

18Teroj tune', caj oc u jer rey quir u reyinticob u
ru'umin Egipto. Raji'ma'ira'an José, ma' c'a'ota'an
ten reyi' José.

19Aje'reyo’, cajuts'arajupachic nunquirex tan
u jats'arob soc u beyajob. Ma' ja wirej, raji' caj u
ya'araj ca'joc'acob u chan och a xibo'ic nunquirex
socu quinsa'.

20 Ra'iri' u q'uinino' a ray reyo', tan u reyinti-
cob u ru'umin Egipto, baxuc ra'iri' u q'uinin caj
rocha'’b Moisés tenuna'. A chan Moiséso' jach tsoy
tu wich C'uj. Caj tsemta'b ten una'ich yatoch u tet

hasta tresicna'. o ' .
21 Wa ber caj joc'sa'’b Moisés ten u na' ich chi'

ja’, jeroj caj irir ten u parar rey Faraon. Xquic u
parar rey Faraon. Raji' u parar Faradn caj u ch'aj

u tsemtej chan Moisés an ten bic u wac'as bajiri' u
parar.

22Rajen caj camsa'b Moisés ti' tu cotor ba' yerob
ich u ru'umin Egipto. Jach t'oj Moisés tsicbar,
bayiri' t'oj a ba' cu betic xan.

23’Caj c'uchij tu q'uinin yan cuarenta yaxq'uin a
Moiséso', u c'at u bin uyiric u yet winiquirob judio,
ra' u pararob u nunquir israel.

24 Caj c'uchij Moisés, caj u yiraj tan u jats'ar tenu
winiquir egipto u yet winiquir israel, rajen Moiseés
tu yamtaj u yet winiquir israel. Ma' ja wirej, caj
u tacaj u rac'ob ti' a winiquir egipto caj u quinsa
Moisés u winiquir egipto

25 Ma' ja wirej, caj u tucraj je' u c'a'ota’r Moisés
ten u yet winiquir israel wa tuchi'ta’b ten C'yj
a Moiséso'. Chen robob ma' tu najtajobi’ wa
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tuchi'ta’ Moisés ten C'uj soc u taquicob tu cu
c'anan beyajob ten u jach ts'urir u beyajob.

26 Wac'as bin Moisés saman —quij Esteban—,
ich u rac'ob. Caj c'uchij caj u yiraj Moisés tan
u ts'ictarob ca'tur u rac'ob. A Moiséso', u c'at
u sisquintic u yorob, rajen Moisés caj u t'anob
u rac'ob: “In rac'ob, quij Moisés, biquinin ca
ts'ictarexyejerabaj? Ma'tsoy wajats'ictarex yejer
a baj”, quij.

27 Chen a mac a yan u si'pir ti', caj p'ujij yor caj
u tench'intaj Moisés. Jeroj caj u ya'araj ti': “Ma’' ju
tetech C'uj quir in ts'uritiquechob. Ma' a yan aric
ca' tsoyac in worob.

28Je' wa ja quinsiquen an ten bic caj a quinsaj u
winiquir egipto jo'oraj?”

29 Caj yubaj Moisés a ba' caj u ya'araj caj jaq'uij
yor Moisés caj puts'ij. Tibinu cajarich ujerucajar
ich uru'umin Madian, tu' mana' mac yeri'. Tiri' caj
u ch'aj urac' Moisés caj yanjijo' u parar. Ca' tur xib
u pararob.

30Ti' toy cu tsicbar Esteban ich ujach ts'urirob u
winiquirob judio, jeroj caj u ya'araj ti'ob:

—Wa ber caj wac'as manij u jer cuarenta
yaxq'uin, tiri' yan Moisés ich tacay ru'um baytac tu
yAn u p'uc witsir u c'aba’ Sinai. Caj u yiraj yerar
c'ac' ich u chan che'er. A Moiséso' caj bin u yirej
yerar c'ac' ich u chan che'er quire' ma' ju tupur u
c'aq'uir. Jeroj seb, caj uyiraj yajmasir u t'an C'uj tu
cuyerar c'ac'.

31Aba’ cajuyiraje’jac' yor Moisés. Tu c'as nats'aj
u baj u yirej Moisés caj u yubaj u t'an Jaj Ts'ur. Caj
t'an Moisés ten Jaj Ts'ur.
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32 Moisés caj u yubaj ya'ara’: “A teno' C'ujen. Tu
c'ujintajen a nunquir Abraham. Tu c'ujintajen a
nunquir Isaac. Tu c'ujintajen a nunquir Jacob.”
Jach jaq'uij yor Moisés rajen caj babacnajij. Ma'u
c'at u pactic biq'uini'.

33 Ara'b ti' Moisés ten Jaj Ts'ur: “Yan pit a pech
xanab ca' ocaquech tera' tu jach tsoy u ru'umin,
quij C'uj, quire' ten yanin u ru'umin, quij C'uj.

34 A teno', quij C'uj, jach taj caj in wiraj u
jats'arob tu cu ts'arar u pachob beyajob. Caj in
wu'yaj tu cu c'anan tu cu ts'ara'r u pachob u beya-
job ten u winiquirob egipto. Taren in taquicob,
quij ya'aric ti', ca' xiquech baje'rer ich u ru'umin
Egipto.”

35 Esteban caj u ya'araj ti' u jach ts'urirob u
winiquirob judio:

—A je' Moiséso', a mac tench'inta'b ten u wac'as
rac'ob, a je' Moiséso', amac ara'b ti": “Ma' ju tetech
C'uj quir in ts'urintiquechob'. Ma' a yan aric tenob
ca' tsoyac in worob.” A je' Moiséso' tuchi'ta’b ten
C'uj quir u yocar u ts'urinbir ten u rac'ob. Raji’
tuchi'ta'b ten C'uj quir u tocar ic nunquirex ich
u ru'umin Egipto. Ma' ja wirej, a ray u q'uinino’,
caj tuchi'ta’b Moisés ten C'uj, a ray u q'uinino’, caj
u masaj u t'an C'uj yajmasir u t'an C'uj tu tu yiraj
Moiséso' yerar c'ac' ich u chan che'er.

36 A je' Moiséso' caj u joc'saj ic nunquirex ti' u
ru'umin Egipto tan u payir u berob. Raji' caj u
yesaj carem beyajob yejerujerya'abba'acujac'ar
u yor mac te' ich u ru'umin a Egiptojo’, bayiri'
xXan, tiri' ich u chi' c'ac'nab u c'aba’' Chac C'ac'nab
bayiri' xan, tiri'ich tacay ru'um tu cu payic u berob
cuarenta yaxq'uin.
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37 A je'ra’ ra'iri' a Moiséso' a tu ya'araj ti' u yet
winiquirob israel: “Je' u tetic C'uj u jer a mac a
cu bin ts'a'bir u tucur ten C'uj quir u tsicbar a ba'
u c'at C'uj an ten bic caj tu tetaj ten, quij Moisés.
Tiri' cu bin u tetic ich in wet winiquirob israel. A
ray maco', a cu bin taro' yan qui' u'wiquex a ba' cu
ya'aric techex.”

38 A je' Moisésa' uch —quij Esteban—. Tiri' ti'
yan ich tacay ru'um yejer ic nunquirex wa ber caj
tarob tu tu much'quintajob u baj ich u p'uc witsir
Sinai. Tiri' yan Moisés caj t'anij ten yajmasir u t'an
C'uj caj c'uchij ich u jach jo'r u p'uc witsir Sinai.
Bayiri' xan, tiri' yan Moisés, caj ts'oc u tsicbar yejer
u yajmasir u t'an C'uj, caj bin u masej u t'anob ti' ic
nunquirex tu yanob cabar ich unac' u witsir Sinai.
Mna' ja wirej, a je' Moiséso', raji' caj u c'amaj u t'an
C'uj, a cuxa'ano', quir u masic to'onex.

39 ’Chen ic nunquirex —quij Esteban—, tu
ma'quintob u quibicob u t'an Moisés. Ma' tu
c'’amajob u t'an Moisés, quire' ic nunquirex tu
wac'as pachtajob u sutob tu pach ich u yorob tu
tarob ich u ru'umin Egipto.

40MA' ja wirej, ti' yan Moisés ich ujo'r u p'uc wit-
sir cuarenta q'uin, jeroj caj c'uchob ic nunquirex
ich u sucu'un Moisés, Aaron. Caj u ya'arajob ti'":
“Ma" ij querex ba' u ber Moisés a wits'ino’, a cu
payico'onex ich uru'umin Egipto. Aarén cuya'ara’
ten u yet winiquirob israel: Betej c'ujob to'onex
SOC ca' manac acatan to'onex quir u payicic berex.”

41 A ray u q'uinino', caj u betajob chan wacax
u tus c'uj. Ra' beta'b u taq'uin oro. Jeroj caj u
quinsajob ya'ab u yarac' wacax quir u ts'ic ti' u tus
c'uj. Tiri' tu ts'apquintajob u baq'uer wacax ich u
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tus c'uj quir u c'ujinticob. U winiquir israel caj u

qui'quintaj yorob quire' u tus c'uj caj u betajob.

42 Rajen p'at ic nunquirex ten C'uj quir u cha'ic

u c'ujinticob u tus c'uj, caj u cha'aj u c'ujinticob, a

sabo'ati'yanich ca'anano'. Baxuc tu ts'ibtaja mac

ats'a’b u tucur ten C'uj uch tu cu ya'aric:

A techexo', u winiquirechex israel wa ber caj a
quinsajex a WArac' wacax quir a toquiquex
ten wa ber ti' yanechex cuarenta yaxq'uin
ich tacay ru'um?

43 A ma' ta chen cuchajex u yatoch a tus c'ujex, a

ra' u yatoch a tus c'uj Moloc, a yan yochir sab, a

tus c'uj Renfan caj a cuchajex quir a c'ujintiquex

cax a bhajiri'ex ta betajexi'. Rajen, quij C'uj, je' in
joc'siquechex ca' xiquechex pichir tu yan u cajar

Babilonia. = o
Baxuc cajuts'ibtajamacts'a’b utucur ten C'uj quir

u ts'ibtic a ba' u c'at C'uj.

44Ti' toy cu tsicbar Esteban ich ujach ts'urirob u
winiquirob judio, barej caj u ya'araj ti'ob:

—Wa ber ti' yanob ic nunquirex ich tacay ru'um
aucho’, caj u cuchajob u najir ot' quir u c'ujinticob
C'uj tu yanob ich tacay ru'um. A ray u najiro’, a
beta'b ten ic nunquirex caj beta'b an ten bic esa'b
ti' yajmasir u t'an C'uj. Ma' ja wirej, toc ara'b ti'
Moisés ca' u betej an ten bic esa’b ich ujo'r up'uc
witsir uch.

45 Ti' toy yan Moises caj teta'’h Josue ten C'uj.
A Josugéjo', caj u payaj u ber ic nunquirex caj
ts'oc u quimin Moisés. Ma' ja wirej, ic nun-
quirex caj u c'amajob a ray u najir ot', rajen
p'eri'ob caj u cuchajobyejer Josuéichu ru'umin tu
caja'ano’'onex baje'rer —quij Esteban—. Ti' binob
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ich u ru'umin a tera' —quij Esteban—, a toc ara'b
ten C'uj uch. C'uj caj u joc'saj ca' xicob a mac
yanin u ru'umin uch. U berer caj u c'ujintajob
C'yj ic nunquirex ich u najir ot' hasta caj c'uchij
tu q'uinin u tar ic nunquirex David u reyinticob
ic nunquirex.

46 Jach yajbir David ten C'uj rajen cu ya'aric ic
nunquirex David ti' C'uj: “Arej in betej tech carem
naj soctiri' cutarob u c'ujinticob tech tu cotor mac,
a techo', u c'ujirech Jacob.”

47 Chen ma' cha'b u betic a carem najo' ten C'uj.
Chen u parar ic nunquirex cha'b u betic a carem
najo' ten C'uj. U c'aba’ Salomon.

48 Chen —quij Esteban—, U c'ujir ca'anan jach
carem. Ma' u cajtar ich carem naj tu cu c'axar ten
mac, quire' quet bayiri' caj uya'arajamac ats'a’b
u tucur ten C'yj caj u ts'ibtaj a ba' u c'at C'uj uch:
49 A teno', quij C'uj, cu chen ts'urintiquen mac ich

ca'anan a mac, a ti' yan ich yoc'ocab. A
teno', quij C'uj, ti' yanen ich ca'anan, bayiri'
xan, ti' yanen ich yoc'ocab. Rajen ma' in
watochintej a mac a cu c'axic yatoch, quire’
ti' yanen, quij C'uj, ich tu cotor mac.
50 Ma' ja wirej, quij C'uj, ma' wa ten caj in rac betaj
tu cotor ba'?
51 Esteban caj u ya'araj ti' u jach ts'urirob a ti'
yanob:

—Jach chich ajo'rex, quen. Jach tam a pixamex.
Jach tam a xiquinex, an ten bic a mac a ma' yerob
C'uj. Rajra’ tan a maquiquex u ber u Taj'or u Pixam
C'uj, caj ajach canajex a nunquirex.

52 Arex ten ba' u c'aba’ a mac a ts'a'’b u tucur
ten C'uj quir u tsicbar a ba' u c'at C'uj a ma' tu
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chucob u pachob ic nunquirex? Ma' wa robob caj
u quinsajob uch a mac a tarob tan u tsec'ticob uch
je'utaramacajachtajuyoro'? Amactsec'ta’b ten
a mac ts'ab u tucur ten C'uj quir u tsichar a ba' u
c'at C'uj jeroj c'uchij, chen a techexo' caj a c'ubajex
socu quinsa'r.

53 Jin, techex —quij Esteban—, a ta c'amajex u
t'an C'uj a tu masaj techex Moisés uch. Ma' wa ra'
tu yan masaj u yajmasir u t'an C'uj ti' Moisés. Cax
caj a c'amajex ut'an C'uj, ma' ta quibajexi'.

Ch'inujo'r Esteban

54 A mac a ti' yanob ich Esteban an ber caj u
yubajob caj jach ts'iquijob. Caj u jats'ajob u cojob
an ten bic cu ts'ictarob jach q'uec'an.

55 A Estebano', caj u jach ts'urintaj u Taj'or u
Pixam C'uj, caj u qui' pactaj ca'anan, a ray u
q'uinino’, caj u yiraj u sasirir C'uj. Bayiri' xan, caj
u yiraj ch'iric Jesus ich u no'j C'uj, ra'iri' Jesus a
tuchi'ta'b ten C'uj ich yoc'ocab uch.

56 Jeroj caj u ya'araj Esteban quire' cu yiric ich
ca'anan:

—Ir a wirej —quij—. Quin wiric ch'iric Jesus ich
uno'j C'uj, ra'iri' ti' a mac a tuchi'ta’b ten C'uj ich
yoc'ocab uch.

57 U winiquirob judio, a mac a ti' yanob ich
Esteban, caj u macob u xiquinob, quire' ma' u c'at
yubob u t'an Esteban. Jach c'am awatnajob, jeroj
tune', tu cotorob caj u c'anajob yacabob chubir
Esteban.

58 Robob u winiquirob judio, caj ts'oc u
chuquicob Esteban, caj joc'sa’b ti' ich tancab u
cajarob. Tiri' caj u purobi'. Jeroj caj u pitob u ca’'
ya'arir u noc' soc tsoy u ch'inicob u jo'r Esteban.



HECHOS 7:59 xliv HECHOS 8:3

Caj u p'atob u noc'ob u canantej Saulo, soc tsoy u
ch'inicob Esteban. Caj ch'in u jo'r Esteban a caju
tacajob ujo'r uche'.
59 Barej caj u ch'inob u jo'r Esteban a ray u
q'uinino’, caj u t'anaj C'uj Esteban, tan ya'aric:
—C'amej in pixam, in Jaj Ts'urech Jesus —quij.
60 Caj xonraj Esteban c'am cu puraj u t'an ti' C'uj:
—Jawsej u si'pirob Jaj Ts'ur, quire' caj u ch'inob
injor.
Caj ts'oc u ya'aric, jeroj caj quimij Esteban.

8

Saulo cu chuquic u pachob a mac a yacsmanob
tu yorob

1 A Saulojo', caj u quetquint u yor soc u quinsa’'
Esteban uch.

Ra'iri' u q'uinin caj ch'inij Esteban caj u
yanxchun u chuquicob u pachob a yacsmanob
tu yorob ten a mac a ma' yacsmanob tu yorob.
Jach joc' u yorob a mac a ma' ju yacsob tu yorob
quire'a yacsmanob tu yorob a ti' yanob ich u cajar
Jerusalén. Rajen puts'ob a yacsmanob tu yorobe'.
Ti' puts'ob ich u ru'umin Judea. Ti' puts'ob ich
u ru'umin Samaria, chen robob a mac teta'b ten
Jesus quir u tsec'ta'r u t'an, tiri' p'atob ich u cajar
Jerusalén.

2 Chen a mac a cu sajticob C'uj, caj u yirajob
quimij Esteban caj u ch'ajob u mucob u baquer
Esteban. Jach ac'ta’b Esteban ten a yacsmanob tu
yorob.

3 Chen a Saulo uche’, caj u pachtaj u ch'esic a
mac a caj u yacsajob tu yorob u t'an Jesus. A
Saulo', curacjoc'sicich yatoch tuyanamacacaju
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yacsajob tu yorob ca' xic machir, cax xquic, cax Xib
cu chuquic. Raji' caj manij caxta'bir tu caja’anob
a mac a tu yacsajob tu yorob ca' u chuquej, ca’' u
chopaytejob u purej tu cu naj maquicob mac.

Caj u tsec'taj ut'an C'uj ich u cajar Samaria

4 A yacsmanob tu yorob, a puts'ob ti' u cajar
Jerusalén, quire' chucob u pachob, cax tu binob
ich ujerob u cajarob, caj u tsec'tajob u jach tsoyir
u t'an C'uj.

5 A Felipejo', turiri' a mac a puts'o’, caj bin ich u
cajar Samaria, jeroj tune', caj u yanxchunu tsec'tic
ti'ob, caj ya'araj wa Jesus, raji' a Mesiaso'.

6 Amac a ti' caja'anob ich u cajar Samaria, caju
qui' sarob u xiquin ti' a ba' ara'b ti'ob ten Felipe.
Ma' ja wirej, tu qui' sarob u xiquin, quire' a ba' caj
u ya'araj ti'ob quet bayiri', quire' caj u yirajob u
carem beyaj acaju betaj

7 A Felipejo', ca] u joc'saj quisin, a mac aca'an
quisin ti'. Caj joc'sa’b u quisinin barej awatnajob,
caj joc'ob u quisinin ich u winquirir. Cax a mech
yoc caj u jawsaj Felipe, cax a mac a characbarob,
ama'upeque’, caj u jawsaj Felipe.

8 Rajen tu cotor mac caj qui'jij yorob ich u cajar
Samaria.

9Tiri'yanich u cajar Samaria, turiri' xib, u c'aba’
Simon. Raji' cumanutus c'ayicuyet cajarob, rajen
jac'a'an u yorob. Raji' caj u ya'araj tu cu man:

—A teno' —quij Simon—, jach manan caremen
ateno'.

10 Tu cotor mac a ti' caja'anob tu cajar Samaria
caj u qui' sarob u xiquin ti' Simon, quire' cu tus
sajta’ ten u rac'ob, cax a chichano', cax u jach



HECHOS 8:11 xlvi HECHOS 8:16

ts'urirob tu cajar Samaria. Ma' ja wirej, caj u
ya'arajob:

—A je' Simona', yan u muc' Cwyj ti', a cu
ya'arique: A Jach Manan Muc'o' —baxuc cu
ya'aricob.

11 Amac caja'anich u cajar Samaria caju yirajob
an bic caj u c'ayaj mac, jeroj caj u qui'qui' sarob u
Xiquin ti', quire' jac'a'an u yorob ti' uch.

12Chen a Felipejo' caj u tsec'taj ti'ob u jach tsoyir
u t'an an bic cu bin u reyinticob C'uj, bayiri' caj u
tsec'taj ti'ob u c'aba'Jesucristo. Jeroj tune', robob a
mac a ti' yanob ich u cajar Samaria caj u yacsjob tu
yorob, bayiri' xan, acsa'bob ja’' tujo'rob, cax xquic,
cax xib.

13 Cax ubajiri' yajc'ayir mac Simon caj u yacsaj tu
yor u t'an Jesus, bayiri' acsa'b ja' tu jo'r xan. Caj u
p'eri'quint u baj soc u yet man Felipe, Simon. Jach
jaq'uij yor Simon caj u yiraj carem beyaj caj u betaj
Felipe, bayiri' xan, barej u yiraj a ba' cu jac'sic u
yor mac a caj u betaj Felipe xan.

14 Barej caj u yubajob a mac a teta'b ten Jesus
quir utsec'ta’r ut'an a p'atob ich u cajar Jerusalén.
Ma' ja wirej, caj u yubajob cu yacsicob tu yorob
a mac a caja'anob ich u cajar Samaria. Rajen
tuchi'ta'bob Pedro yejer Juan ten amacateta'b ten
Jesus quir u tsec'ta'’r u t'an.

15 Caj c'uchob Pedro yejer Juan ich u cajar
Samaria tu much'a’'anob a mac a yacsmanob tu
yorob u t'an Jesus. Robob caj u t'anajob C'uj soc
u c'ambicob u Taj'or u Pixam C'uj ten a mac a
yacsmanob tu yor u t'an Jesus.

16 Quire' u Taj'or u Pixam C'uj ma' toy tac tu
yicnanobi'. Jarari' chen acsa'bob ja' tu jo'rob ich
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u c'aba’' Jaj Ts'ur Jesus, quire' caj u c'amajob u t'an
Jesus.

17Jeroj tune’, ts'anc'abta’b a yacsmanob tu yorob
ten Pedro quet yejer Juan, jeroj caj tar u Taj'or
u Pixam C'uj ich yicnanob a mac a yacsmanob tu
yorob ich u cajar Samaria.

18 Barej u yiraj Simon bic caj tar u Taj'or u Pixam
C'uj caj ts'a'b ti'ob tu ju chen ts'anc'abtajob Pedro
quet yejer Juan. A Simono', u c'at u ts'ic u taq'uin
ti'ob, Pedro yejer Juan.

19 Caj uya'araj Simon:

—Je'ataq'uinexa’, ca'a chan chuquex ten u muc'
C'uj socin ts'anc'abtic mac xan, soc u tar u Taj'or u
Pixam C'uj tu yicnanob xan.

20 Caj u nuncaj Pedro ti' Simon tan ya'aric ti':

—~(Ca' xiquech yejer a taq'uin tu ca bin erar,
quire' caj a tucraj a manej u Taj'or u Pixam C'uj
yejer a taq'uin. Ma' ja wirej, raji' sijbir ti' mac ten
C'uj.

21 C'uj yer —quij Pedro—, ma' taj caj a wacsaj ta
wor u t'an Jesus, Simon. Rajen ma' quet a beyaj
yejer C'uj, baxuc a tenob, ma' in beyajob yejerech
xan.

22Toc c'axejawor Simoénti'aje' c'asir caj a tucraj
sam. Ca'a t'anej C'uj soc ix ti' u ruc'sic tech a ba'
c'asir caj a tucraj.

23 Quin wiric choc a wor —quij Pedro—, bayiri'
Xan toc yan tech a si'pir.

24 Caj u nuncaj Simon, caj u ya'araj ti'ob:

—T'anex Jaj Ts'ur ten soc ma' u tar tin woc'or a
ba' caj a wa'ara sam.

25 Caj ts'oc u tsec'ticob u t'an Jesus a ba' caj u
yirob, Pedro yejer Juan u betic Jesus, quet bayiri'
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a ba' caj u yirob tu tsicbataj Jesus tu cu tsec'taj u
jach tsoyir u t'an C'uj uch. Jeroj caj joc'ob Pedro
yejer Juan caj u wac'as sutnajob tu pach ich u cajar
Jerusalén caj u tsec'tajob u jach tsoyir u t'an ich
ya'ab u cajarob a ti' yan ich u ru'umin Samaria.

Ti' tu nup'aj Felipe a mac a cu tar tu ru'umin
Etiopia

26 Caj ts'oc aro', caj c'uchij u yajmasir u t'an Jaj
Ts'ur ich Felipe, caj t'an Felipe ten yajmasir u t'an
Jaj Ts'ur, caj ara'b ti":

—Joq'uen ich u cajar Samaria ca' xiquech tu
berir a cu bin ich u cajar Jerusalén a ra' u berir cu
bin ich nojar a tar u wich u bin ich u cajar Gaza
—Dbaxuc ara'b ti'.

Ra' u wich u berir a cu bin ich tacay ru'um.

277eroj tune', Felipe caj riq'uij caj binij. Tar binij
ich nojar ich u berir Gaza. Jeroj ti' yan xib a cu
tar ich u ru'umin Etiopia, toc p'esa'an soc ma' u
pararancar uch. A je' xiba' acsa'b tu ts'urir ten a
mac a cu reyinticob u ru'umin Etiopia, Xquic a cu
reyinticob u winiquirob etiopia, u c'aba’ Candace.
A xibo' cu canantic u taquin a Candacejo’. A
je' xiba' caj c'uchij ich u cajar Jerusalén quir u
c'ujintic C'uj.

28 Baje'rer cu sut tu pach quir u wac'as ur ich u
ru'umin Etiopia. Raji' curucbar ich u carro a cu
jita'r ten tsimine'. Tu cura'an cu xaquic t'an a tu
ts'ibtaj uch a Isaiaso', raji' a ts'a'’b u tucur ten C'yj
quir u ts'ibtic a ba' u c'at C'uj.

29 Arayuq'uinino’, cajara'’b ti' Felipe ten u Taj'or
u Pixam C'uj:
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—C'anej a wacab ca' a nup'ej u carro u winiquir
etiopia.

30Cajts'ocu ya'ara' ten u Taj'or u Pixam C'uj, caj
u c'anaj u yacab Felipe quir u nup'ic a carrojo' a
cu cuchic u winiquir etiopia. Caj c'uchij ich yicnan
cajuyubajcuxaquicuju'uninats'iba'an ten Isaias
quire' ts'a’b u tucur ten C'uj quir u ts'ibtic uch. Caj
c'ata'b ti' ten Felipe:

—Ca qui' najtic wa ca xaquic?

31U winiquir etiopia caj u ya'araj ti":

—Bic tabar quin najtic wa mana' mac cu cam-
siquen?

Caj t'an Felipe ca' tac nacar ich u carro soc p'erti'
ca' curacob.

32 A tu xaquic Isaias, ra' jun xot' ts'iba'an u t'an
C'uj. Baxuc a jera', cu ya'aric Isaias ich a ba' tu
ts'ibtaj uch:

Baxuc taman yuc cu cha'bar u quinsa'r ten mac,
bayiri' xan, irej a mac a teta'b ten C'uj ca’'
xic quinsbir. Baxuc cu joch'ta'r u tso'tser a
taman yuco', ma' ujoc'ar yawat, bayiri' xan,
irej a mac a teta'b ten C'uje’, ma' u joc'ar
yawat cax jats'ac ten mac.

33 Ma' ja wirej, p'asta’b a mac a teta'b ten C'uj, cax

mana' u si'pir toc quinsa'b an ten bic mac a yan u

si'pir caj quinsa'b. Mana' mac c'ucha'an yor ya'aric

usi'pirob aray u q'uinin cuxa'an a mac a teta'b ten

C'uj quire' tu quinsajob.

Baxuc caj u ya'araj a mac a ts'a'’b u tucur quir u

ts'ibtic a ba' u c'at C'uj.

34 Jeroj tune', u winiquir etiopia tan u c'ata’ ti'
Felipe:
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—Chan arej ten soc quin najtic. U bajiri" wa
Isaias wac'as aric, wa C'yj ts'aj u tucur Isaias quir
ya'aric a mac cu bin tar biq'uin?

35Caj t'an Felipe, caj u yanxchun u tsichatic tub u
ts'ibman Isaias, caj u tsibataj ti' u jach tsoyir u t'an
C'uj a cu tsichatic Jesus u tar.

36 Caj u manob ich bej, u berir a cu bin Gaza, caj
c'uchob tu yan ja'. Caj ara’b ti' ten a ju winiquir
etiopia:

—A je'ja' —quij ya'aric ti'—. Tsoy wa ca wacsic
ja' tin jo'r? —quij.

37 Caj u nuncaj Felipe:

—Wa jach taj caj ta wacsaj ta wor, tu cotor wa ta
Wwor ca wacsic ut'an Jesus. Je'in wacsicja'tajo'r.

Raji' caj u nuncaj tan ya'aric:

—In wacsman tin wor u t'an Jesus, quire' in wer
raji' u parar C'uj.

38 U winiquir etiopia caj u ya'araj ca' xuruc u
carro, jeroj tune', robob a ca'turo' caj emob ich
ja’. Jeroj Felipe caj u yacsaj ja' tu jo'r u winiquir
etiopia.

39 Cu nacaticob u chi' ja' caj payij Felipe ten
u Taj'or u Pixam C'uj. Ma' ca' irij Felipe ten u
winiquir etiopia. Raji' caj sutnajij tu cajar jach qui'
yor.

40 Chen Felipe seb caj c'uchij ich u cajar Azoto.
Caj u man u tsec'tic u jach tsoyir u t'an C'uj. Caj
u man tu cotor u cajarob ich u ru'umin aro' hasta
c'uchij ich u cajar Cesarea.

9

Caj uyacsaj tuyor u t'an Jesus, Saulo
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)
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1 Ma' ja wirej, a Saulo' ma' ju p'atic u chuquic u
pachob a yacsmanob tu yorob, quire' u c'at u rac
ch'esicob. Rajen caj binij ich yicnan u jach ts'urir
sacerdote u winiquirob judio.

2Raji' bin u c'atej u ju'unin quir u bin u chuque;j
a je' mac a cu sayarob tu pach Jesuse', a mac a
ti' yanob ich u cajar Damasco. Caj bin u c'atej
ca' ts'ibtac ju'un ten u jach ts'urir sacerdote ti'
u jach ts'urirob ich jujuntur u chan najir tu cu
naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio ich u ca-
jar Damasco. Ich a je' ju'una' caj c'ata’bir ten u
jach ts'urir sacerdote ca' yamtacob Saulo quir u
chuquicob, cax xquic, cax xib ca' u chuquejob ca’
Xic u purej ich u cajar Jerusalén. Cax a mun cu
yiricob cu chuquicob cu bin u purob.

3 Jeroj, caj bin Saulo, cu tar ich bej caj c'uchij
baytac tu yan u cajar Damasco. Seb caj sasichajij
ca'anan. Caj tar u sasir ca'anan ich Saulo, rac
bacrista'b Saulo ten u sasir ca'anan.

4 Caj rub Saulo ich ru'um jeroj, caj yubaj u t'an
Jaj Ts'urir:

—Biquinin tech Saulo, ca man a chuquic u pa-
chob a mac a cu sayarob tin pache'? Ma' ja wirej
—quij—, ten tan a man a chuc quin pach —quij
Jesus.

5 Caj u c'ataj Saulo:

—Maquechi', Jaj Ts'urir?

Caj yubaj ununca'ti' Saulo:

—A teno' —quij—, Jesusen, a maca' ca man a
chuquicob ten —quij Jesus. A wac'as bajiri' ca
p'actic a baj Saulo. Ma' ja wirej, baxuquech a
wacaxo', a tan u conconch'actic a qui' yej uni'e'.
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6 Caj jaq'uij yor Saulo cu babacancar tu cotor u
winquirir Saulo. Ca] u ya'araj Saulo:

—Ba' ajach c'atin betech, Jaj Ts'urir?

Caj ya'araj Jesus:

—Riq'uen, Saulo ch'icren, ca" ocaquech ich u
cajar Damasco. Je' uyac tech a ba' ca bin a betej.

7 A mac a yet binacob Saulo, robob xib, ma' u
joc'arob u t'an, quire' jach jac'a'an yorob. Ma' ja
wirej, a yet tarob Saulo, cu chenu'ya'rujumut'an
Jesus, chen ma' u yuba'r ba' cu ya'aric Jesus, quire'
ma' ju yirajob maqui'.

8 Barej caj ch'icraj Saulo caj p'ir u wich, chen ma'
uyir u ber, quire' ac'bichaj u wich. Cajmach uc'ab
Saulo ca' xic purbir ich u cajar Damasco.

9Ti'yan Saulo ich u cajar Damasco mana' u nup
uq'uinin, ac'bir uwich, ma'jujanan, ma'ju yuc'ur.

10 Chen ti' caja’an ich u cajar Damasco turiri xib
a yacsman tu yor ti' u t'an Jesus. U c'aba’ Ananias.
Jeroj caj u wayac'taj Jaj Ts'ur, Ananias caj ara'b ti'
ten Jaj Ts'ur:

—Ananias —quij.

Raji' caj u nuncaj ti":

—Te' yanena', Jaj Ts'urir.

11Jeroj tune', caj ara'b ti' ten Jaj Ts'ur:

—Riq'uen ca' xiquech ich u berir a cu ya'ara’
Taj. Ma' ja wirej, ra' u c'aba’' u berir taj. Ca' bin
c'uchuquech, c'atej ich yatoch Judas, quire' ti' yan
turiri' xib, u c'aba’ Saulo, a cu tar ich u cajar Tarso
uche'. Tiri' yan Saulo cu t'aniquen —quij Jesus.

12 A Saulo', caj u wayac'taj a tar Ananias. Caj
u wayacC'taj a wocar a ts'anc'abtej ca' jawac u
yac'birir u wich —quij Jesus.
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13 Ananias caj ts'oc u yubic a ba' ara'’b ten Jaj
Ts'ur, caj u nuncaj, tan ya'aric:

—TJaj Ts'urir —quij—, caj in wu'yob u juminta’' u
bajiri' Saulo cu man u chuquic u pachob amacatu
yacsajob tuyorob at'anichu cajar Jerusalénuche'.

14 Caj in wu'yob u bajiri' tarij Saulo quir u
chuquic u c'axenob, ca' u pur u maquenob ich u
cajar Jerusalén. Caj in wu'yob baxuc caj u ts'ibtaj
u jach ts'urir sacerdote u winiquirob judio.

15 Chen Ananias tan u nunca' ten u Jaj Ts'urir.

—A teno', in tetman Saulo quir u beyaj ten
baje'rer. Ca' manac u tsec't in t'an ich tu ma' u
winiquirob judio, bayiri' xan, ca' manac u tsec't
in t'an ich u yet winiquirob israel, bayiri' xan, ca'
manac u tsec't in t'an ich a reyob tu cu reyinticob
mac, rajen ca' xiquech ich Saulo.

16 A teno', in bajiri' je' in wesic ti' mun cu bin
muc'yaj tu cu tsec'tic in t'an —quij Jesus.

17 Jeroj caj ts'oc yubic ich u wayac' a ba' ara'’b
ten Jaj Ts'ur, caj riq'uij caj binij, caj c'uchij ya-
toch Judas tu yan Saulo. Caj oquij Ananias caj u
ts'anc'abta Saulo. Caj ara'b ten Ananias:

—In wet acsa'orirech Saulo —quij—. Ic Jaj
Ts'urir Jesus a ta wiraj caj tarech ich bej, raji' caju
tuchi'ten ca' tac in ts'anc'abtech ca' jawac a wich.
Ca' a ts'urintej u Taj'or u Pixam C'uj, Saulo.

18 Barej caj ts'oc u tsichar Ananias, seb caj ruc' u
pix u wich, jeroj caj sasichajij u wich Saulo, jeroj
tune’, caj riq'uij caj acsa’bja' tujo'r.

. 19 Jeroj, barej caj janij, caj tar u muc' Xan tu ca'
en.

Saulo cu tsec'tic u t'an Jesus ich u cajar Damasco
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Jeroj tune, Saulo tiri' p'atij ma' ya'ab u q'uinin
ich uyet acsa'orirob.

20 Seb Saulo caj bin u tsec'tic u t'an Jesus ich u
chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio. Tan ya'aric uch Saulo: “Jach jaj u parar C'uj
Jesus.”

21 Amac a yubmanob cu tsec'tic u t'an Jesus, jach
jaq'uij yorob caj u ya'arajob:

—A ray maco', ma' wa ra' cu chuquic a mac
a yacsmanob tu yorob u t'an Jesus ich u cajar
Jerusalén quir u ch'esicob uch? Ma' wa tij cu'yajex
tarij a ray maco', quir u chuquic a yacsmanob tu
yorob ut'an Jesus te'ich ij cajarex Damasco, quir u
puricob macbir ich u cajar Jerusalén, tu yan u jach
ts'urirob sacerdote?

22 Chen a Saulojo', chich caju tsec'taju t'an Jesus,
ma' U jac'ar yor u tsec'tic u t'an Jesus. A mac a cu
yubicob tu cu tsec'tic u t'an Jesus, ma' c'ucha'an
yorob u nunquicob ti' Saulo. Ma' ja wirej, tu cu
tsec'tic u t'an Jesus ti' a mac caja'anob ich u cajar
Damasco, cu ya'aric ti'ob:

—TJach jaj, a Cristojo' a mac teta'an ten C'uj tarij
ich yoc'ocab uch, raji' Jesus.

U winiquirob judio cu puts'icob Saulo

23 Caj ts'oc u man ma' ya'ab u q'uinin, caj u
much'quintajob u baj u winiquirob judio. Tiri' caj
u tucrajob bic tabar cu bin u chuquicob Saulo quir
u quinsa'.

24 Chen a ba' c'asir caj u tucrajobe’, caj nup
u t'anob ten mac, jeroj caj u masaj ti' Saulo. U
winiquirob judio caj u canantob u jor u pa'te' ich
u cajar Damasco. U burur q'uin u burur ac'bir cu
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pajicob ich u jor pa'te’ quir u chuquicob u quinsej
Saulo.

25Chen amac a tu yacsajob tu yorob u t'an Jesus,
caj u yacsajob Saulo, caj emsa'b yejer carem xac
pichir bacris pa'te' u cajar Damasco. Ac'bir caj
puts'ij Saulo.

Saulo tar u tar ich u cajar Jerusalén

26 Barej caj c'uchij Saulo ich u cajar Jerusalén,
cu chen c'at u pacte'quintic u bajob yejer a
yacsmanob tu yorobe'. Chen a yacsmanob tu
yorob cu sajtarob Saulo quire' ma' yerob wa
yacsman tu yor Saulo u t'an Jesus uche'.

27Caj tar irbir Saulo ten Bernabé, caj payij Saulo
ten Bernabé ich tu yan a xibo' a teta'’h ten Jesus
quir u tsec'tar u t'an. Caj tsicbanajij Bernabé
acatan arayxibo', cajutoc arajti'ob ba'uber Saulo
ich u berir Damasco an bic caj u yiraj Jaj Ts'ur, an
bic caj u tsicbataj ti' Jaj Ts'ur. Bayiri' Xan, caj u
tsichataj ti'ob bic Saulo caj u chich tsec'taj u t'an
Jesus ich u cajar Damasco.

28 A baje'rer caj u quibob u yacsman tu yor
Saulo. Jeroj yet manob, quire' caj u quibob a ba’
ara'b ti'ob ten Bernabé. Tiri' p'atij Saulo ich u cajar
Jerusalén yejer a mac a yacsmanob tu yorob u t'an
Jesus.

29 Saulo chich caj u tsec'taj u t'an Jesus. Su'su’
cu tsicbar Saulo ti' u winiquirob judio. Cam u
nunquirob u t'an Saulo u winiquirob judio ajut'an
griego. Rajen caj u tumtob yirej wa je' u quinsicob
Saulo.

30 Barej a yacsmanob caj u yorob tu yubob
ya'ara' u quinsa' Saulo, rajen ti' bin purbir Saulo
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ich u cajar Cesarea, pachir caj tuchi'ta’b Saulo ich
u jach cajar Tarso.

31 Caj ts'oc u yacsic tu yor u t'an Jesus, Saulo, a
mac a yacsmanob tu yorob ich u ru'umin Judea,
bayiri' xan, a mac a yacsmanob tu yorob ich u
ru'umin Galilea, bayiri' xan, a mac a yacsmanob
tu yorob ich u cajar Samaria, rac sisij yorob a mac
a caj u chucob u pachob uche’, mana' mac cu man
u chuquicob u pachob. Jeroj, caj jach qui' tajijo' u
qui' acsicob tu yorob a yacsmanob tu yorobe'. A
ba' ara'an ti'ob ten C'uj cu qui'qui'quibicob. Tan
u chichquinta'r u yorob ten u Taj'or u Pixam C'uj,
rajen cu jach pimtar a yacsmanob tu yorob.

Jawsa'b Eneas ten Pedro

32 C'uchij tu q'uinin caj manij Pedro yirej tu
cotor u ru'umin tu caja'anob mac a yacsmanob
tu yorob, caj u nupaj xan, a mac a yacsmanob tu
yorob ich u cajar Lida.

33 Barej caj c'uchij ich u cajar Lida caj u yi-
raj turiri' xib. U c'aba’ Eneas. Jach yaj, ocho
yaxq'uin u canman u yajir, ma' ju pec, u burur
q'uin characbar Eneas.

34Pedro caj u t'anaj, caj u ya'araj:

—TJesucristo je' u jawsiquech baje'rer, Eneas.
Riqg'uen, quen Eneas. Jayej a tas.

Seb caj riq'uij Eneas caj u jayaj u tas.

35 Caj irir ten u rac'ob, a mac caja'an ich u
cajar Lida bic jawsa'b Eneas, bayiri' xan, a mac a
caja'anob ich u cajar Saron, rajen caj u rac p'atajob
a ba' camsa'b ti'ob ten u nunquirob uch, caj u
yacsajob tu yorob u t'an Jaj Ts'ur.

Ricsa’b tu quimirir Dorcas



HECHOS 9:36 lvii HECHOS 9:40

36 Ti' yan ich u cajar Jope turiri' Xquic u c'aba’
Tabita. Raji'uyacsman tuyor. U c'aba’ Tabita chen
wa t'anbir ich u t'an griego cu ya'aric Dorcas. A je'
xquica’ Dorcas cunajjasicuyo'ochti'amacajach
otsir, cu naj yamtic mac wa ba' u c'at.

37 Arayuq'uinino’, barejti' yan Pedroich u cajar
Jope, caj yajij Dorcas, jeroj caj quimij. Caj ts'oc
u p'obar u baquer ten u rac'ob, an ten bic cu naj
p'o'icob u winiquirob judio a mac a cu quimino'.
Jeroj tune’, caj acsa'’b u baquer ich jun c'as naj.

38 A mac a yacsmanob tu yorob ich u cajar Lida
yubmanob ti' yan Pedro ich u cajar Jope, quire' ti'
yan baytac tu cajar Lida, rajen tuchi'ta'b ca'tur xib
paybir Pedro. Ara'b ti":

—Chich payex Pedro, chan arex ti' ca' tac seb tu
yano'onex te'ich u cajar Lida.

39 Caj ts'oc u yubic a ba' arab ti' ten a ca'tur
yajpayirob Pedro, caj bin yejerob. Caj c'uchij, caj
bin purbir tu yan a quimene'. Caj oc Pedro ich
jun c'as naj ca'anan tu yan u baquer a quimeno'.
Jeroj, cajuyesobunoc'obti' Pedroachu'yunoc'ob
ten Dorcas, a cuxa'an toy Dorcas uche'. Ra' a
quiminob umame', robob cajuyesajobunoc'ob ti'
Pedro. Tanyac'ata'r Dorcas ten axquico'a quimen

umamo'. _ ) )
40 Pedro caj u rac joc'saj tu cotor mac tancab,

chen Pedro p'at tu junan tu yan u baquer Dorcas.
Jeroj tune’, caj xonraj Pedro quir u t'anic C'uj. Caj
ts'oc u t'anic C'uj, caj riq'uij Pedro. Caj u sut u baj
caj u pactaj u baquer Dorcas. Tu t'an Pedro:
—Riq'uen, Tabita, quen.
Jeroj tune', Dorcas caj u p'ir u wich, caj u yiraj
Pedro, caj ric' cutar.
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41 Pedro caj u ts'aj u c'ab ti', caj mach u c'ab ten
Dorcas, caj u ric'saj ca' ch'icrar. Jeroj tune’, caj
t'an a yacsmanob tu yorob ten Pedro. Caj t'an xan
a Xquico' a quimen u mame' ca' rac tacob. Caj
esa'bob ti', cuxa'an Dorcas.

42 Tu yubob ric'sa'’b ti' u quimirir Tabita ten
Pedro, rajen ya'ab mac caj uyacsob tu yorob u t'an
Jaj Ts'ur.

43Tiri'p'atya'abu q'uinin Pedroich u cajar Jope.
Acsa'b Pedro ten Simon. A je' SimoOno' cu banic u
yot'er wacaX.

10

Pedro yejer Cornelio

I Ti" yan turiri' xib uch ich u cajar Cesarea,
Cornelio u c'aba'. Aje'xiba' ujach ts'urir quinien-
tos soldados. Aro' pacha'an ich u t'an a mac u
t'an Italiano u c'at ya'aric: Jun much' quinientos

soldados. . ) ) )
2 A Corneliojo’, yejer tu cotor mac a ti' yan ich

yatocho', cu naj c'ujinticob C'uj, bayiri' xan, cu rac
sajticob C'uj. A Corneliojo’, cu naj jasic u taq'uin
quir u yamtic u winiquirob judio. Raji' xan, su'su'
cu t'anic C'uj.

3Turiri' u q'uinin caj cuchij tu q'uinin las mana'
u nup caj u yiraj irej wa wayac' u ca' turiri'
yajmasir u t'an C'uj. Jach chaca'an caj u yiraj.
Yajmasir u t'an C'uj caj oquij tu yan Cornelio. Caj
t'anij ten yajmasir u t'an C'uj Cornelio. Tan ya'ara’
ti':

—Cornelio —quij.

4 Caj u qui' pactaj yajmasir u t'an C'uj, Cornelio.
Jeroj tune', jach jac'a'an yor, raji' caj u ya'araj ti':
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—Ba' quiri', Jaj Ts'urir? —quij.

Caj nunca'b u t'an Cornelio ten yajmasir u t'an
C'uj. Tanya'ara' ti":

—Cu yubic a t'anic, a C'ujo’, bayiri' xan, C'uj yer
ca jasic a taq'uin quir a yamtic u winiquirob judio.
Rajen u c'a'otech C'uj.

5Baje'rer, tuchi'tej xib ich u cajar Jope quir u bin
paybir Simon Pedro tera' tu yanech.

6 A Simon Pedrojo’, jamach acsa'’b ten Simén a cu
banic u yot'er wacaxo'. A yatoch Simdno', ti' yan
ich chi' c'ac'nab je' u ya'aric tech ba' ca bin a betej
—baxucara'b ti' Cornelio ten u yajmasir u t'an C'uj.

7 Barej caj binij yajmasir u t'an C'uj, a mac a tu
t'anaj Cornelio ca'che’. Cornelio caj u payaj ca'tur
u c'urew a ti' yanob ich yatoch. Bayiri' xan, caj u
payaj turiri' u winiquirob soldado, a cu sajtic C'uj
xan. Ra' cu naj beyaj ich Cornelio.

8 Cornelio caj u toc araj ti'ob a caj u yubaj ya'ara'
ten yajmasir u t'an C'uj, Cornelio. Caj ts'oc u toc
aric ti'ob a ba' u ber; caj u tuchi'taj a mana' u nup
a xibo' ca' xicob pabir Pedro ich u cajar Jope.

9 Caj sasij a mana' u nup xibo', caj binob ich u
berir Jope. Caj c'uchij c'ac'chunq'uin jach baytac
u c'uchurob a mac a tuchi'ta’b ten Cornelio ich
u ca]ar Jope. Ra'iri' u q'uinin xan, Pedro naqu1]

ca'anantuca'ts'abujo'ryatochapac'a'annajo’. Ti'
naquij quir u t'anic C'uj.
10 Caj yubaj wi'ij Pedro u c'at u janan Pedro uch.
Ma' ts'ocac u beta'r yo'och, caj u yiraj irej wayac' u
11 A ray u q'uinino’ caj wayacmnajij Pedro, caj u
ylra] ich ca'anan. ]erOJ caj u yiraj yeman ba irej
noc'. Jach coch u noq'uir caj u yiraj Pedro. Caju
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yiraj c'axa'an u xax u noq’uir. Caj uyiraj u yemen
ich yicnan Pedro ich ru'um.

12 Pedro caj u yiraj bac' ich u noq'uir. Ti' yan tu
cotor ba' baq'uir. Ca] u ylra] u baq'uir c'ax, caj u
yiraj u baq'uir a arac'a'ano’. Caj u yiraj can, caj u
yiraj juj yejer tu cotor urac'ob bac', cajuraciraj tu
cotor ch'ich' xan.

137eroj, caj ara'b ti' Pedro, caj u yubaj u t'an mac
tanya'ara'ti":

—Riq'uen, chuquej a quinsej a chi'ej a wo'och
bac', Pedro.

14 Pedro caj u nuncaj ti', caj u ya'araj ti':

—Ma' jin chi'ej Jaj Ts'urir —quij—. Ma' in
chi'mani' —quij Pedro—. Jarari' quin chi'ica ba'u
toc arman Moisés uch, a tsoy in chi'icobo’. Ma' tsoy
in chi'ic aro', Jaj Ts'urir —quij.

15 Ca'ten caj u yubaj u t'anan Pedro, caj ara'b ti':

—Tsoy a chi'ic a ba' cu ya'aric C'uj, tsoy u chibir.
Rajen ma'a yan aric, ma' tsoy in chi'ic a teno'.

16 Mana' unup, u tenin u ca' iric Pedro aro’, caju
wac'as ir u bin ich ca'anan, a irej noq'ue’'.

17 A ba' caj u yiraj sam Pedro ma' yer ba' u c'at
ya'aric, rajen xac'a'an u tucur Pedro, jeroj tune/,
caj c'uchob a mana' u nup xibo', a tuchi'ta'’b ten
Cornelio. Cu manob caxta'bir yatoch Simdn, a cu
banic yot'er wacax.

187eroj caj c'uchob tu jor naj, caj u purajob u t'an
ti', caj ya'arob:

—Te' wa jamach caja'an Simon Pedro? —quij.

19Ti' toy yan Pedro ich jun c'as naj ich u jor naj
ca'anan cu tucric a ba' caj u wayac'taj sam, jeroj caj
t'anbij ten u Taj'or u Pixam C'uj Pedro:
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—C'uchob mana' u nup xib tera' Cu
caxtiquechob, Pedro.

20 Joq'uen emen irej a ray xibo'. Ca' xiquech
yejerob. Ma' a c'as tucric chichin wa ma' ja bin
yejerob. Quire' ten tuchi'tob ca' tacob u payechex
—baxuc cajuya'arajuTaj'or uPixam C'uj ti' Pedro.

21 Caj emij Pedro ich jor naj ca'anan, caj oquij tu
yanob a mac a tuchi'ta'b ten Cornelio. Caj u t'anob
Pedro, caj u ya'araj ti'ob xan:

—Je'rena’, tan wa ja caxtiquenex, ba' tar a
wirex?

22 A mac a tuchi'ta’b ten Cornelio caj u ya'arajob
ti' Pedro:

—Caj u tuchi'tajenob tu yanech, in Jach
Ts'urirob, u c'aba’ Cornelio. Raji' u jach ts'urir
xan, quinientos soldado. Raji' jach sajta'b ten tu
cotor mac. Raji' cu jach sajtic C'uj xan. Raji' jach
tsoy tu t'an tu cotor u winiquirob judio quire' a
ba' cu betic. Yajmasir u t'an C'uj arej ti' Cornelio:
“Arej u bin paybir Pedro quij yajmasir u t'an C'uj,
soc a wu'yic ba' cu bin ya'aric tech Pedro.”

23 Pedro caj u yacsaj a xibo' quir u wenanob
ac'bir. Jeroj caj sasij caj bin yejerob Pedro. Amaca
yacsmanob tu yorob a ti' caja'anob ich u cajar Jope
yet binacob Pedro. Chen jun yar a yacsmanob tu
yorob caj binob yejer Pedro.

24U jer u q'uinin caj c'uchob ich u cajar Cesarea
ti' cu pajarob u c'uchurob Pedro ten Cornelio.
Rajen caj u rac pay u bajob ich yatoch. Baxuc u
yajob u baj caj u rac payaj tu yatoch Cornelio.

25 Caj c'uchij Pedro ich Cornelio, tabar u yocar
Pedro ich yatoch Cornelio joquij Cornelio ich
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yicnan Pedro. Caj u t'anaj Pedro caj xonraj Corne-
lio ich Pedro quir u c'ujintic.

26 Chen Pedro caj uric'saj Cornelio, caj ara'b ten
Pedro:

—Ma' c'ujeni' ca' a c'ujinteni', quire' baxuc
xibech, baxuc ten xan. Rajen chan riq'uen, Corne-
lio —quij.

27 Cu tsicbar Pedro yejer Cornelio caj ocob ich
yatoch Cornelio. Tirl' caj u yiraj Pedro jach pim
much'a'an.

28Jeroj, Pedro caj u ya'araj ti'ob. Tan u tsicbar ti'
a mac much'a'anob:

—Atechexo',awerexununquirob uwiniquirob
judio uch, caj u toc arajob ma' tsoy in wocarob a
tenob tuyanama'uwiniquirob judio. Ma'tsoy xan
in pacte'quinticob in baj yejer a ma' u winiquirob
judio. Chen C'uj caj u camsajen ma' jin wa'aric ti'
mac ma' jin c'amej —quij.

29 Rajen caj in wu'yaj a payiquenex caj taren.
Ma'jin wa'araj ma'jin tari'. Seb caj taren. Baje'rer,
quin c'atic techex ba'wir caj a payajenex?

30 Caj u nuncaj Cornelio, caj u ya'ara ti' Pedro:

—Baje'rer, ts'oc u man ca'tur u q'uinin caj in
t'anaj C'uj. Caj in jamach p'at tin janan quir in
t'anic C'uj. Jeroj, c'uchij tu q'uinin a mana' unup tu
quin t'anic C'uj. Seb caj tarij u yajmasir u t'an C'uj
tuyanen tin watoch. Jach sasir unoc' u buquiman.

31Raji' caj u ya'araj ten: “Cornelio, C'uj tu yubaj
a t'anic, quij ya'aric ti'. A C'ujo’, tu c'a'otaj tech ca
jasic a taq'uin quir a yamtic u winiquirob judio.

32 Tuchi'tej baje'rer ca' xic u payej Simon Pedro
ich ucajar Jope. Raji' ti' yan ich yatoch u jer Simon
a cu banic u yot'er wacax. Ra' ti' yan yatoch ich u
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chi'c'ac'nab. Ti' a bin a c'atej Simon Pedro. Ca' bin
c'uchuc Pedro ich a watoch je' u ya'aric tech a ba'
ca bin a betej.”

33 Rajen, seb caj in tuchi'taj paybirech, wa tsoy
ta t'an ca' taquech. Jach tsoy in wiric caj tarech.
Baje'rer, C'uj cu yiric ti' rac much'a'anenob tera’
quir in wu'yicob a ba' tu cotor a caj u ya'araj tech
Jaj Ts'ur —baxuc tu ya'araj Cornelio.

Cajutsec'taj ti'ob Pedro amac a ti'much'a'‘anich
yatoch Cornelio

34 Jeroj, caj u yanxchun u tsec'tic ti'ob. Tan
ya'ara' ti' ten Pedro:

—TJach taj, quin wiric ma' chen u winiquirob
judio tsoy yiric C'uj, tu cotor tsoy yiric C'uj.

35 A mac a cu sajticob C'uj ra' cu qui'quintic yor
C'uj, bayiri' xan, a mac a cu quibicob a bha' cu
ya'aric C'uj ra' cu qui'quintic yor C'uj, cax a tu
caja'anob a ma' u winiquirob judio.

36 Ma' ja wirej, a C'ujo’ caj u tuchi'taj Jesu-
cristo, ra' cu jach ts'urinticob tu cotor a ti' yan ich
yoc'ocab. Tuchi'ta’b ten C'uj ca' utsec'tej aje't'ana’
ich u yet winiquirob judio quir u tar yorob quire'
Jesucristo soc mana' ba' cu tucricob.

37 A techexo', a werex a ba' u ber ich tu cotor
u ru'umin Judea uch caj ts'oc yacsa' ja' tu jo'r
Jesus ten Juan a cu tsec'tic a Juano'. A Jesuso',
caj u yanxchun u tsec'tic u t'an C'uj ich u ru'umin

Galilea. ] o
38 A techexo', a werex a Jesuso', chen winiquir

nazaret, raji' tuchi'ta'’b ten C'uj. Raji' jach manan
u muc' u Taj'or u Pixam C'uj caj ts'a'b ten C'uj. A
werex Xan, caj man u betej tsoy Jesus tu cotor mac,
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bayiri' xan, caj man u tacaj tu cotor mac Jesus tu
cu muc'yaj ti' quisin. Rajen tu betaj, quire’' ti' yan
yejer C'uj.

39 A tenob —quij Pedro—, teta'b ten Jesus quir
in tsec'ticob u t'an tu tajir caj in wirob a ba' caj
u betaj Jesus ich u ru'umin Judea tu caja'anob u
winiquirob judio. Bayiri' Xan, caj in wirob a ba'
caj u betaj Jesus ich u cajar Jerusalén. Tiri' caj u
quinsajob Jesus caj u sinob ich cruz quir u quinsa'.

40 Chen caj manij tres u q'uinin caj ric'sa’b ich u
quimirir ten C'uj. Caj ts'oc u riq'uir ich u quimirir
caj u cha’j in wiricob Jesus caj riq'uir.

41 Jesls ma' ju yesaj u baj ti' tu cotor mac chen
tenob caj in wirob. Tu yes u baj tenob quire' caj u
toc tetenob C'uj soc taj quin tsec'ticob u t'an. Ma'
ja wirej, caj cuxraj Jesus caj jananenob yejer caj
uc'urnajenob yejer xan.

42 Jesus tuchi'tenob ca' in tsec'tejob u t'an ich tu
cotor mac. Raji' u c'at taj ca' in tsec'tejob u t'an soc
yerob tuchi'ta'b Jesus ten C'uj quir u yocar Juez a
Jesuso'. Je' utocar ujo'r a mac a cuxa'ano' ca' bin
uruc, bayiri' xan je'utocar ujo'r amaca quimeno'
ca' bin uruc xan.

43 Ma' ja wirej, ti' ts'iba'an ich tu cotor u ju'unin
C'uj ten a mac a ts'ab u tucur ten C'uj quir u
tsec'ticob a ba' u c'at C'uj. Caj u ya'arajob to'onex
bic tabar ic jawsiquex ic si'pirex wa quic chen
acsiquex tij corex u t'an Jesus —baxuc caj u ya'araj
Pedro ti'amaca ti' much'a’anob ich yatoch Corne-
lio.

A mac ma' u winiquirob judio caj u c'amajob u
Taj'or u Pixam C'uj
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44 T1' toy cu tsicbar Pedro ich yatoch Cornelio,
caj tar u Taj'or u Pixam C'uj ti' a mac a caj u yubob

u t'an Pedro.
45 A yacsmanob tu yorob a yet taracob Pedro

u winiquirob judio caj jaq'uij yorob quire' caj u
yirob tar xan u Taj'or u Pixam C'uj ti' a mac a ma'
u winiquirob judio.

46 Yerob jach tar u Taj'or u Pixam C'uj ti' ama' u
winiquirob judio, quire' cu t'anob yejer ujer t'an a
mac a ma' ju najtobi’, bayiri' xan, cu qui' t'anicob
C'uj tan u ya'aricob:

—Jach caremech C'uj.

Rajen Pedro caj u ya'araj ti' u yet winiquirob
judio a mac a yet taracob uche":

47 —Ti'wa yan mac a tera' a cu ya'aric, ma' a yan
acsic ja' tu jo'rob? Ma' wa caj u c'’amob u Taj'or u
Pixam C'uj an ten bic a tenobo'?

48 Jeroj, Pedro caj u tuchi'tajob ca' acsac ja' tu
jo'rob. Cajts'ocuyacsicja' tujo'rob robob ati' yan
ich yatoch Cornelio caj u chich c'atajob ti' Pedro
ca' p'atac yejerob. U c'at u p'atar ya'ab u q'uinin
yejerob.

11

Pedro cu tsicbatic ti'uyet acsa'orirob ich u cajar
Jerusalén
1Raji' caj u yubaj ya'ara' tan yacsicob tu yorob
a ma' u winiquirob judio. A xibo', a teta'’b ten
Jesus uch quir u tsec'tar u t'an a ti' caja'anob ich u
cajar Jerusalén, robob caj u yubob. A yacsmanob
tu yorob a ti' caja'anob ich u ru'umin Judea caj u
yubob xan.
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2 Barej, caj urij Pedro ich u cajar Jerusalén. U
winiquirob judio a cu ya'arique’, ca' u ts'irej mac
a ma' u winiquirob judio, yacsmanob tu yorob.
Robob caj u sajat'anob, tan ya'aricob: “Ma' tsoy a
ba' cu man u betic Pedro, quij.”

3 A ra'iri' xibob a cu sajat'anob, caj ya'arajob ti'
Pedro:

—Biquinin caj binech a wirej ma' u winiquirob
judio? Biquinin caj janech yejerob a ma' u
winiquirob judio?

4 Rajen Pedro caj u yanxchun u nunquic, caj
u toc rac araj ti'ob bic tabar caj bin ich a ma' u
winiquirob judio. Rajen caj u ya'araj ti'ob;

> —Ti' yanen ich u cajar Jope tu quin t'anic C'uj,
jeroj, seb caj in wiraj ba' irej wa wayac' in ca'. Caj
in wiraj emen u ca' ba' irej noc' a jach caremo'.
Toc c'axa'an u xax u noq'uir. Yan cuatro u xax u
noq'uir. Aro' caj emij tuyanen ateno' —quij—. Tar
u tar ich ca'anan caj emij toc acacbar caj emij.

6 A teno', caj in qui'qui’ pActa] a ba' ti' yan tu
japnin noc', bayiri' xan, caj in c'A'otaj a ba' ti' yan
ich u noq'uir. Caj in wiraj u baq'uir c'ax. Caj in
wiraj u baq'ir a arac'a'an. Caj in wiraj can, caj in
wiraj juj yejer u rac'ob bac'. Caj in rac iraj ch'ich’
xXan

7Aray a q'uinino' caj in wu'yaj u t'an mac caj u
ya'araj: “Riq'uen, Pedro, quij. Chuquej a quinsej,
a ch'i'ej, quij ya'aric.”

8 Chen a teno', caj in wa'araj: “Ma’ in chi'ic Jaj
Ts'urir. Ma'in chi'mani'. Jariri' quin naj chi'ic a ba'
cajutocaraj Moisésuch, atsoyin chi'icob. Ma'tsoy
in ch'i'ic aro', Jaj Ts'urir.”
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9Ca'ten cajin wu'y u t'an ca'anan: “Tsoy a chi'ic
aba'cu ya ‘aric C'uj, tsoy u chibir. Rajen ma’a yan
aric ma' tsoy in chi'ic a teno'.”

10 Ca'ten caj in wu'yaj u t'an ca'anan: “Riq'uen,
Pedro. Chuquej a quinsej, a chi'ej. Tsoy a chi'ic
a ba' cu ya'aric C'uj, tsoy u chibir. Rajen ma' a
yan aric ma' tsoy in chi'ic a teno'.” Caj ts'oquij caj
wac'as binij ca'anan.

11 A ray u q'uinino’, caj bin ca'anan a noc'o’, caj
c'uchob a mana'unup xibob ich ujornaj tuyanen.
Tuchi'ta'bob caj u payen. Tar u tarob ich u cajar
Cesarea. Cu caxtiquenob.

12 Caj u ya'araj ten u Taj'or u Pixam C'uj: “Ca’
xiquech Pedro yejerob. Ma' a c'as tucric chichin
wa ma' ja bin yejerob. Quire' caj in tuch'itob ca'
tacob u payiquechob.” In wet binacob a je' seis
Xib a yacsamanob tu yorob, in wet winiquirob
judio xan. Caj c'uchenob jeroj caj oquenob ich
yatoch Cornelio u winiquir romano, quire'raji' caj
u payen.

13 Aray xibo' caj u ya'araj caj u yiraj u yajmasir
u t'an C'uj ich u yatoch ch'iquicbar. Jeroj ca] ara'b
ten yajmasir u t'an C'uj: “Tuchi'tej xibob ca' xicob
paybir Simon Pedro a ti' yan ich u cajar Jope.

147e' u tsec'tic tech yejer tu cotor a bajob bic a
taquicquex a bajex.”

15 Barej caj in yanxchun in tsec'tic ti'ob caj tar
u Taj'or u Pixam C'uj tu much'a’anob a ma' u
winiquirob judio. Caj tar tu yicnanob an ten bic
to'onex caj tar u Taj'or u Pixam C'uj tu q'uininin
Pentecostés.

16 A ray u q'uinino’, c'aj ten u t'an Jaj Ts'ur barej
caj uya'araj a tenob: “Jach taj, quij Jesus. A Juano'
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caj uyacsajja' tujo'r mac caj c'am u t'an Juan. A
mac a cu c'amic u t'an C'uj, raji' cu bin ts'a'bir u
Taj'or u Pixam C'uj ti'.”

17 Ma' ja wirej, C'uj caj u tuchi'taj u Taj'or u
Pixam C'yj ti'a ma' u winiquirob judio, baxuc caj u
tuchi'taj to'onex quire' tij cacsajex tij corex u t'an
Jaj Ts'ur Jesucristo. A teno' ma' c'ucha'an in wor in
su'sic C'uj.

18 Caj ts'oc u yubicob u t'an Pedro a yacsmanob
tuyorob tuyan Pedro ma' yan t'anajobi’, jeroj tune'
caj ujach t'anajob C'uj, tan ya'aricob:

—Jach caremech C'uj. Cax ma' u winiquirob
judio tsoy a wiric a techo' C'uj. Caj a cha' u c'axob
u yorob quir u p'aticob u c'asirob quir u cuxtarob
munt q'uin.

A yacsmanob tuyorob ich u cajar Antioquia

19 Caj ts'oc u quinsa'r Esteban, barej caj u
yanxchun u chuquicob u pachob a yacsmanob tu
yorob ut'anJesusrajen ayacsmanob tuyorob caju
p'atob tuyanob caj binob ich ujer ru'um, baxuc caj
u betaj ya'ab a yacsmanob tu yorob uch. Yan jun
yarob, caj binob nach ich u ru'umin Fenicia, u jer
jun yarob, tar binob ich u petenin u c'aba’ Chipre,
ujer jun yarob caj binob ich u cajar Antioquia.

20 A mac a cu tarob ti' u petenin c'ac'nab Chipre
yejer a mac a cu tarob ti' u cajar Cirene, a
yacsmanob tu yorob. Robob caj c'uchob uch ich
u cajar Antioquia. Ti' caj u tsicbatajob ti' a ma'
u winiquirob judio, bayiri' Xxan, caj u tsec'tajob u
jach tsoyir u t'an Jaj Ts'ur Jesus.
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21 Quire' C'yj ts'aj u muc'ob quir u tsec'ta'rob u
t'an C'uj, rajen ya'ab mac caj u yacsajob tu yorob u
t'an Jesus caj u p'atajob a ba' caj u quibajob uch.

22Barej a mac a yacsmanob tu yorob ich u cajar
Jerusalén caj u yubajob cu yacsicob tu yorobra' a
ma' uwiniquirob judio ich u cajar Antioquia, jeroj
tune’, caj tuchi'ta’b Bernabé ten a yacsmanob tu
yorob ca' xic ich u cajar Antioquia.

23 Barej, caj c'uchij Bernabé ich u cajar Antio-
quia, ca] u yiraj tan u qui' yamtarob ten C'uj,
caj qui'jij yor Bernabé. Caj u ylra] aro', caj u
chichquintaj yorob tu cotor soc ma' u p 'aticob u
yacsicob tu yorob u t'an Jaj Ts'ur, soc u rajra' cu
quibicob u t'an Jaj Ts'ur.

24 Ma' ja wirej, jach tsoy yor Bernabé. Tu
jachts'urinta’ u Taj'or u Pixam C'uj Bernabé, rajen
ya'ab caj u yacsajob tu yorob tu cajar Antioquia.

25 Caj ts'oc aro', pachir caj bin Bernabé, tu ja-
mach p'ataj u cajar Antioquia quir u binich u cajar
Tarso. Bin caxta'bir Saulo.

26 Caj u yiraj caj u payaj ca' xic yejer ich u cajar
Antioquia. Yet c'uchac Saulo yejer Bernabé ich u
cajar Antioquia. Ti' p'atob ich u cajar Antioquia
turiri' yaxq'uin quire' acsa'bob ten a yacsmanob
tu yorob. Robob caj u camsajob ya'ab mac. Ra'
u yacsmanob tu yorob pa'ch ten u rac'ob, a ju yet
cajar: Raji' a cu sayarob tu pach Cristo, 'raji' yan
ch'ic arej cu sayarob tu pach Cristo ich u cajar
Antioquia.

27Ti' yan Bernabé yejer Saulo ich u cajar Antio-
quia barej caj tarob ich u cajar Antioquia a mac a
ts'ab u tucur ten C'uj quir u tsicbar a ba' u c'at C'uj.
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Robob ruc'ob ich u cajar Jerusalén caj binob ich u
cajar Antioquia.

28 Jeroj, caj tarob u much'quinticob u baj a mac
a yacsmanob tu yorob quir u yubicob u t'an C'uj.
A ray u q'uinino’, turiri' a mac a ts'a'b u tucur ten
C'uj quir u tsicbar a ba' u c'at C'uj, raji' u c'aba’
Agabo. Raji' cajriquir utsec'ticu t'an C'uj. U Taj'or
u Pixam C'uj caj ts'aj u t'anin u tucric Agabo, a ba'
cu bin tar biq'uin. Raji' caj u ya'araj:

—Bin u caj tar u ch'ic yum wi'ij ich tu cotor u
cajarob ich yoc'ocab.

Ca' bin c'uchuc tu q'uinin u reyinticob Claudio
ich u cajar Roma je' u tar wi'ij.

29 A yacsmanob tu yorob a ti' yan ich u cajar
Antioquia caj u ya'arajob:

—~(Ca' ic much'quintex ic taq'uinex ca' ic purex
ichij quet acsa'orirex ich u ru'umin Judea. A mun
c'ucha'an ij corexic ts'iquex ti', chuquex ti'ob.

30 Caj ts'oc u much'quinticob u taq'uinob caj bin
purbirob ti' u yet acsa'orirob a mac caja'an ich u
ru'umin Judea. Bernabé yejer Saulo bin u puric u
taq'uinob. Caj c'uchob caj u p'atajob u taq'uinob
ich u jach ts'urirob a yacsmanob tu yorob a cu
ya'aricob a Nuxibo'.

12

Quinsa'b Jacobo a Pedrojo’ c'ara’an
1Ra'iri' u q'uinin, caj u ya'araj u rey Herodes:
—~(Ca'ic chuquex a mac a yacsmanob tu yorob.

Jeroj tune', caj u yanxchun u chuquicob a
yacsmanob tu yorob. Jun yarob caj u chucajob.
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2 Rajen caj u quinsaj Jacobo u sucu'un Juan.
Quinsa'b Jacobo yejer mascab.

3 Caj qui'jij yorob u winiquirob judio, caj irir
u quinsa' Jacobo. Rajen Herodes caj u yiraj caj
u qui'quintaj u yorob u winiquirob judio. Caj
u ya'araj u chucur Pedro, xan. Caj u ya'araj u
chucur Pedro ra' u q'uinin u qui'qui' jananob u
winiquirob judio. Ra' cujanticob ama'usipuyoch
pane'.

4 Caj ts'oc u chucur u machir Pedro. Caj ara'’b u
canantar Pedro ten soldado. Caj u ya'araj u rey

Herodes:
—~(Ca' a qui' canantex tu maca'an Pedro.

Rajents'a'’b canabir Pedro ten diez y seis soldado
tu cu naj maquic mac. Ca' bin ts'ocac u q'uinin u
qui'qui' jananob u winiquirob judio a cu ya'aricob
Pascua, cu tucric Herodes ca' joc'sej u quinsej
Pedro acatan tu cotor u winiquirob judio.

5 Rajen ti' maca'ano' Pedro. Jach qui' cananta'b
Pedro. A tu much'a’anob a yacsmanob tu yorob
tu t'anicob C'uj ti' Pedro. Rajra’ cu t'anicob C'yj ti'
Pedro.

Pedrojoc'sa'b ten C'uj tu maca'an
6 Ra' u q'uinin ac'bir tu maca'an Pedro. Ra' u
q'uinin xan, ca' bin sasac a rey Herodeso' u c'at
u joc'sej u quinsej Pedro ich acatan u winiquirob
judio. C'ara'an Pedro. C'ara'an u c'ab yejer ca'tur
u mascabir, chen wenan u ca' Pedro. Chumuc yan

Pedro ich ca'tur soldado a cu cananta'rob Pedro.
Bayiri' xan ti' yan u ]er jun yarob ich tancab u jor

naj u cuchir tu maca'an Pedro tan u cananticob.
7Seb caj tar yajmasir u t'an Jaj Ts'ur tu maca'an
Pedro. Jach pot sasij tu maca'an Pedro. Caj pecsa'b



HECHOS 12:8 Ixxii HECHOS 12:11

Pedro ten yajmasir u t'an Jaj Ts'ur quir yasar Pe-
dro. Caj t'anij Pedro:

—Seb a riq'uir, Pedro —quij.

U bajiri' tiquin pit u mascabir u c'ab Pedro.

8Cajara'bti' Pedro tenuyajmasir ut'anJaj Ts'ur:

—C'axejanoc', Pedro. Jupej apech xanab, Pedro.

Barej, caj ts'oc u c¢'axic u noc' caj u jupaj u pech
xanab. Jeroj tune', ara'b ti' ten u yajmasir u t'an Jaj
Ts'ur:

—Qui' buquintej u ca' yarir a noc', Pedro, ca'
taquech.

9 Caj yan joq'uij yajmasir u t'an Jaj Ts'ur, caj say
Pedro tu pach yajmasir u t'an Jaj Ts'ur. Cu tucric
Pedro wayac' u ca'. Ma' yer Pedro ba' cu beta'r ten
C'uj, cax jach raji' u yajmasir u t'an C'uj, rajen cu
tucric Pedro wayac'.

10 Caj u ca' u yan bat'an masajob acatan u sol-
dado a tu yan irajob a cu cananta'rob Pedro tu cu
macarob Pedro. Jeroj cajumasajobujersoldadoa
ti' yanob quir u cananticob Pedro, jeroj caj c'uchob
tu carem u jo'r quir u joc'ar mac quir u bin ich u
cajar Jerusalén. Mascab u jor naj. U bajiri' tiquin
q'uepajij u mac u jor naj tu cu macar mac. Caj
joc'ob Pedro yejer u yajmasir u t'an Jaj Ts'ur. C'as
nanach tu binob ich bej jeroj seb p'at Pedro tu
junan.

11 C'aj ti' Pedro tu yor tu jach iraj u yajmasir u
t'an Jaj Ts'ur. Caj uya'araj:

—Baje'rer, in wer in Jaj Ts'urir caj u tuchi'taj u
yajmasir u t'an quir u taquiquen ti' u muc' a rey
Herodeso' soc ma' in quinsa'. Bayiri' xan, caj u
tacajen ti' tu cotor a ba' u c'atob u beticob tenob
u winiquirob judio.
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12 Caj ts'oc u tucric a jera' caj bin ich yatoch una'
Juan, u c'aba’ Maria. Pach u jer u c'aba’ Juan xan,
Marcos aca'turuc'aba'. Tiri' caj u much'quintajob
u baj a yacsmanob tu yorob quir u t'anicob C'uj ti'
Pedro. Ya'ab ti' yanob.

13 Caj c'uchij Pedro ich yatoch u na' Juan caj
p'irista’lbumacujorupa'te'ich tancab. Cajut'anaj
yubej c'urew xquic. Caj u yubaj tan u p'irista'r
ten Pedro, caj joq'uij yirej maqui'. Rode u c'aba’
c'urew xquic.

14 Caj u t'anaj c'urew xquic, Pedro, jeroj c'a'ota’b
u t'an Pedro ten Rode, caj u c'anaj yacab ya'arej ti'
urac'ob ti' yan Pedro. Jach qui' yor, rajen tubij ti'u
q'uebar u jor Pedro.

15Robob a tu yubajob u t'an Rode caj u ya'arajob
ti':

—Ma' taj ca wa'aric.

Chen Rode caj u chich araj ti'ob:

—Jach taj —quij—, ti' yan Pedro.

Robob cajuya'arajob ti":

—Tin t'anob u yajmasir u t'an Pedro a ta wu'yaj
a cu cananta'r Pedro.

16 A Pedrojo' ti' toy cu p'iristic u jor naj ich u
pa'te’. Rac bin yiricob caj q'ueb u jor naj quir u
yocar Pedro. Caj irir ten u yet acsa'orirob, caj
jaq'uij yorob.

17Pedro caj u yesaj u c'ab soc ca' ts'ocac u t'anob
u rac'ob. Jeroj tune’, caj u toc araj ti'ob bic a Jaj
Ts'uro', caj u joc'saj tu maca'an uch. Caj u ya'araj
Pedro:

—Joq'uen, arex ti'" Jacobo yejer i quet
acsa'orirex bic caj joq'uen a teno' —quij Pedro.
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Jeroj tune’, caj joq'uij ich yatoch u na' Juan, caj
binich ujer naj.

18 Caj sasij caj jaq'uij u yorob u soldado a caj
u canantob Pedro uche', quire' ma' yerob tu bin

Pedro. _ .
19 A rey Herodes tuchi'ta'’b caxta'birob Pedro

quire' mana' Pedro. Caj qui'qui' caxta'’bob, chen
ma' irir Pedro. Caj c'ata’b ti' a soldadojo' a caj u
canantob Pedro uche’ tubin Pedro, bayiri' xan, bic
caj joq'uij Pedro. Caj ts'oc u c'ata’ ti'ob, a soldado
a caj u canantob Pedro uche' caj tuchi'ta’bob Tac
ch'acbir u car u soldado a caj u canantob Pedro
uche'. Caj ts'oc u tuchi'ticob caj ruc' a rey Herodes
ich u ru'umin Judea, caj bin cajtar ich u cajar
Cesarea. Tiri' p'at ti taro'.

Quimij arey Herodeso'

20 A mac a ti' caja'anob ich u cajar Tiro, quet
yejer a mac a caja'anob ich u cajar Sidon tu chen
ts'iquinta'r Herodes. A ucho', cu bin purbir yo'och
ich u cajarob Tiro yejer Sidon. Caj ts'iquij a rey
Herodeso', rajen ma' ju ya'ara’ u bin purbirob
yo'ocho'. Ra] en caj u much'quintajob u baj a mac
a ti' caja’'anob ich u cajar Tiro yejer a mac a ti'
caja'anob ich u cajar Sidon. Robob caj u ya'arajob:

—Ca' tsichanaco'onex yejer u jach ts'urir a rey
Herodes a cu beyaj ti' Herodes, u c'aba’ Blasto.
Ca' ic bo'otex yejer taq'uin Blasto soc raji' cu bin
sisquinbir yor a rey Herodeso'.

A baywo', caj sisij yor Herodes.

21 Caj rac binob ich u rey Herodes, a mac
caja'anob ich u cajar Tiro, yejer a mac a caja’'anob
ich u cajar Sidon. Robob, caj rac binob ich u rey
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Herodes, quire' pay ten Herodes. Arayuq'uinino’,
caj u buquintaj u noc' rey, jach tsoy u noc' a rey
Herodeso'. Caj curaj tu carem u cutan tu cu naj
reyinticob, caj u yanxchun u t'anic a pimo'.

22 A pimo', caj yubajob u t'an Herodes. Caj c'am
t'anajob a pimo’, tan ya'aricob:

—A ra' cu t'an to'onexo’, c'uj. Raji' c'uj cu
t'anico'onex, ma' xXib cu t'ani'.

23Ra'iri' u q'uinin caj tuchi'ta'b turiri' u yajmasir
u t'an Jaj Ts'ur ich a rey Herodeso' quir u yajtar
Herodes. Caj jach yajij, caj oc noc' ti', caj quimij
Herodes. Ma' ja wirej, a Herodeso', caj u cha'j u
c'ujinta'r ten a pimo’, quire' ma' ju ya'araj:

—Jach carem C'uji'.

24 Chen tantanxer, caj bin u rac tsec't u t'an Jaj
Ts'ur. Bayiri' xan, cu jach pimtar a yacsmanob tu
yorob ti' Jaj Ts'ur.

25 Caj ts'oc u p'aticob u taq'uinob Bernabé yejer
Saulo, cajruc'obich u cajar Jerusalén. Yet binacob
Juan Marcos.

13

Bernabé yejer Saulo cu yanxchun u tsec'ticob u
t'an C'uj ich tantanxer ru'um
1Bernabé ti' yan ich u cajar Antioquia uch tu cu
naj much'quinticob u baj a yacsmanob tu yorob
quir u c'ujinticob C'uj. Ti' yan u jer xib Simoén a
boxe' yejer Bernabe. Ti' yan Lucio yejer Bernabé,
ra' u cajar Cirene uch. Ti' yan Manaén yejer
Bernabé, ra' tsemta'b ten u tet Manaén uch. Raji’
gobernador Herodes u ru'umin Galilea. Ti' yan
Saulo yejer Bernabé. Robob tacaj yajtseq'uirob u
t'an C'uj, bayiri' xan, yajcamsayajirirob u t'an C'uj.
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2 U q'uinin caj u c'yjintob Jaj Tsur, ma' ju
jananob, quire’ caj usajtob C'ujtucut'anicob C'uja
yacsmanob tu yorob u t'an Jesus. Aray u q'uinino’,
u Taj'or u Pixam C'uj caj u ya'araj ti'ob:

—Tetenex —quij u Taj'or u Pixam C'uj—, ca’'
Xicob u tsec'tob ra' in warmanob u beyajob uch.

3 Caj ts'oc ma' ju jananob, quire' cu sajticob
C'uj bayiri' xan, barej caj ts'oc u t'anicob C'uj,
a ti' much'a'anob a yacsmanob tu yorob, caj u
ts'anc'abtajob Bernabé yejer Saulo soc u c'amicob
u beyajob Saulo yejer Bernabé. Jeroj tune', caj u
tuchi'tajob ca' xicob tu beyajob.

Bernabé yejer Saulo cu binob ich u petenin
Chipre

4Baxuc toc ara'b ti'ob ten u Taj'or u Pixam C'uj,
rajen ti' binob Bernabé yejer Saulo. Ti' binob ichu
cajar Seleucia, u jor chem Seleucia. Caj u yirajob
chem caj ocob quir u binob ich u petenin c'ac'nab
Chipre.

5Caj c'uchob tu jor chem, a pach u c'aba' Salam-
ina. Tiri' joc'obi' ich u cajar Salamina. Ti' caj u
yanxchun u tsec'tob u t'an C'uj ich u chan najir tu
cunaj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio. Yet tara-
cob Juan Marcos quir u yamta'ob tu cu tsec'ticob u
t'an C'uj.

6 Caj manob u rac ch'actob u petenin Chipre.
Tiri' cu manob u tsec'ticob u t'an C'uj hasta
c'uchijob ich u cajar Pafos. Tiri' caj u nupob turiri'
u winiquir judio, u c'aba’ Barjesus. Raji' cu c'ayic
mac, a Barjesuso'. U bajiri' tus a'aric yajtseq'uiren
u t'an C'uj, u chen tusarbar.



HECHOS 13:7 Ixxvii HECHOS 13:13

7A je' Barjesusa', ti' yan yejer Sergio Paulo. Raji’
gobernador, ma' jach chich u jo'r quir u canic.
T'anij Bernabé yejer Saulo ca' tacob tsec'bir yubej
u t'an C'uj, quire' u c'at yubic u t'an C'uj Sergio
Paulo.

8 A Barjesuso', a cu c'ayic mac, pach ujer uc'aba’
xan, Elimasujeruc'aba’. Raji' caj uma'quintaj soc
ma' u tsec'tob u t'an C'uj ich Sergio Paulo soc ma'u
yacsic tu yor. Elimas u c'at ya'aric yajc'ayir mac.

9Chen Sauloamacyanujeruc'aba'xan. Pablou
jer u c'aba’. Pablo caj u qui' pactaj u wich yajc'ayir
mac. Raji' cajujachts'urintajuTaj'or u Pixam C'uj,
Pablo, rajen caj u t'anaj yajc'ayir mac.

10Cajuya'araj ti":

—U pararech quisin. Yajtusarirech ti' mac a
techo'. Ca betic a ba' cu ya'aric tech quisin. Ca
ma'quintic tu cotor a ba' jach tsoye'. Tech ca jer
masticut'an C'ujsocma'uc'amicut'an C'uj, tat'an.
Biquinin ma' a p'atic a camsic a baxuco'?

11 Baje'rer, Jaj Ts'ur cu bin u ts'ic tech a si'pir. Je'
u yac'birchajar a wich soc ya'ab q'uin ma' ja wir a
ber, ma’'ja bin a wirej chunq'uin.

Seb caj ac'birchajij u wich. Ma'juyir u ber, rajen
caj u caxtaj mac yajmachir u c'ab quir u payar u
ber.

12Barej, gobernador caj u yiraj bic ac'birchajij u
wich Barjesus, jeroj caj uyacsaj tu yor gobernador,
quire' jach jaq'uij yor caj yubaj u camsa'ob u t'an
C'uj.

Pablo yejer Bernabé ich u cajar Antioquia a ti’
yanich u ru'umin Pisidia

13 Pablo caj u caxtaj chem quir u bin Pablo yejer
u yet beyajob, jeroj caj ruc'ob ich u cajar Pafos
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caj c'uchob ich u jor chem Perge. Ra'ti' yan ich
u ru'umin Panfilia. Barej, caj c'uchob ich u cajar
Perge, caj u p'ataj u beyaj caj sutnaj tu pach Juan
Marcos. Tar bin ich u cajar Jerusalén.

14U bajiri'ob Pablo yejer Bernabé caj u p'atajob
u cajar Perge. Caj binob, tar u wich u binob
ich u cajar Antioquia, a ra cajaro’ ti' yan ich u
ru'umin Pisidia. Caj c'uchij tu q'uinin cu je'rar u
winiquirob judio, jeroj caj ocob ich u chan najir
tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio. Caj
ocob, caj curajob. Ma' ja wirej, caj u much'quintob
u baj u winiquirob judio.

15 Caj ts'oc u xaquic u t'an C'uj quir u yubicob tu
cotor mac a ti' yan ich u chan najir. Ma' ja wirej,
caj uxacaj a ba' caj u ts'ibtaj u nunquirob Moisés,
yejer a ba' caj u ts'ibtajob a mac a ts'a’b u tucur
ten C'uj quir u ts'ibticob a ba' u c'at C'uj uch. Caj
u t'anajob Pablo yejer Bernabé. Caj t'anij u jach
ts'urirob u chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u
winiquirob judio. Caj uya'araj ti':

—Toc arej tenob, in wet winiquirob judio
—quij—, a cu chichquintic ij corex. Arej to'onex,
baje'rer quen.

16Rajen Pablo cajric' ch'ictar quir utsec'ticut'an
C'uj ti'ob. Cajuyesuc'absocma'ut'anob, jeroj caj
uya'araj:

—U'yex a ba' quin wa'aric techex u xibirechex u
winiquirechex israel, baxuc a techexe' a mac a cu
sajticob C'uj. U'yex a ba' quin wa'aric.

17 Raji' quij c'ujintiquex u c'ujir u winiquirob
israel, ara' tu tetaj ic nunquirex uch. Raji', tun, caj
u cha'j u pimtarob uch ti' toy yanob ich u ru'umin
Egipto. Ma' wa caj u yesaj umuc' C'uj, ra' u q'uinin
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caj ujoc'saj ic nunquirex ich u ru'umin Egipto, caj
u payaj u berob uch.

18 A C'ujo', caj u canantaj ic nunquirex cuarenta
yaxq'uin ich tacay ru'um an ten bic u cananta'r
chan ochir ten una'.

9 Ma' wa C'uj caj u ch'esajo’ u winiquirob
canaan? Caj u rac ch'esaj u cajarob a mac a
caja'anob ich u ru'umin Canaan. Caj u toc rac
ch'esaj siete u cajarob a ti' yanob ich u ru'umin
Canaan uch, quir u rac sijir ti' ic nunquirex uch,
soc robob yanin u ru'umob.

20 Caj ts'oc u jasic ti'ob u ru'umin, caj manij cu-
atrocientos yaxq'uin, pachir a C'ujo’, caj u tetaj u
jachts'urirob u winiquirob israel quir u ts'urinta'r
tenob u winiquirob israel. A ray u winiquirob
israel quir yiricob wa qui' yorob, wa yan c'as ti'ob.
Caj jach ts'urinta’bob u winiquirob israel hasta
c'uchij tu q'uinin u tar Samuel, a mac a ts'ab u
tucur ten C'uj quir u tsicbar a ba' u c'at C'uj.

21 Caj u ya'araj Pablo ti' a mac a ti' yanob ich u
chan najir; tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio:

—Ic nunquirex caj u c'ataj ti' C'uj uch, quir
u teticob u rey quir u reyinticob ic nunquirex.
Rajen tuchi'ta’b Saul ten C'uj quir ureyinta'r tenic
nunquirex. Ra' u tet Saul u c'aba’ Cis. Ra' u yo'nen
Saul, Benjamin. Saul caj u reyintaj ic nunquirex
cuarenta yaxq'uin.

22 Tu cu reyinta'r caj ruc'sa’b ten C'uj, caj oc u
ts'aj ti' David reyir Ma' ja wirej, u tet David Isai
uch. C' u] caj u ya'araj ti' David: “In wer a David cu
jach qui qu1nt1c in wor. Raji' cu quibic tu cotor ba'
quin wa'aric ti'.”
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23 Ma' ja wirej, turiri' u ca' parar u ca' parar u
nunquir David, raji' Jesus. Quire' caj u toc araj C'uj
uch: “Je' u tar u ca' parar u ca' parar ti' u nunquir
David ca' bin tac tu q'uinin, a cu bin u taquic u
winiquirob israel.” Rajen tarij Jesus.

24 Ma' toy yanxchunac u camsic Jesus, ti' yan
Juan a cu yacsic ja' tu jo'r mac, caj u tsec't u t'an
C'uj ich tu cotor u winiquirob judio. A Juano', caj
ya'araj ti'ob: “Ca' a c'axex a worex, ca' a p'atex a
c'aso’, soc ca' acsaquex ja' ta jo'rex.” Ra' quir u
yesicob caj c'axob tu yorob.

25Jach tabar u ts'ocar u tsec'tic u t'an C'uj Juan,
cajuya'arajJuan: “Atechexo’, ca tucriquex Cristo-
jen, a ca pajiquex u tar. Ma' teni'. Pachir u tar tin
pach. A teno', tin t'an ma' jach patareni' quir in
pitic u c'anir u pech' xanab. Quire' jach carem a
cu tar tin pacho’ 7

26 A teno', quin t'aniquechex in wet winiquirob
judio, quire' a to'onexo’, u pararo'onex ic nun-
quirex Abraham. Ra' quin t'anicobo’' a mac a cu
sajticob C'uj, a mac a ti' yanob tera' baje'rer. C'uju
c'at ca'ij cu'yex ut'an quir u taquico'onex tu cotor,
rajen tuchi'ta'’b u t'an quir ij cu'yex u t'an C'uj.

27 Amacati' caja’'anobichucajar Jerusalén, quet
yejer u jach ts'urirob u winiquirob judio a ti' yan
ich u cajar Jerusalén, ma' ju c'a'otajob Jesus. Ma'
yerob maqui' uch, ma'junajtajob tuts'iba'antena
xibo', a ts'a'’b u tucurob ten C'uj qulr u ts'ibticob a
ba'uc'at C'uj. Ma'ja w1re] quire' caj u c'atajob ti'
u winiquirob romano ca' quinsacob ti' Jesus. Jeroj
caj u nup'sajob a ba' caj u toc arajamacats'abu
tucurob ten C'uj quir u ts'ibticob a ba' u c'at C'yj
uch, cax rajra’ cu xaquicob aro'ich u chan najir tu
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cu naj c u]mtlcob C'uj u winiquirob judio, ca’ bin
c'uchuc tu q'uinin u ]e raru w1n1qu1rob judio.

28 Cax mana' u si'pir Jesus, caj u c'atajob a mac
a caja'anob ich u cajar Jerusalén, caj u c'atajob ti'
Pilato ca' quinsacob ti' Jesus.

29Barej caj ts'oc unup'sicob a ba' ts'ibta’bob ti' a
xibob, ats'a’b utucurti'ob ten C'uj, quir uts'ibticob
aba'uc'at C'uj ti' Jesus. Jeroj tune’, caj ensa'b Jesus
tu baja’anich u cruz, caj binob t'ajbir u baquer ich
u japnin tunich.

30 Chen C'uj caj uric'saj ti' u quimirir ca' wac'as
cuxrac Jesus.

31 A mac a yet taracob Jesus uch, caj ruq'uij ich
u ru'umin Galilea tu cu bin ich u cajar Jerusalén.
A je' yet taracob caj u yesaj u baj ti'ob. Ya'ab u
q'uinin ca] u yesaj u baj Jesus ti' a yet manacob
uch caj ric'sa’b ich u quimirir ten C'uj. Rajen a ju
yet manacob uch caj u manob u tsicbaticob u t'an
Jesus. A ba' caj u yirajob u betic Jesus uch, ra' cu
manob u tsicbatob ti' tu cotor mac.

32-33 Rajen ti' yanenob baje'rer soc in tsicharob
techexujachtsoyirut'an C'uj. Socawerexaba'caj
u toc araj C'yj ti' ic nunquirex uch, toc nup'sa'an
to'onex a mac a u ca' pararob ic nunquirex. Ma'
ja wirej, caj ric'sa'b Jesus ten C'uj caj u nup's ut'an
C'uj to'onex. Ma'ja wirej, ti' ts'iba’an jun xot' u t'an
C'uj, cuya'aricsalmo ca'tur: “Atecho’,in pararech,
baje'rer quin wesic tech acatan tu cotor mac soc
yerob tu cotor mac in pararech.”

34 Aucho',cajuya'araj C'ujxan: “Je' uriquirti'u
quimirir soc ma' u tu'tar u winiquirir.” Rajen ara'b
ten C'uj ti' a mac a cu bin tar: “Je' in betic tech an
ten bic caj in wa'araj ti' David. Jach taj je' in betic
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an ten bic caj in toc araj uch, quij.”

35Rajen C'uj arej ich u jer salmo a cu t'ano’ irej
wa Jesus cu t'an uch caj u ya' ara] “In wer ma' ja
cha'utu'tarin w1nqu1r1r qulre a pararen.”

36 Ma'ja wirej, ti' toy cuxa'an ic nunquirex David
uch, raji' cajutoc betajaba’ara'b ti' ten C'uj. Barej
caj ts'oc uyamtic u yet winiquirob judio caj quimij
David. Caj mucob ic nunquirex David uch, caj
tu'jij u winquirir David.

37Chen uwinquirir Jests ma' tu'jiji'. Ma'ja wirej,
u winquirir Jesus ric'sa’b ten C'uj ti' u quimirir.

38 Ma' wa a werex, in wet winiquirob judio
quire' a ba' caj u betaj ]esus jeroj, tan u tsec'tar
techex bic cu jawar a si' p1rex

39 A ucho, a c'atex quir u jawar a si'pirex, chen
ma' c'ucha'an a worex quir a jawsiquex a si'pirex
ti' u t'an Moisés. Baje'rer, c'ucha'an a worex a
jawsiquex a si'pirex wa ca chen acsiquex ta worex
u t'an Jesus. Cax wa techex cax tu cotor mac.

40 Rajen, qui' irej techex, soc ma' u tar techex
a baxuc caj u ts'ibtaj a mac a ts'a'b u tucur ten
C'uj quir u ts'ibtic a ba' u c'at C'uj uch, barej caju
ya'araj:

41 Qui' irej a techexo' a mac a cu p'astic a ba' cu
ya'aric C'uj. Ca' jacac a worex. Ca' quim-
iquechex. Quin bin betic, quij C'uj, a ba'
ma' yirman mac ma' biq'uin yirman a ray
u q'uinin ti toy cuxa'anechex. Cax cu tar
ya'aric techex ma'ja bin a quibiquex, quire'
chich ajo'rex.

A baxuc caj ts'oc u t'an Pablo ti' a mac a ti' yanob

ich u chan najir.
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42Barej caj joc'ob Pablo yejer Bernabé ti' u chan
najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio.
Caj tarob u c'atej a ma' u winiquirob judio ca'
WwaC'as tarob u tsec'tejob u t'an Jesus tu q'uinin quir
u je'rar u winiquirob judio. Ca' bin tac u jer u
q'uinin quir u je'rar, ra' u q'uinin quir u tsec'tic
ti'ob.

43 Barej caj ts'oc u tsec'tic u t'an Jesus ich u chan
najir, caj rac joc'ob. Ya'ab u winiquirob judio,
yejer ya'ab a mac a cu c'ujinticob C'uj an ten bic
u winiquirob judio, ich a ray chan najir tu cu naj
c'ujinticob C'uj u winiquirob judio, caj sayob tu
pach Pablo yejer Bernabé. Pablo yejer Bernabé
caj tsichanajob yejer a cu sayArob tu pachob, caj
u chich arajob ti'ob wa ju qui' acsiquicob tu yorob
u t'an Jesus, soc ma' u p'aticob u t'an C'uj.

44 Caj c'uchij tu q'uinin, u jer u q'uinin quir u
je'rar u winiquirob judio, orac tu cotor mac tarob
u much'quinticob u baj a mac a caja'anob ich u
cajar Antioquia, caj tarob yubicob u t'an C'uj.

45Cajuyirajobuwiniquirobjudio cajuractarob
yubob u t'an C'uj, caj choquij yorob u winiquirob
judio. Rajen caj u yanxchun u c'amquinticob u
t'an, rajra’ yaricob:

—Ma' taji' a ba' cu camsic Pablo.

Caj p'asta’b Pablo ten u winiquirob judio.

46 Rajen caj u t'anajob u winiquirob judio, Pablo
yejer Bernabé. Ma' u jac'ar u yorob Pablo yejer
Bernabé. Caj u ya'arajob ti'ob:

—~Caj u ya'araj ten C'uj ca' in yan tsec'tej u t'an
ich u winiquirob judio. Pachir bin Xiquenob in
tsec'ticob ich a ma' u winiquirob judio. Ma' ja
wirej, ma' ja sajtiquex u t'an C'uj, ma' a c'atex a
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c'amiquex u t'an C'uj quir a cuxtarex munt q'uin.
Rajen, baje'rer bin in ca' in p'atechex. Binin ca'in
tsec'tejob u t'an C'uj ti' a ma' u winiquirob judio.
47 Ma' ja wirej, caj u toc araj tenob Jaj Ts'ur uch:
Tin tetech Pablo quir a bin a tsec'tic in t'an ti' a
ma' u winiquirob judio cax tu caja’'anob ich
yoc'ocab soc yerob u cuxtarob munt q'uin.

48 Barej caj yubob ya'aric Pablo a ma' u
winiquirob judio ajera’, caj qui'jij yorob. Jeroj
tune’, caj u ya'arajob:

—Jach tsoy u t'an C'uj.

Caj u yacsajob tu yorob u jach tsoyir u t'an Jaj
Ts'ur. Rajen tu cotor a mac a teta'an ten C'uj quir u
cuxtar munt q'uin caj u yacsob tu yorob.

49 Rajen a yacsmanob tu yorob caj manob u
tsec'tob u t'an C'uj ich tu cotor mac ich u ru'umin

Pisidia.
50 Chen u winiquirob judio a ma' ]u yacsob tu

yorob caj tsu:banA]ob yejer xquic ca' p'usacob u
yorob. A je' xquica', jach sajta’b ten tu cotor mac
ich u cajar Antioquia. A je' xquica', cu c'ujinticob
C'uj an ten bic cu naj beticob u winiquirob judio.
Bayiri' robob u winiquirob judio caj u tsicbatajob
ti'ujach ts'urirob u cajar quir up‘usa’r uyorob soc
u ts'ictarob yejer Pablo yejer Bernabé, rajen jach
ts'iquijob, rajen caj u chucajob u pachob Pablo
yejer Bernabé ten u jach ts'urirob u cajar Antio-
quia. Jeroj tune', joc'sa'b Pablo yejer Bernabé ich
U ru'umin Pisidia.

51Tu yanjitajob u pech' xanab Pablo yejer Bern-
abe, caj u titajob u noy u ru'umin u pech' xanab.
Caj u titajob soc yesicob ti'ob bin u ca' p'atejob u
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tsec'tic u t'an C'uj ti' a mac ich u cajar Antioquia.
Jeroj tune’, caj ruc'ob caj binob ich u cajar Iconio.

52 Chen a mac a yacsmanob tu yorob ich u cajar
Antioquia jach qui' yorob. Caj u jach ts'urintaj u
Taj'or u Pixam C'uj a yacsmanob tu yorob.

14

Pablo yejer Bernabé ich u cajar Iconio

1 Caj c'uchob Pablo yejer Bernabé ich u ca-
jar Iconio, caj binob tu cu much'quinticob u
baj u winiquirob judio ich u chan najir tu cu
naj c'ujinticob C'uj. Pablo yejer Bernabé caj u
tsec'tajob ut'an C'uj. Caj urac u'yajob bic tabar caj
u tsec'tajob Pablo yejer Bernabé rajen ya'ab caj u
yacsajob tuyorob cax u winiquirob judio caxa ma'
u winiquirob judio.

2Chenra' ma' u winiquirob judio caj p'usa'b yor
ten u winiquirob judio a ma' yacsmanob tu yorob
caj u tucrajob c'as ti" a yacsmanob tu yorob u t'an
Jesus.

3 Rajen tiri' p'atob ya'ab u q'uinin caj u cam-
sob u t'an Jesus. Cax p'usa’bob u yorob a ma' u
winiquirob judio ten u winiquirob judio, Pablo
yejer Bernabé ma' u jac'ar u yorob u tsec'ticob u
t'an Jesus. C'uj caj u ts'ajaj u muc' quir u yesic ti'ob
carem beyaj, bayiri' xan, a cu jac'ar u yorob mac,
soc yerob jach taj C'uj cu tsec'ticob u t'an, bayiri'
Xan, soc yerob C'uj cu jach tucric mac.

4Chen ma' p'eri'ob u yorob ich a ray cajaro’. Ma'
ja wirej, junbuj u cajar tsoy yiricob Pablo yejer
Bernabé, chen u jer junbuj u cajar quet yorob
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yejer uwiniquirob judio, ma' tsoy yirir Pablo yejer
Bernabé.

5 Caj u p'eriquintajob u baj yejer a ma' u
winiquirob judio yejer u winiquirob judio quet
yejer u jach ts'urirob u cajar, caj u p'eri'quintob
u baj quir u chuquicob u pachob Pablo yejer
Bernabé. U c'atob u ch'inic u jo'rob Pablo yejer
Bernabé.

6 Caj u yubob bin u ca'ob ch'inbir u jo'rob, caj
puts'ob Pablo yejer Bernabé. Caj ruc'ob ich u cajar
Iconio caj c'uchob ich u cajar Listra tu ru'umin Li-
caonia. Ti' binob xan, tu nats'a’an u chan cajarob
baytac ti' u cajar Licaonia.

7Tiri' caj u tsec'tob u jach tsoyir u t'an C'uj.

Ti'ch'inij ujo'r Pablo ich u cajar Listra

8 Ti' yan turiri' xib ich u cajar Listra, ma' ju
ximbar, cajan mech yoc. U toc berer caj rocha'b
ten una'uch. Ma'ju ximbar ti' cura'ani'.

9 A cajan mech yoco', caj u yubaj tu cotor aba' cu
ya'aric Pablo, caj pacta’b u wich ten Pablo a cajan
mech yoco', quire' caj u yiraj caj u yacsaj tu yor a
cajan mech yoco'. Rajen bin u ca' jawsa'bir yoc ten
C'uj.

10C'am caj ara'b ti' ten Pablo:

—Riq'uen, taj ca ch'ictar yejer a woc.

Jeroj seb caj sit'naj caj ch'icraj, caj u yanxchun u
ximbar.

11 Barej caj u yirajob a pimo' u riq'uir a cajan
mech yoc uch. Caj u yirajob jawsa'b ten Pablo,
jeroj tune', c'am awatnajob a pimo' ich u t'an u
winiquirob licaonia caj u ya'arajob:

—~Ca'tur c'uj caj tarob tera'. Tar u tarob ca'anan
irej to'onex ic winquirirex.
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12 Caj pach u c'aba’ Bernabé, Jupiter an bic u
c'aba’ a cu tus c'ujinticob. Caj pach u c'aba’ Pablo
xan, Mercurio u c'aba’ a cu tus c'ujinticob xan ich
u cajar Listra. Caj pach ten amaca caja'anobichu
cajar Listra. Caj pach Pablo Mercurio quire' Pablo
ra' yajt'anir mac ir u c'aba'ob u tus cuj Mercurio.

13 A mac a ti' caja'anob ich u cajar Listra ti'
c'AXa'an unajir tu cu c'ujinticob u tus c'ujob Jupiter
tu cu yocarob tu cajar. Jeroj caj tarob u pure-
job wacax, yajaj ton, caj tar u puraj sacerdote u
winiquirob licaonia tu cu naj c'ujinticob u tus c'uj
Jupiter. Jeroj caj u ts'ajaj u yujintej u top'che’ ich
u car wacax a yajaj tone'. Tabar u quinsa'r wacax
quir utoquic quir u quinsa'ti' Pablo yejer Bernabé
quir u c'ujinta'rob.

14 Caj u najtajob caj tarob c'ujinbir Pablo yejer
Bernabé, caj u jatajob u noc' Pablo yejer Bernabé
socyer ma' tsoy u c'ujinta'rob ten mac. Pablo yejer
Bernabé, caj u c'anajob yacab tu yan a pimo’, c'am
awatanajob Pablo yejer Bernabé caj u ya'arajob:

15 —Ba'wir techex ca betiquex aro' in wet
xibirechex? Ma' c'ujenobi’, xibenob baxuc a
techexo'. Rajen caj tarenob in tsec'ticob u t'an C'uj
techex soc a p'atiquex a ba' ca betiquex baje'rer.
Ma' ba'wir techex ca c'ujintiquex a tus c'uj, quire'
ma' c'uji' quire' ma' cuxa'ani'. Ca' a c'ujintex a
cuxa'ano'. Ma'ja wirej, C'uj caj u betaj ca'anan,
C'uj caj u betaj c'ac'nab yejer tu cotor ba' ti' yan. A
C'ujo’, caj u betaj ru'um ich yoc'ocab yejer tu cotor
ba' yan. Tu cotor sab C'uj caj u betaj xan.

16 An ten bic u naj cuxtarob mac uch C'yj tu cha'j
u cuxtarob a mac a ma' u winiquirob judio.

17 Ma' ja wirej, tsoy caj u betaj C'uj ti' tu cotor
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mac, rajen yerob tu cotor mac ti' yan C'uj ich
ca'anan. Ma' wa taj a C'ujo’ cu cha'ic u tar ja' quir
u ch'isic u pac'ar mac tu cotor, soc u ne ts'ajic u
wich u pac'ar soc ti'ti' yo'ocho', a ts'a'b ten C'uj soc
u qui'tarob u yorob tu cotor mac?

18 Cax yubej ya'ara’ ti'ob ten Pablo a je' t'ana’,
yaj yubob ya'ara’ ti'ob ten Pablo. Orac ma'ju yu-
bicob, quire' orac u quinsob yajaj ton wacax quir
u toquicob u sijej ti'ob quir u qui'qui’ c'ujinta'rob
Pablo yejer Bernabé.

19 Chen caj c'uchob u winiquirob judio a ma'
ju yacsob tu yorob u t'an Jesus. Tar c'uchob ich
u cajar Listra. Jun yarob ti' u tarob ich u cajar
Antioquia, u jer jun yarob ti' u tarob ich u cajar
Iconio. Caj tarob u p'usicob u yorob u winiquirob
listra quir u ch'ininob u jo'r Pablo. U winiquirob
listra caju quibajob ut'anobrajen cajuch'inajobu
jo'r Pablo. Caj ts'oc u ch'ininob u jo'r Pablo, yerob
quimij, jeroj caj u chopaytob u purej ich tancab u
cajar.

20 Chen barej, caj u much'quintob u baj a mac a
yacsmanob tu yorob tu chara'an u baquer Pablo,
jeroj caj riq'uij, caj wac'as binij ich u cajar Listra.

Caj sasij Pablo yejer Bernabé caj ruc'ob quir u
binob ich u cajar Derbe.

21 Caj c'uchob ich u cajar Derbe caj u tsec'tajob
u jach tsoyir u t'an C'uj soc yerob bic tabarob u
ruc'sa'ob u si'pirob ten Jesus. Ya'ab mac tu yac-
sajob tu yorob u t'an Jesus ich u cajar Derbe. Barej
caj ts'oc aro' caj sutnajob tu pachob. Caj wac'as
binob ich u cajar Listra, bayiri' xan ich u cajar
Iconio, bayiri' xan ich u cajar Antioquia.
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22 A Pablojo' yejer Bernabé caj u chichquinta-
job u yorob a yacsmanob tu yorob. Caj u chich
t'anajob soc rajra’ cu yacsicob tu yorob. Rajen caj
uya'araj ti'ob:

—Ya'ab ca' bin muc'yajnaco'onex ti' u t'an C'uj
quire' tu ca' ij cocarex tu cu reyintic C'uj.

23 Jujuntur caj u tetajob u jach ts'urirob tub
u muchquinmanob u baj a yacsmanob tu yorob,
chen jun yarob teta’b ten Pablo yejer Bernabé.
Jeroj tune’, caj u yan p'atajob u jananob quir u
sajticob C'uj, bayiri' xan, caj u t'anajob C'uj. Caj
ts'oc a jera’, caj u ya'araj ti' a yacsmanob tu yorob
Bernabé yejer Pablo:

—~Ca'u canantejtechex Jaj Ts'ur quire' caj a wac-
sajex ta worex u t'an.

Pablo yejer Bernabé caj urob ich u cajar Antio-
quia a ti'yanich uru'umin Siria

24 Barej caj ts'oc u ch'acticob u ru'umin Pisidia

caj c'uchobichucajar Perge ati' yanich uru'umin

Panfilia. _ . o
25Caj c'uchobich u cajar Perge ti' caj u tsec'tob u

t'an C'uj. Caj ts'oc u tsec'ticob u t'an C'uj caj binob
ich u cajar Atalia.

26 Caj ocob ich chem quir u bin ich u cajar
Antioquia. Ma' ja wirej, ti' ich u cajar Antioquia
caj u c'amob u beyajob. Tirl' xan tetabob ten
a yacsmanob tu yorob caj ts'oc u t'anicob C'uj
uch. Baje'rer, ts'oc u beyajob rajen caj u sutob tu
pachob.

27 Barej caj urob caj u much'quintajob u baj
a yacsmanob tu yorob tu cu naj c'ujinticob C'yj
quire'u c'atob yubicob u t'an Pablo yejer Bernabé.
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Robob caj u toc arajob ti'ob bic C'uj caj c'anob
Pablo yejer Bernabé quir u beticob aba'u c'at C'uj.
Cajutocarob ti'ob bic C'uj caj u cha'j uyacsicob tu
yorob a jach pim mac a ma' u winiquirob judio.

28Ya'ab u q'uinin ti' p'atob Pablo yejer Bernabé
ich yicnan a yacsmanob tu yorob.

15

Caj u much'quintajob u baj ich u cajar Jerusalén

I Jun yarob xib caj ruc'ob ich u ru'umin Judea
caj ruc'ob tu ru'umin quir u binob ich u cajar
Antioquia. Caj c'uchob caj ocob u camsicob a mac
a yacsmanob tu yorob. Robob caj u ya'araj:

—Wa ma' ja quibex a ts'iriquex a baq'uerex
an ten bic u naj beticob u winiquirob judio,
quire' a ba' caj u ya'araj Moisés uch, jeroj ma' ju
taquiquechex C'uj.

2 A Pablojo' yejer Bernabéjo' ma' quet yorob
yejer a ba' caj u ya'arajob, rajen c'am u t'anob
yejerob, chen ma' c'ucha'an yor u quetquinticob
u yorobi‘. A yacsmanob tu yorob caj u yirajob
ma' U quetquintajob u yorob, rajen caj u tucrajob
ca’ xicob ich u cajar Jerusalén Pablo yejer Bern-
abé quet yejer u jer ]un yarob a yacsmanob tu
yorob. Caj tuchi'tajob ca' xicob tu yanob a xibo' a
teta'b ten Jesus quir u tsec'ta'r u t'an, bayiri' xan,
yejer u jach ts'urirob a yacsmanob tu yorob tu cu
much'quinticob u baj quir u c'ujinticob C'uj.

3 Ara'’bob u binob tu berir tenob a yacsmanob
tu yorob ich u cajar Antioquia. Ara'bob u binob
Pablo yejer Bernabé. Jeroj caj ruc'ob Bernabé
yejer Pablo, caj manob yiricob u yet acsa'orirob
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ich u ru'umin Fenicia yejer u yet acsa'orirob ich u
ru'umin Samaria. Tuj ocob tu cu much'quinticob
ubaja yacsmAnob tu yorob, jeroj caj u tsicbatajob
ti' bic a ma' u winiquirob judio caj u p'atajob a
ba' camsa'bob ten u nunquirob quir u sayarob tu
pach C'uj. Barej caj yubob ya'ara’ ten Pablo yejer
Bernabé ti' a yacsmanob tu yorob jeroj jach qui'jij
u yorob.

4 Barej caj c'uchob Pablo yejer Bernabé ich u
cajar Jerusalén, caj acsa’bob ten a yacsmanob
u yorob yejer a mac a tuchi'ta’b ten Jesus quir
u tsec'taT u t'an Jesus yejer u jach ts'uriob a
yacsmanob tu yorob, a nuxibe'. Bayiri' xan, Pablo
yejer Bernabé caj u tsicbatajob tu cotor bic tabar
caj yamta'bob Pablo yejer Bernabé ten C'uj.

> Chen jun yarob fariseos pacha'an ten u yet
winiquirob judio, robob u yacsmanob tu yorob caj
ric'ob quir u tsicbarob, jeroj caj u ya'arajob:

—Ma' ja wirej, a je' winiquirob a ma' u
winiquirob judio a caj u yacsob tu yorob u t'an
Jaj Ts'ur ca' u yan ts'irob u baq'uer an ten bic
cu naj beticob u winiquirob judio ti' u chan och
a xibe'. Bayiri' xan, ca' ic chich arex ti'ob ca' u
quibob tu cotor a ba' u ts'ibman ic nunquirex
Moisés.

6 Rajen a xibo', a ju tetman Jesus quir u tsec'ta'r
u t'an yejer u jach ts'urirob a yacsmanob tu
yorob a nuxibo’, caj u much'quintob u baj soc u
p'eri'quinticob u tucurob.

7 Caj ts'oc ya'ab u tsicbarob, caj riquij Pedro
quir u tsicbar xan yejer u yet acsa'orirob, a ti',
much'a'anobi' caj u ya'araj ti'ob:
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—U'yex ba' quin wa'aric techex in wet
acsa'orirechex. A techexo', a werex bic caj u
teteno' C'uj uch ichechex quir u yanxchun in
tsec'tic u t'an ich a mac a ma' u winiquirob judio
socrobob ca' u yubejob ujach tsoyir u t'an C'uj soc
u yacsicob tu yorob u t'an Jesus.

8 A C'ujo', u c'A'or u pixam mac biquira’ caj
u ts'ajaj ic najtex caj u c'amaj a mac a ma' u
winiquirob judio. Ma' ja ‘wirej, C'uj caj u ts'ajaj
ti'ob u Taj'or u Pixam C'uj an ten bic caj u ts'ajaj
to'onex xan.

9Ma' ja wirej, C'uj caj u yajquintaj a mac a ma'
u winiquirob judio an ten bic caj u yajquinto'onex
Xan, quire' quet caj uruc'saj u si'pirob, cajup'o'aj
u pixamob a caj u yacsajob tu yorob.

10 Biquinin baje'rer ca ts'iquintiquex C'uj, quire’
a mac a ma' u winiquirob judio tu ca ts'ariquex
u pachob ij quet acsa'orirex soc yaj yubicob tu
yorob, quire' u t'an Moisés. Ma' ja wirej, ma'
c'ucha'an u yorob ic nunquirex ti' u t'an Moisés,
baxuc to'onex xan.

11 Rajen toc p'atex a waquex u ts'irob u baq'uer
a ma' u winiquirob judio bayiri' tu ca wa'ariquex
ca' u quibob a ba' cu ya'aric ich u t'an Moisés. Ma'
ja wirej, ic Jaj Ts'urirex Jesucristo caj u ruc'saj
to'onex ic si'pirex wa ber caj tij cacsajex tij corex
u t'an C'uj, quire' C'uj cu betic tsoy ti' tu cotor
mac. Bayiri' xan, C'uj caj u ruc'saj ti'ob u si'pirob,
ber caj u yacsajob tu yorob u t'an C'uj, a ma' u
winiquirob judio —baxuc caj u ya'araj Pedro ti' a
mac much'a'anob.

12 Rajen tu cotor mac caj ts'oc u yubicob a ba'
caj u ya'araj Pedro ma' ju joc'ar u t'anob, caj u
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macaj u chi'ob. Jeroj caj ric'ob Pablo yejer Bern-
abé quir u tsicbarob ti' u yet acsa'orirob, a ti'
much'a'anob. Jeroj tune’, robob caj u yubajob
Pablo yejer Bernabé a ba' caj u tsicbatajob bic caj
ts'a’b u muc'ob ten C'uj soc u yesicob carem beyaj,
bayiri'socuyesicob a ba' cujac'aruyorob ti'a ma'
u winiquirob judio.

13'Wa ber caj ts'oc u tsicbarob Pablo yejer Bern-
abé, jeroj caj riq'uij Jacobo u tsicbar ti' a mac a ti'
much'a’anob. Raji', caj u ya'araj ti'ob:

—U'yex ba' quin wa'aric techex in wet
acsa'orirex.

14 A Sim6n Pedroje' ts'oc u tsicbhatic an bic caj
tetalb a ma' u winiquirob judio ten C'uj quir
u c'ujinticob jach C'uj, soc ya'ab cu sayarob tu
pach C'uj. Ma' ja wirej, Pedro caj u yanxchun u
tsec'ticob u t'an C'uj ich a ma" u winiquirob judio.

15 A ba' caj u betaj Pedro uch ra' a quet yejer a
ba' ara'b ten a mac a ts'a'’b u tucur ten C'uj quir u
ts'ibtic a ba' u c'at C'uj. U'yex ba' cu yac:

16 Ca' bin ts'ocac a ray u q'uinino’, je' in wac'as
ure', quij Jaj Ts'ur. Irej a mac cu wac'as
ts'apquintic yatoch a rac jupc'ajo’. Je'
in wac'as ts'apquintic a rac jupc'ajo’ soc
tsoy. Baxuc a teno’, a baywo' je' in wac'as
payicob ca' u c'ujintenob an ten bic caj u
c'ujintenob uch tu q'uinin cuxa'an David
uch, quij. A baywo' je' in wac'as payic quir
u c'ujintiquenob soc u beyajob tenob xan,
quij.

17 Baxuc je' in bin in payej tu cotor mac tu

caja'anob, a mac a ma' u winiquirob judio ca'
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u pachtejob u sayarob tin pachob, soc tenob
yaninob.

18 Baxuc caj u ya'arej ten a mac a cu ts'ic ic naj-
tiquex ba' a cu bin tar tu ch'ic chunin uch.

19 'Rajen a teno' —quij Jacobo—, quin tucric
ma' a naj xaxaq'uiquex u tucurob a mac a ma' u
winiquirob judio. Ma' ba'wir ca' ij carex u ts'irob
u bajob an ten bic u winiquirob judio quire' caj u
yacsajob tu yorob. Ma' ja wirej, caj u p'atob a ba'
camsa'b ten u nunquirob quir u sayarob tu pach
C'uj.

20 A teno/, tin t'an ti'ti"' ca' ic ts'ibtex ti'ob, ca' ij
ca'ariquex ti'ob, ma' tsoy u janticob ba' esa'an ti' u
yochir tus c'uj. Ca'ij ca'arex ti'ob, ma' tsoy u wenan
yejer mac a ma' u mamo', wa ma' urac' xan. Ca'ij
ca'arex ti'ob, ma' u yan chi'icob bac', a ti' toy yan
u q'uiq'uero’. Arej u sisbastob u q'uiq'uer soc u
chi'icob.

21 Ma' ja wirej, baxuc baje'rer, ca' ic betex, quire'
ra'iri'uq'uinino'aucho’, atenobo’' uwiniquirenob
judio caj in tsec'tob u t'an Moisés, quire' jujun-
tur ich u cajarob u winiquirob judio tu cu naj
much'quinticob u baj soc u c'ujinticob C'yj tiri' cu
xaquicob u t'an Moisés tu q'uinin u jesicob u baju
winiquirob judio

22 Caj u p'eri'quintaj yorob yejer u yet
acsa'orirob, caj u tetob u yet acsa'orirob quir
u tuchi'tarob ich u cajar Antioquia. A ju jach
ts'uriro' ca' tur caj u tetaj, a ju c'aba'o' Judas. Chen
ca' tur u c'aba’, Barsabas. A junturo’, Silas u c'aba’.
A macteta'’bob ten Jesus uche’, raji'ob p'eri'quinte;j
yorob. Raji'ob p'eri'quintej yorob u jach ts'urirob
a yacsmanob tu yorob ich u cajar Jerusalén. Yet
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acsa'orirob tu much'a'anob raji'ob p'eri'quintej
yorob xan, caj teta'b Judas yejer Silas soc u binob
u nupintejob Pablo yejer Bernabé.

23 Caj binob yet binac a je' ju'una’ a cu ya'aric:

“A tenob, tu tetenob Jesus quir in tsec'ticob
u t'an, quet yejer u jach ts'urirob a yacsmanob
tu yorob, a ti' yanob ich u cajar Jerusalén quin
t'anicob techex tu cotorechexich u cajar Antioquia
a ma' u winiquirob judio a yacsmanob tu yorob.
Baxuc a ti' caja'anob ich u ru'umin Siria quin
t'anicob techex xan. Baxuc a ti' caja’'anob ich u
ru'umin Cilicia quin t'anicob techex.

24 Caj in wu'yajob ya'ara’ ti' tar tarob tu
yanechex jun yarob xibo'. Caj in wu'yajob ruc'ob
ich u cajar Jerusalén, cax chen tacob tu yanechex,
ma' tenob tuchi'tobi'. Quire' a ray a xibo', cu
ya'aricob techex, quire' cu xaxaq'uicob a tucurex.
Ma'ja wirej, caj ya'araj techex a mac a yacsmanob
tu yorob yan ts'irex a wot'erex an ten bic cu naj
beticob u winiquirob judio. Bayiri' xan, caj u tus
arajob qui' canantex u t'an Moisés.

25Rajen atenobo’, cajin quetquintajob in worob
ca' in tuchi'tob ca'tur xib ca' xicob yejer Pablo,
yejer Bernabé ca' tsichanacob techex. Jach yajbir
Pablo yejer Bernabé ten tu cotoro'onex a tera' a
yacsmanob tu yorob u t'an Jesus.

26 Ma' ja wirej, ya'ab u tenin orac u quinsa'b
Pablo yejer Bernabé, quire' ra' u beyajob a cu
beticob ti'ic Jaj Ts'urirex Jesucristo.

27Rajen caj in tuchi'tajob Judas yejer Silas quir u
toc aric techex a ba' tsichajenob a tera' ich u cajar
Jerusalén.
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28 M' ja wirej, u Taj'or u Pixam C'uj caj u yam
tenob a ba' quin tucricob, rajen jach tsoy quir in
wa'aricob techex a jera'. Ma' in ts'arob a pachex
soc wa yaj a wu'yiquex u t'an Moisés. Jarari' ca' a
quibex a ba' quin ts'ibticob techex baje'rer:

29Ma'ayanjantiquexaba' cuyesicob ti'u yochir
u tus C'uj. Ma' a yan chi'iquex bac' a ti' toy yan
u q'uiq'uero'. Yan rac sisbastex u q'uiquer soc
a chi'iquex. Ma' a yan uq'iquex u q'uiq'uer bac'.
Ma' a yan wenanex yejer a mac a mana' u mamo',
bayiri' xan, a mana' u rac', bayiri' Xxan a ma' u
ch'amano’. Wa ca quibiquex a je' tin ts'ibtajob
techex jach tsoy tan a betiquex.” Jeroj ts'oc in
ts'ibticob techex.

30 Caj ts'oc u ts'ibticob u ju'unin caj tuchi'ta’b
Pabloyejer Bernabé. Yet binacob Judasyejer Silas.
Caj rac binob ich u cajar Antioquia. Caj c'uchob
caj u t'anajob ca' tacob u rac much'quinticob u baj
a yacsmanob tu yorob quir u ts'abar ti' u ju'unin
a ts'ibta'b ten a yacsmanob tu yorob ich u cajar
Jerusalén.

31A yacsmAnob tu yorob caj u yubajob a ba’
ts'iba‘'an tu ju'unin, caj jach ne qui'jij yorob, rajen
caj u chichquintaj yorob caj u yubobi'.

32 Bayiri' xan, Judas yejer Silas ts'a'b u tucurob
ten C'uj quir u tsec'ticob a ba' u c'at C'uj, jeroj
tune’, ya'ab u tenin caj u tsec'tob u t'an ti' u yet
acsa'orirob soc u chichquinta'r u yorob. Bayiri'
Xan, tan u yamta'ob ten Silas yejer Judas soc taj cu
yacsicob tu yorob.

33 Judas yejer Silas ti'" yanob uch ya'ab u
q'uinin ich u cajar Antioquia. Caj ca' sutnajob
tu pach quir u wac'as bin ich u cajar Jerusalén
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ich yajtuchi'yajirob. Cha'b u bin Judas ten a
yacsmanob tu yorob ich u cajar Antioquia. Robob
cajuya'arajob ti":

—Ca' u qui' canantech C'uj.

34 Chen Silas ti' p'atij ich u cajar Antioquia, caj u
tucraj jach tsoy u p'atar.

35 Bayiri' xan, tiri' p'atob Pablo yejer Bernabé
ich u cajar Antioquia. Robob caj u p'eriquintajob
u baj yejer u jer ya'ab caj u camsob u t'an Jaj Ts'ur,
bayiri' caj u tsec'tob u jach tsoyir u t'an Jaj Ts"ur.

Pablo cu bin u tsec'tic u t'an Jaj Ts'ur ich u jer
ruum

36 Caj ts'oc u man ya'ab u q'uinin Pablo caj u
ya'araj ti' Bernabé:

—TJeroj cux —quij Pablo—, ca' ij quirej tu cotor u
cajarob tub ic tsec'man u t'an Jaj Ts'ur uch. Ca'jj
t'anej, ca' ij quirej bic yira' ij quet acsa'orirex.

37 A Bernabéje', u c'at u payic u yet bin u beyaj a
Juan Marcos.

38 Chen a Pablojo', caj u ya'araj:

—Ma' tsoy a payiqui'. Ma' ja wirej, caj u p'ato'on
ichucajar Panfilia. Ma'ja wirej, ma' tarij ic tsec'tej
ut'an C'uj yejero'on uchi'.

39Jeroj tune’, ma'ju quetquintajob uyorobrajen
cajujasob ubaj quire' ma'peri'obutucurob. Bern-
abé caj u payaj Juan Marcos caj oc ich u chemin
c'ac'nab quir u binob ich u petenin Chlpre

40 Chen Pablo caj u tetaj Silas quir u bin yejer.
Jeroj tune, a yacsmanob tu yorob, caj ts'oc u
t'anicob C'uj caj u c'ubajob ca' cananta'c Pablo
yejer Bernabé ten C'yj tu cu binob.
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41 Jeroj tun, caj ruc'ob Pablo yejer Silas quir
u manob tu ru'umin Siria yejer u ru'umin Cili-
cia. Caj c'uchob tu cu naj much'quinticob u baj
a yacsmanob tu yorob Pablo yejer Silas caj u
chichquintajob u yorob u yet acsa'orirob.

16

Timoteo u yet binacob yejer Pablo yejer Silas

1Pablo yejer Silas caj cuchob ich u cajar Derbe
yejer u cajar Listra. Titaro' cajunup'ajob Timoteo
a yacsman tu yori'. U na' Timoteo u winiquir judio
a mac a yacsman tu yor xan, chen u tet Timoteo u
winiquir griego.

2 A mac a yacsmanob tu yorob ich u cajarob
Listra yejer u cajar Iconio cu ya'aricob: “Jach tsoy
a Timoteojo'.”

3Pablo u c'at u payic ca' xic beyaj yejer Timoteo.
Chen caj yan ts'ira’b u yot'er Timoteo an ten bic
cu naj beticob u winiquirob judio soc ca' xic yejer
Pablo. Ma' ja wirej, tar cu bin ich u winiquirob
judio quire' robob u toc erob u tet Timoteo u
winiquir griego. Ma' u c'at u ts'iquinta'r Timoteo
%en Pablo u winiquirob judio, rajen ts'ira'b Timo-

eo.

4Caj urac tsichatob ti' yacsmanob tu yorob a ba'
ara'an ten a mac a teta'b ten Jesus quir u tsec'ta'r
u t'an yejer a ba' ara'an ten u jach ts'urirob a
yacsmanob tu yorob a nuxibo' a ti' yanob ich u
cajar Jerusalén. Ma' ja wirej, caj u tsicbatajob a ba'
ara'an ti'ob a ba' ca' u quibob a ma' u winiquirob
judio.
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>Rajra’ cu chichquinticob yorob a yacsmanob tu
yorob tu cu manob Pablo yejer Silas. Ts'aja’'an yor
jach pimtarob jujuntur u q'uinin.

Pablo caj u wayac'taj xib a ti'yano'ich u ru'umin
Macedonia

6 Barej caj u ch'actajob u ru'umin Frigia yejer u
ru'umin Galacia, ma' cha'b u bin Pablo yejer u yet
beyaj ten u Taj'or u Pixam C'uj ich u ru'umin Asia.
Ma' cha'b u tsec'ticob u t'an Jaj Ts'ur ti taro'.

7Barej caj c'uchob tu xur u ru'umin Misia, caj u
tucrajob u binob ich u ru'umin Bitinia. Chen ma'
cha'b u binob ten u Taj'or u Pixam C'uj Jesus.

8Jeroj caj u potmastajob tu xur u ru'umin Misia
hasta caj c'uchob ich u jor u chemin c'acnab u
c'aba’' Troas.

9 A ray ac'biro’, Pablo caj u wayac'taj xib. Caj
u yiraj ch'iquicbar u xibir u ru'umin Macedonia.
Chich caj u ya'araj ti": “Cojen ich u ru'umin Mace-
donia Pablo ca' a yam tenob.”

10 Barej caj ts'oc u wayac'tic xib, a ju xibir u
ru'umin Macedonia. Caj u sebquintaj u bin Pablo
yejer uyet beyajob. Caj u ts'aj u baj, quij Lucas, ich
uru'umin Macedonia. Caj binob u caxtej chem soc
u binob. Yerob jach taj xan, tan u paya'r u berob
ten C'uj quir u tsec'ta’r u jach tsoyir u t'an C'yj ich
uru'umin Macedonia.

Pablo yejer Silas ich u cajar Filipos

11 Caj ruc'o'onex ich u jor u chemin Troas, caj
bino'onex, quij Lucas, yejer u chemin c'ac'nab.
Jach taj caj bino'onex ich u petenin c'acnab u
c'aba' Samotracia. Caj sasij caj bino'onex yejer
chem quir ij c'uchurex ich u cajar Nedpolis.
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12 Caj joc'o'onex, quij Lucas, ich chem, caj
bino'onex ich u cajar Filipos. Ti caja’an gober-
nador tu ru'umin Macedonia. Jach co'och u cajar
Filipos, mana' u jer jach co'och ich u ru'umin
Macedonia. Caj bin u winiquirob romano ich
u cajar Filipos quir u ts'urinticob u winiquirob
filipos. Tiri' p'ato'onex ya'ab u q'uinin ich u cajar
Filipos.

13 Caj c'uchij tu q'uinin u je'rar u winiquirob
judio caj joc'o'onex, quij Lucas, tu cajar Filipos.
Caj bino'onex tu cu much'quinticob u bajob u
winiquirob judio quir u c'ujinticob C'uj. Aro' ti'
yan ich chi' sayab. U winiquirob judio ix ti' cu
naj t'anicob C'uj ich u chi' chan sayab. Jeroj caj
curajo'onex ca' ic tsichatex ti' u t'an C'uj. Ti' yan
Xquic a ti' much'a'anobe’.

14Ti' yan turiri' xquic tub much'a’anob a mac cu
jach c'ujintic C'uj. Raji' yubaj a ba' caj u tsicbataj
Pablo. U c'aba’' a xquico', Lidia. Yajcanin bara'an
chac noc'. Ra' caja'an uch ich u cajar Tiatira. C'uj
yamtej Lidia quir u c'amic a ba' ara'b ten Pablo.

15 Barej caj acsa'b ja' tu jo'r Lidia yejer tu cotor
mac a ti' yan tu yatoch Lidia. Ra' tu t'anajo’'onex:

—Wa ca wiricjach taj caj in wacsaj tinwor ut'an
Jesus, arej in wacsechex tin watoch —quij Lidia.

Chich caj u payajo'onex rajen bino'onex.

16 Turiri' u q'uinin tan ic binex ich ber, quij
Lucas, quir ic t'aniquex C'uj ich chi' chan sayab.
Jeroj ticnupajex turiri' xquic aju c'urew mac. Aje'
X(quic aca'an u quisinin, rajen a ba' ca' bin taque'
raji' yer. Rajen a je' xXiquica' cu nejaric u taq'uin
ti' u jach ts'urirob. Quire' cu ya'aric a ba' ca' bin
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taque', rajen cu nejaric u taq'uin quir u ts'ic ti' u
jach ts'urirob.

17 Caj say a je' xquica' tu pach Pablo yejer a
tenobo'. C'am caj u ya'araj ti' mac soc u yubicob:

—A je'xibob cu yamticob C'uj a macjach carem.
Je' u tsec'ticob techex bic tabar ca ruc'siquex a
si'pirex.

18 Ya'ab u q'uinin cu ya'aric a ray xquico' ich u
pach Pablo, rajen choquij yor Pablo. Caj u sut u
baj caj u pactaj a ray xquico'. Caj u t'anaj quisin, a
aca'an ti' xquico'. Chich caj u t'anaj Pablo:

—Joq'uen quisin ich u c'aba’ Jesucristo, ca' a
p'Atej a Xquico'.

Ra'iri' u q'uinin seb caj joq'uij u quisinin.

19 Barej u jach ts'urirob a ray xquico', caj u
yirajob ma' tu cu jaricob u taq'uinob, quire' caj u
yirajob mana' u quisinin. Robob caj u chucajob
Pablo yejer Silas caj binob purbir Pablo yejer Silas
ti'ujach ts'urirob u cajar Filipos, ti' yanob tu cu naj
canicob u ba'tac.

20 Caj c'uchob caj u ya'arajob u jach ts'urirob a
Xquico':

—A je'xibob u winiquirob judio, cu p'usic yorob
mac a ti' yan ich u cajar Filipos.

21Robob cu camsicob to'onex u t'an u nunquirob
u winiquirob judio cax u winiquiro'onex romano.
Ma' ja wirej, ma' tSoy ij caniquex u t'an u nun-
quirob u winiquirob judio, quire' baxuc caj u
ya'araj to'onex ic reyex César.

22 Caj ts'iquinta'b Pablo yejer Silas ten a pimo' tu
much'a'anob ich u jach ts'urirob u cajar Filipos. A
juezob caj ts'a'b t'an ti'ob quir u jatar unoc'ob quir
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u jats'arob u pachob. Quir u jats'arob u pachob
yejer che'.

23 Caj ts'oc ya'ab u teninob caj jats' u pachob, caj
binob purbirob tu cu naj ma'carob mac. Ara'’b ti' a
yAjcananyajir tu cu ma'car mac:

—~Ca' qui' canantej Pablo yejer Silas soc ma' u
joc'arob.

24 A yajcananyajiro', caj ts'oc yubic ya'ara' ti', caj
u yacsaj Pablo yejer Silas tu cuch c'araro’ yoc. Ti
c'arij u yocob ich che' quir u c'arar yocob. Caj u
yacsaj jun c'as tu cu ma'car mac, a jach ch'ic tamu
japnino'.

25 Caj cuchij chumuc ac'bir cu c'ayob Pablo
yejer Silas, bayiri' xan, cu t'anicob C'uj. Tan
u yabar u c'ayob Pablo yejer Silasten a ti' yan u yet
ma'ca'anob wmlqulrob xan.

26 Jach seb caj tarij u ch'ic yum u pec ru'um,
rajen caj pecnajij, cax u yoc naj tu cu ma'ca'anob.
Jeroj caj q'uepajij u jor tu ma'c'a'anob. Rac pitij u
mascabir u c'abob tu cotor mac tu ma'ca'anob, caj
rac quib yocob ich che'.

27 Caj ajij yA] cananyajir tu cu naj ma'car mac caj
u ylra] ]epA]a an u jor tu ma'ca'anob. ]eI‘O] tune’,
caj u jaraj umascab quir u wac'as ramic u baj soc
u quimin, yer puts'ob u cananwinicob.

28Pablo c'am caj u puraj u t'an ti":

—MA' a quinsic a baj, rac ti" yanenobi'.

29 Y aj CAnanijir caj u t'anaj ca' tac u purej quib
quir u yerc ac'tar u ber. Ca' ocac tu cu ma'car
mac, caj uc'anaj yacab caj oquij. Cu qUIqUIHI'AIlCAI'
u c'abob yejer tu cotor u winiquirir quire’ jaq'uij
yor. Caj c'uchij ich Pablo yejer Silas caj u puraj u
baj acatanob Pablo yejer Silas quir u sajta’.
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30 Seb caj joc'sab Pablo yejer Silas ten
yajcananyajir tu cu ma'car mac, caj ara'b ti' Pablo
yejer Silas:

—In yajechex —quij—, ba' quin bin in betej quir
u jawarob in si'pirob? —quij.

31Robob cajuya'arajob ti':

—Acsej tawor u t'aninJaj Ts'urob Jesucristo. Je'
utaquiquechyejer tu cotor macati' yan ta watoch.

32 Caj u tsec'tajob u t'an Jaj Ts'ur ich yatoch
yajcananyajir tu cu ma'car mac. Caj u rac u'yajob
tu cotor mac a ti' yan ich yatoch.

33 Cax ac'bir caj u p'o'aj tu jats' yejer che' uch.
Cajup'o'ajuquiq'uer tu jats'ob. Seb caj acsa'b ja'
tu jo'r a yajcananyajir tu cu ma'car mac ten Pablo
yejer tu cotor mac a ti' yan tu yatoch yajcananyanir
tu cu ma'car mac.

34 Caj ts'oc yacsa'b ja' tu jo'rob caj jansa'b Pablo
yejer Bernabé tu yatoch. Raji' jach qui' yor quire'
caj u yacsaj tu yor u t'an Jaj Ts'ur. Bayiri' xan,
tu cotor mac tu yatoch qui' yorob xan quire' tu
yacsajob tu yorob xan.

35 Caj sasij caj tuchi'ta’b policia ten a juezob u
ts'urirob u cajar Filipos quir u cha'bar u binob
Pablo yejer Silas.

36 Caj c'uchij yajcananyajir tu cu ma'car mac ich
Pablo yejer Silas. Raji' caj u ya'araj:

—A juezob u ts'urirob u cajar Filipos caj u
ya'arajob ca' xiquechex quire' cu cha'bar a binex.
Rajen ca' u canantechex C'uj, ca' xiquechex.

37 Chen Pablo ma' ju quibaj u bin, rajen caj u
ya'araj ti' a policia:

—A teno' u winiquireno' romano, chich u
jats'eno’ ich acatan tu cotor mac. Ma' ju caxtajob
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wa c'as tin betajo' wa mana' c'as caj in betajo'. Caj
u chen maqueno' tu cu naj ma'car mac. Baje'rer
u c'atob u mucu joc'siquenob, rajen ma' jin binob
hasta u bajiri' a juezob cu tarob u joc'siquenob.

38 A pOllClaJO caj bin ya'arej ti' a juezob. Caju
yubob ya'ara’ ten policia wa ju winiquir romano,
caj u ch'ajob sajquirob a juezobo'.

39 Caj binob a juezobo' ich Pablo yejer Silas,
jeroj, caj u ya'arajob ti'ob:

—Jawsenob, quire' tin maquechexob.

Caj joc'sa'bob Pablo yejer Silas ten a juezobo' tu
cu ma'car winiquirob. Caj u ya'arajob ti'ob:

—Xenex wa tsoy ta t'anex, ca' xiquechexichujer
cajar.

40Ti' binob Pablo yejer Silas ich yatoch Lidia, caj
ts'oc ujoc'sicob tu cu ma'car mac uch. Jeroj caj rac
manob yirej u yet acsa'orirob quir u chichquinti-
cob u yorob. Caj ts'oc u yiricob u yet acsa'orirob,
caj bin Pablo yejer Silas.

17

Caj c'uchob Pablo yejer Silas ich u cajar

Tesalonica ) ) . ) .
1 Caj binob ich u berir quir u ch'aticob u cajar

Anfipolis bayiri' Xxan, yejer u cajar Apolonia, jeroj
caj c'uchob ich u cajar Tesalonica tu yan uch turiri'
u chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio.

2 A Pablojo', an ten bic cu naj betic caj oquij ich
u chan najir tucunajc U]anCOb C'uj uwiniquirob
judio. Rajra’ u q'uinin u je'rar u winiquirob judio

caj u tsec'taj ti'ob u t'an C'uj, hasta manij tres
semanas.
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3Pablo caj u ya'araj ti'ob:

—A Cristojo a Cu naj pajicob u winiquirob
judio, ca’ bin tac bin u caj muc'yaj, bay1r1 xan, bin
u caj quimin, bay1r1 xan, bin u caj riq'uir ich u
quimirir, quire’ ts'iba'an ich u t'an C'uj uch. Ra'iri’
aJesuso', a quin wa'aric techex, raji' Cristo.

4 Yan jun yarob a caj u yubajob ya'ara' ten
Pablo jeroj caj u yacsajob tu yorob, rajen caj u
p'eri'quintob u baj yejer Pablo yejer Silas. Bayiri'
xXan, caj u betajob u winiquirob griego a cu
c'ujinticob C'uj. Ya'ab a ti'ob caj u yacsajob tu
yorob. Bayiri' xan, ti' yan jun yarob xquic a ju
winiquirob griego a sajta’b ten tu cotor mac caj u
yacsajob tu yorob xan.

5 Caj choquij yorob u winiquirob judio ti' Pablo
yejer Bernabé. Rajen p'usa’b yorob ra' ma'
yacsmanob tu yorob u t'an Jesus. Rajen caj u
much'quintajob u baj, a mac a ma' u beyajobe’
ich u winiquirob judio, quir u p'usicob yorob a
mac a caja'anob ich u cajar Tesalonica. Caj ts'oc
u p'usicob u yorob caj bin caxta'birob Pablo yejer
Silas. Ti' ocob caxta'bir Pablo yejer Silas cax caj u
yubajob ya'ara’ ti'ob: “Cax ma' a yan ocarex.” Ma'
ju yubaj a ba' ara'b ti'ob, ocob ich yatoch Jason.
Chen ma' irir Pablo yejer Silas quir u chucurob.

6Barej ma' irir Pablo yejer Silas caj u chich chu-
cajob Jason yejer u jerob a yacsmanob tu yorob.
Robob caj u chopaytajob Jason ich acatan u jach
ts'urirob u cajar Tesalonica. Caj c'uchob purbirob,
c'am caj awatnajob caj u ya'arajob:

—A je' xiba' cu p'usicob u yorob tu cotor u
cajarob tu cu binob. Bajerer caj c'uchob tu
yAno'onex tij cajarex.



HECHOS 17:7 cvi HECHOS 17:12

7 A je' Jasona', caj u yacsaj a ra xibo' tu yatoch.
Ma' ja wirej qu1]— ma' u sajticob a ba' ara'b ten
ic reyex César, quire’ cu camsicob, tan ya'aricob ti'
yan u jer rey, Jesus u c'aba’. Raji'ic reyex.

8 Quire', a baxuc ut'anob, cajujoc'sajob u yorob
a pimo' yejer u jach ts'urirob u cajar, quire' a ba'
caj uyubob ya'ara' ti'.

9Ujachts'urirob u cajar Tesalonica, caju c'atajob
u taq'uin ti' Jason, baxuc ti' a yacsmanob tu yorob
xan. Barej ca' bin xicob Pablo yejer Silas, je' u ca'
ts'abar u taq'uin ti'ob ten u jach ts'urirob u cajar.
Caj ts'ocu bo'oticob yejer u taq'uin, caj cha'b u bin
Jason yejer u jerob a yacsmanob tu yorob.

Pablo yejer Silas ich u cajar Berea

10 A yacsmanob tu yorob ich u cajar Tesalonica
seb caj u tuchi'tob Pablo yejer Silas ca' xicob ich u
cajar Berea. Cax ac'bir caj u tuchi'tajob ca' xicob.
Barej caj c'uchob ich u cajar Berea caj binob ich u
chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio.

11U winiquirob judio ich u cajar Berea jach tsoy
u tucurob, quire' caj u qui' sarob u xiquinob caj
u yubob u t'an C'uj, quire' rajra' caj u xacajob u
t'an C'uj, soc chaca'an yiricob wa taj a cu ya'aricob
Pablo yejer Silas. A robob ich u cajar Tesaldnica
ma' baxuc u tucurob.

12 Rajen ya'ab u winiquirob judio caj u yac-
sajob tu yorob. Bayiri' xan, ya'ab a xquicob, a ju
winiquirob griego, caj u yacsajob tu yorob xan,
bayiri' xan, robob xib caj u yacsajob tu yorob.

Robob u winiquirob griego a sajta’ ten tu cotor
mac.
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13 Barej u winiquirob judio, a ti' caja'an ich u
cajar Tesalonica, caj u yubob ti" yan Pablo yejer
Silas ich u cajar Berea cu tsec'ticob u t'an C'uj. Caj
bin p'usa’bir yorob a pimo' a ti' caja'anob ich u
cajar Berea. Caj u p'usajob u yorob ca' ts'icacob
yejer Palo yejer Silas.

14 Seb caj tuchi'ta’b Pablo ten a yacsmanob tu
yorob ca' xic ich chi'c'ac'nab, chen ti' p'atob Silas
yejer Timoteo ich u cajar Berea.

15 A mac yet binac Pablo caj bin purbirob Pablo
hasta c'uchob purbir ich u cajar Atenas. Caj ts'oc
u p'aticob Pablo ich u cajar Atenas a yacsmanob
tu yorob caj sutnajob tu pach. Yan ara'b ti'ob ten
Pablo:

—Arej ti'ob Silas yejer Timoteo, seb u tarob te'
yanena'.

Pablo ich u cajar Atenas

16 Quire' Pablo cu pajic Silas yejer Timoteo ich
u cajar Atenas. Pablo caj yajij yor caj u yiraj
p'encach yochir u tus c'uj ich u cajar Atenas.

17 Rajen ya'ab u tenin tsichanajij Pablo ich u
chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio, bayiri' xan, yejer u jer ya '‘ab mac a tu
c'ujintajob C'uj. Bayiri' xan, rajra’ cu sastar ti' cu
bin Pablo tu cu naj manicob yo'och quir u tsicbar
yejer amaca ti' yano'.

18 Yan mac caj tarob u tsicbarob yejer Pablo.
A cu bino', tan u canicob a ba' cu camsar ten
yajcamsayajir u c'aba' Zenon. U jerob, a tan u
bino' ich Pablo, cu canicob a ba' cu camsa'r ten
yajcamsayir Epicuro. Jun yarob a binob ich Pablo
caj uc'atajob ich urac'ob:
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—Ba' u c'at ya'aric to'onex a ray xibo' a ma' u
ts'ocar u t'anob?

Ujerob ats'ocuyubicob aba' cajuya'araj Pablo,
caj uya'arajob:

—Tan ix ti' u tsec'tic to'onex u jerob c'uj.

Quire' tan u tsec'tic Jesus tan ya'aric riq'uij ich u
quimirir xan.

19 Jeroj caj u payajob Pablo, caj bin u purbob
soc u yubar u t'an Pablo ich tanxer u cajar tu
yan u chan witsir u c'aba’ Aredpago. Tiri' cu naj
tsicbarob u jach ts'urirob u cajar Atenas quir u
quetquinticob u yorob ti' u beyajob. Tiri' bin
purbirob Pablo xan. Caj c'uchob caj c'ata'b ti':

—Arej to'onex ca' ij canex a ba' ca camsic, quire’
ric'ben t'an ca camsico'onex te'ich u cajar Atenas.

20 Ma' ja wirej, ma' ij cu'ymanex uch a ba' ca
camsico'onex. [j c'atex ic najtex a ba' u c'at ya'aric
aro'.

21 A mac a ti' caja’anob ich u cajar Atenas, cax a
mac a nach cu tar cajtarob, cu naj man caxta'birob
quir u tsicbarob yejer u jer mac, soc yerob ba’'
cu tsicbaticob a ric'beno’. Bayiri' xan, u c'at u
tsicbaticob a ba' ric'ben xan, ich u yet cajarob.

22 Jeroj Pablo caj ch'icraj quir u tsicbatic acatan
tu cotor mac ich a Aredpago caj u ya'araj:

—U xibirechex a cajarex Atenas, quin wiric a
sajmanex ya'ab u yochir tus c'ujob.

23 Quire' tu quin man ich a cajarex caj in wiraj
ya'ab ba' a ca c'ujintiquex. Jeroj, caj in wiraj u naj
cuchir tu ca naj c'ujintiquex yochir tus c'uj. Jeroj,
caj in wiraj ti' ts'iba'an ich a ray u naj cuchir tu
ca naj c'ujintiquex yochir tus c'uj, a tan ya'aric:
“A je'ra’ u naj cuchir a ma' ij quiramanex c'uj.”
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Tan ya'ara’ ti' ten Pablo. A jera' a ca c'ujintiquex
jujuntur c'uj, a ma' a wiramanex, a C'ujo’ raji' tar
in tsec'tej techex, a C'ujo’' a ca wa'ariquex a ma' a
wiramanexe'.

24°A je' C'uja’, ara’ caj u betaj a yoc'ocabo' yejer
tucotorba'ati'yante'ra'. Aje' C'uja’, a cuts'urintic
tu cotor mac a ti' yan yoc'ocab, bayiri' xan, cu
ts'urintic tu cotor ba'ati'yan ca'anano'. Aje' C'uja’,
a ma' u cajtar tu cu c'axar yatoch ten mac quir u
c'ujinticob C'uj.

25 A ba' cu ts'abar ten xib ti' C'uj ma' ba'wir ti'
C'uj. Ma' ja wirej, a C'ujo’, cu ts'ajic u cuxtar tu
cotor mac. C'uj cu ts'ajic quir ic ch'ic ij q'uiq'uerex
quir ij cuxtarex u burur q'uin. A ba' cu manob u
caXtej mac ra' cu ts'abar ten C'uj.

26 Ti' toy cu tsicbar Pablo ti'a mac a ti' yanob ich
a AreOpago:

—Tiri'ictarexichic nunquirex a tantanxer a ca-
jarob ich yoc'ocab, quire' toc p'eri' ic nunquirirex
caj beta'b ten C'uj uch, rajen caj pimijo'onex ich
yoc'ocab. C'uj caj u toc araj tu cu yan bin u cajtar
mac ich yoc'ocab, cax ma'toy beta'b a yoc'ocab ten
C'uj uch. Bayiri' xan, caj u toc tetaj u q'uinin quir
ij cuxtarex ich yoc'ocab.

27 C'uj caj u cha'j ij cuxtarex ich yoc'ocab quir ij
caxtiquex C'uj soc ij cacsic tij corex. Ma' ja wirej,
ma' nach yan C'uj, tiri' yan tu yanechex, quire’ tiri'
yan C'uj ich tu cotor mac.

28 Quire' C'yj cu ts'ic ic cuxtarex. C'uj cu ts'ic ic
ximbarex, cax a ba' quic betiquex C'uj, caj u ts'ajaj
to'onex. Ma' wa baxuc caj u ts'ibtaj techex turiri'
yajts'ibirju'un u winiquirob griego? Ma' wa raji'
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caj uya'araj: “Raji' u pararo'onex C'uj quire' raji’
caj u beto'onex uch, quij.”

29'Wa C'uj caj u beto'onex biquinin ca wa'aric a
c'ujex a sac taq'uinexo'? Biquinin ca wa'ariquex
a C'ujex a c'an c'an taq'uinex wa ca wa'ariquex a
C'ujexaba’'jo't'an tunich? Biquinin ca c'ujintiquex
—quij ya'araj ti'—, a ba' a bajiri'ex caj a betajex?
Rajen ma' tsoy ij c'ujintiquex a caj u tucraj u betic
mac.

30 A C'uj ucho', ma' ju ya'ar u bo'otic ic si'pirex,
quire'a ucho'a maco' ma' ujach erob C'uj a ucho'.
Chen baje'rer, C'uj cu chich aric ti' tu cotor mac ca'
u c'axejyorob, ca'up'atobaba’c'asir yanti'ob uch,
u si'pirob.

31 Ma'ja wirej, C'uj u c'at ca' ij c'axiquex ij corex
soc ic p'atiquex a c'aso’, quire' caj u toc tetaj u
q'uinin quir ic binex acatan C'uj. Ma' ja wirej, C'uj
caj utetajJesusamaciro'onexsocujoc'ar utajir tu
cotor ba'. Caj teta'b Jesus ten C'uj, quire' ra' u beyaj
quir u joc'ar u tajir ba' tu cotor. Ma' ja wirej, jari'
Jesus cuya'aric a ba' u tajir quire'ric'sa’b Jesus ti' u
quimirir ten C'uj. Baxuc a jera' C'uj caj u yesaj caj
u tetaj Jesus. Ra' u beyaj —a baywo' ts'oc u tsicbar
Pablo ich a Aredpago.

32 Barej caj u yubob t'an Pablo caj u ya'araj u
riq'uir ti' u quimirir Jesds yan jun yarob caj u
p'astajob, yan u jer jun yarob a tu ya'arajob:

—Je' in ca' u'yicobe' a ba' ca wa'aric u jer u
q'uinin.

33 Baxuco', caj ruq'uij Pablo ich a Aredpago caj
bin.

34 Chen yan jun yarob xib, caj u p'eri'quintajob
u baj yejer Pablo, quire' caj u yacsajob tu yorob
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u t'an Jesus. Tiri' ich a jun yarob, a caj u yac-
sajob tu yorob ti' yan turiri' xib u c'aba’ Dionisio.
Raji' u jach ts'urir tu cu much'quinticob u baj ich
Areolpago. Turiri' xquic xan, caj u yacsaj tu yor u
t'an Jesus, u c'aba’ Damaris. Ti' yan u jer jun yarob
caj uyacsaj tu yor.

18

Pablo ich u cajar Corinto

ICajts'ocutsec'ticut'anC'ujichamacati'yanob
ich Areopago, caj ruq'uij Pablo ich u cajar Atenas
caj bin ich u cajar Corinto.

2 Tiri' Pablo caj u nup'aj u yet winiquirob judio
Aquila, yejer u rac' Priscila. Tar u tarob ich u
ru'umin Ponto. Tan tu c'uchurob ich u cajar Cor-
into ti' u ru'umin Italia, quire' rac joc'sa'b tu cotor
u winiquirob judio ten a reyo’, u c'aba’ Claudio.
Raji' caj u ya'araj ca' rac joc'acob ti' u cajar Roma.
A Pablojo’, bin yirej Aquila yejer u rac' Priscila.

3 Quire' yajchuyirob u noq'uir naj. Ma' ja wirej,
ra' u beyaj Pablo xan. Rajen tiri' p'atij Pablo soc
p'eri'ob ubeyajob. Robob cu canicob u noq'uir naj
quir u jaricob u taquinob.

4 Rajra’ cu c'uchur tu q'uinin cu jesicob u baj
u winiquirob judio cu bin Pablo ich u chan najir
tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio. Tiri'
tsichanajij Pablo yejer u winiquirob jud1'o bayiri'
ye]er amac u winiquirob griego, cajuya' ara] ti'ob
ca' yacse] yorobut'an ]esus Ma'ja wirej, raji' u c'at
u yesic a ba' taji', a ba' raji' cu tsicbatic Jesucristo.

5 Barej caj c'uchob Silas yejer Timoteo. Ma'
ja wirej, ti' p'atob ich u ru'umin Macedonia uch,
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rajen ti' u tarob ich u ru'umin Macedonia. Robob
caj u yirajob bic a Pablojo’ ts'ajan yor u tsec'tic u
t'an Jesus ich u winiquirob judio. Ma' ja wirej, caj
u camsaj u winiquirob judio wa Jesus, raji' jach taj
Cristo a cu pajicob u winiquirob israel.

6 Chen ts'iquinta'b Pablo ten u yet winiquirob
judio, caj c'am nunca'b u t'anob Pablo. Rajen Pablo
u bajiri' u noc' caj u titaj, soc u najticob u yet
winiquirob judio soc yerob bin u ca' p'atbirob tu
junan. Ma' ja wirej, ma' ju c'amajob u t'an C'uj,
rajen Pablo caj u ya'araj:

—Wa cu satar a pixamex a bajiri'ex a si'pirexe’.
Ma' a yan paq'uiquex in pach —quij Pablo—.
Baje'rer bin in ca' in tsec'tej u t'an C'ujich a ma'u
winiquirob judio.

7 Caj ruq'uij tu chan najir tu cu naj c'ujinticob
C'uj a ray u winiquirob judio, caj bin ich yatoch
Justo. Raji' cu c'ujintic C'uj. Ti' yan yatoch Justo
ca'rac' yejer u chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj
u winiquirob judio.

8 U jach ts'urir u chan naj tu cu naj c'ujinticob
C'uj u winiquirob judio. Raji' caj u yacsaj tu yor
u t'an Jesus. Crispo u c'aba’. Bayiri' Xan, tu cotor
mac tu yatoch Crispo caj uyacsajob tu yorobu t'an
Jesus xan. Bayiri' xan, ya'ab u winiquirob corintio
caj ts'oc u yubicob u t'an Jaj Ts'ur caj u yacsajob tu
yorob, jeroj caj acsa'b ja' tujo'rob xan.

9Caj ara'b ti' Pablo ten Jaj Ts'ur ich u wayac"

—MAa' ujac'ar a wor a tsec'tej. Ma' u xur a bin a
tsec'tej.

10 Quire' ti' yanen vyejerech quir in
canantiquech. Mana' mac cu bin u chuquiquech
u quinsech quire' ya'ab caja'an ich u cajar Corinto
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bin u ca'u yacsob tu yorob in t'an —baxuc ara'b ti'
Pablo ten Jaj Ts'ur.

11 Rajen tiri' p'atij Pablo ich u cajar Corinto.
Ti' p'atij turiri' yaxq'uin caj tar u jer chumuc
yaxq'uin. Raji' caj u camsaj ti'ob a ba' ara'b ten
C'uj.

12Ra'u q'uinin ti' toy yan u gobernador Galién u
ru'umin Acaya. Yan jun yarob u winiquirob judio,
caj u much'quintob u baj quir u chuquicob Pablo.
Robob caj u chucajob Pablo, caj bin purbirob ich
juez quir u tocar u jo'r Pablo.

13 Caj ara'b ten u winiquirob judio ti' a juezo":

—A je' xiba', cu camsic ca' ij c'ujintex C'uj chen
ma' baxuc caj camsa'’bo'onex ten u rey César.

14 Pablo u c'at u nunquic, chen tu yan araj a
juezo' ti' u winiquirob judio:

—U'yexba’' quin wa'aric techex u winiquirechex
]udlo Wa yan u si'pir wa ]ach c'as caj u betaj, jeroj
je'inwu y1quex a t'anexe’ u winiquirechex judio.

15 Chen ma' baxuco', jach ts'iquechex, quire'
a ba' camsabechex a je' xiba'. Rajen jach
ts'iquechex quire' a ba' camsa'bechex ten a nun-
quirex yejer a ba' ara'b ten ich u t'an a nunquirex
xan. A teno' —quij juez—, ma' jin wa'araj wa yan
u si'pir wa mana' u si'pir. A bajiri'ex ca bin a
sisquintex a worex. Jot.

16 Caj tuchi'ta'b ca' xicob u winiquirob judio. Caj
joc'sa’bob tancab ca' xicob.

17 Barej caj joc'sa’bob ten juez tu yanob uch,
u winiquirob judio caj u chucajob Sostenes. Ra'
u c'aba’ u jach ts'urir u chan najir tu cu naj
c'ujinticob C'uj u winiquirob judio. Jeroj tune’, caj
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u raxajob SoOstenes, cax acatan juez caj rox. Ma'
t'anob ten a juezo' cax iric cu roxa'r SOstenes.

Pablo u ca’' bin ich u cajar Antioquia bayiri' xan,
cuca' chunutsec'ticut'an C'ujich ujerru'um

18 Caj ts'oc u roxa'r u jach ts'urir u chan najir tu
cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio, ti' p'at
Pablo ya'ab u q'uinin ich u cajar Corinto. Jeroj
tune’, caj u t'anaj u yet acsa'rirob tan ya'aric bin
u ca'. Yet binacob Aquila yejer u rac' Priscila, caj
ocobich chem quir u binob tu ru'umin Siria. Barej
caj c'uchij ich u jor u chemir u c'aba’ Cencrea, caj
c'osujo'r Pablosocuyesic nup'ijaba’ cajutocaraj
Pablo ti' C'uj uch soc C'uj cu yiric.

19 Barej caj c'uchob ich u cajar Efeso, caj p'at
Aquila yejer u rac' Priscila, jeroj tune’, caj bin
Pablo tu yan u chan najir tu cu naj c'ujinticob C'yj
u winiquirob judio, quire' ti' yan much'a'anob u
winiquirob judio. Tiri' tsichanajij Pablo yejerob.

20 U yet acsa'orirob, a ti' yanob caj u chich
c'atajob ca' p'atac Pablo yejerob ya'ab u q'uinin.
Chen Pablo caj u ma'quintaj ma'ju p'atar.

21 Tabar u bin Pablo caj u ya'araj:

—Bin in ca' ich u cajar Jerusalén soc ti' yanen
tu q'uinin u qui'qui' jananob u winiquirob judio.
Wa tsoy tu t'an C'uj —quij—, je' in wac'as tar in
wirechex —quij.

Jeroj oquij ich chem caj u p'ataj u cajar Efeso.

22 Barej caj c'uchij ich u cajar Cesarea, caj bin
ich u cajar Jerusalén, caj c'uchij caj oquij tu cu
much'quinticob u baj a yacsmanob tu yorob caj
t'anob. Cajts'ocut'ananob cajbin Pabloich u cajar
Antioquia.
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23 Caj ts'oc u p'atar ya'ab u q'uinin ich u cajar
Antioquia, caj joq'uij Pablo quir u bin ich tu cotor
u cajarob ich u ru'umin Galacia yejer u ru'umin
Frigia cu chichquintic u yorob a mac a yacsmanob
tu yorob u t'an Jesus.

Apolos cu tsec'tic u t'an C'uj ich u cajar Efeso
24Ti' yan turiri' u winiquir judio u c'aba’ Apolos.
Tar u tar uch ich u cajar Alejandria, quire' tiri'
rochab ten u na' Apolos. Turiri' u q'uinin caj
c'uchij Apolos ich u cajar Efeso. Apolos u jach er
u tsec'ta’r u t'an C'uj, bayiri' xan, u jach qui' er tu
ts'iba'an u t'an C'uj.

25 Toc camsa'b Apolos ti' u t'an Jests. Cu man u
tsicbatic u t'an Jesus, caj u tsec'taj u t'an C'uj, quire'
raji' cu tsicbar an ten bic mac yer tsicbar, jach
qui' yor u tsicbar quire' u jach er tsicbar. Chen
Apoloso',jari'yer bicacsa'bja'tujo'rmactenJuan,
yejer a ba' camsa'b ten Juan uch.

26 Apolos caju chich tsec'tajut'an C'ujich uchan
najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio.
Ma' ju jac'ar u yor Apolos u tsec'tej. Caj ts'oc u
yubicob u ts'ectic u t'an C'uj Apolos. Aquila yejer
Priscila caj u payajob Apolos, quir u tsicharob tu
junanob, quir u qui' camsicob Apolos u t'an C'uj
quire' yan ba' ma' toy yubej Apolos.

27 Apolos u c'at u bin ich u ru'umin Acaya, rajen
u yet acsa'orirob caj u ya'araj u bin. Caj yamta'b
Apolos ten u yet acsa'orirob ich u cajar Efeso.
Robob cajuts'ibtajob uju'unin ti'uyet acsa'orirob
ich u ru'umin Acaya soc u qui' acsa' Apolos. Caj
c'uchij ich u ru'umin Acaya caj qui' yamta'b a
yacsmanob tu yorob ten Apolos. Quire' robob caj
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u yacsajob tu yorob quire' jach tsoy caj beta’bob
ten C'uj.

28 Caj nunca'b u t'an Apolos ten u winiquirob
judio, chen ma' c'ucha'an u yorob u nunquicob u
t'an Apolos. Quire' cu tsicbatic ti'ob yejer u muc'
C'uj, bayiri' xan, quire' u necanman u t'an C'uj,
Apolos. Cajuya‘arajti'obaba’ti'yants'iba'anichu
t'an C'uj, soc yerob taj wa Jesus raji' teta'b ten C'uj,
quir u tar ich yoc'ocab, rajen raji' Cristo a mac u
winiquirob judio cu ya'aric Mesias.

19

Pablo ich u cajar Efeso

1U q'uinin ti' toy yan Apolos ich u cajar Cor-
into, a Pablojo' cu man ich tu cotor u ru'umin tu
ch'ench'en u ru'umin, tu manij uch hasta c'uchij
tu cajar Efeso. Tiri' caj u yiraj jun yarob mac a
yacsmanob tu yorob u t'an C'uj jari' yerob a ba' caj
uya'arajuch aJuano'a cuyacsicja' tujo'r mac.

2Pablo caj u c'ataj ti'ob:

—Caj a wacsajex waj a worex u t'an C'uj ta
c'amajex wa ju Taj'or u Pixam C'uj?

Robob caj u ya'arajob:

—Ma'ij cu'yajex wa ti' yan u Taj'or u Pixam C'uj.

3Caju c'ataj ti'ob:

—Bic tabar acsa'b ja' ta jo'rex uch?

Robob caj u nuncajob ti":

—Acsa'bja' tij co'rex an ten bic Juan caj u camsaj
mac uch.

4Caj u ya'araj Pablo:

—Ma' ja wirej, Juan ca] u yacsaj ja' tu ]o r mac
quir yesic mac caj u c'axaj u yor, quire' yan u
si'pirob uch. Bayiri' xan, caj ara’b ten Juan ti' u
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winiquirob judio: “Ca’ a wacsex ta worex ti' a mac
acutartinpach.” Ra'uc'atya'aric: “Acsex a worex

r»

ti' Jesus, a mac a Cristojo'.

> Barej, a je' mac a yacsmanob tu yorob a mac
nup' ten Pablo ich u cajar Efeso caj ts'oc u yubicob
ya'ara' ten Pablo, cajacsa'bja' tujo'rob tuc'aba'Jaj
Ts'ur Jesus, quir yesicob u jach ts'urinticob Jesus.

6 Barej caj ts'oc u ts'anc'aba'rob ten Pablo, jeroj
tune' caj tar u Taj'or u Pixam C'uj soc ti' yan
tu yicnanob. Ra'iri' u q'uinin caj u yanxchun
u tsicbaticob ich u jer u t'anob a mana' mac cu
najticob, Bayiri' Xan, caj u tsec'tajob u t'an C'yj
quire'ts'a'b u tucur ten C'uj quir u tsicbaticob a ba'
u c'at C'uj.

7 Raji'ob mac a caj u yacsjob tu yorob a ti' yan
doce xibo'.

8Pablo ti'yan mana' unup ic na'ich a ray cajaro’,
tan u yocar ich u chan najir tu cu naj c'ujinticob
C'uj u winiquirob judio. Ma' ju jac'ar yor u tsec'tic
u t'an C'uj. Rajra’ cu tsichatic ti'ob bic tabar cu
reyinticob C'uj, soc ix ti' cu yacsicob tu yor ti' C'uj
wa taj.

9Yan jun yarob u winiquirob judio caj chichnajij
u jorob. Ma' u c'at u c'amicob u t'an C'uj, caj u
p'astajob u jach tsoyir u t'an C'uj acatan a mac a
much'a’anob ich u chan najir tu cu naj c'ujinticob
C'uj u winiquirob judio. Pablo caj joq'uij tu yanob
a chichnajijujo'rob caj binij Pablo. Tar bin tu najir
tu cu canicob ju'un, tiri' oquij Pablo. Yet taracob a
mac a yacsmanob tu yorob. U najir tu cu canicob
ju'unpachuc'aba' Tiranno. Tiri' cajutsec'tajut'an
C'yj ya'ab u q'uinin ich u najir tu cu canicob ju'un.
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10 Baxuc caj u betaj Pablo ich u najir tu cu
canicob ju'un hasta manij ca'tur yaxq'uin. Rajen
caj u yubajob u t'an Jaj Ts'ur ich tu cotor mac ich
u ru'umin Asia, cax u winiquirob judio, cax ma' u
winiquirob judio caj urac u'yajob u t'an Jaj Ts'ur.

11 Quire' ts'a’b u muc' ten C'uj Pablo soc jach
manan carem u beyaj.

12 M4’ ja wirej, jach carem u beyaj Pablo, cax
cu ts'abar panyuj a caj u taraj u yot'er Pablo, cax
cabachaj cu ch'ic a caj u taraj u yot'er Pablo caj
c'uchob ich Pablo. Caj u ch'ajob u noq'uir cu
ts'abar u tarej Pablo, ca' u jenquintaj yoc'orob a
mac yajo' ca' jawacob u yajirob, jeroj tune', caj
jawij. Bayiri' Xxan, a mac aca'an quisin ti', caj
joq'uij a quisinini'.

13Ti' yan jun yarob u winiquirob judio. Ma' ju
cutarob quire' man u ca'ob. A je' u winiquirob
judio cu manob tan u joc'sicob ti' a mac aca'an
quisin ti'e'. Caj c'uchij tu q'uinin u c'atob u
joc'sicobuquisinaaca'anti'mac, chen cajuc'anob
u c'aba’' Jaj Ts'ur quir u joc'sic. Chen a ray xibob,
ma' yacsmanob tu yorob u t'an Jesus, rajen caj u
t'anajob a mac a aca'an quisin ti'e', caj u ya'arajob
ti':

—Joq'uen quisin ich u c'aba’' Jaj Ts'ur Jesus a cu
tsec'tic Pablo.

14 Robob a mac a cu joc'sicob u quisin, robob u
siete u parar a turiri' u winiquirob judio, Esceva
u c'aba’. A Escevajo’, turiri' u jach ts'urir ich a
sacerdote u winiquirob judio.

15Jeroj tune', nunca'b ten a quisino' ti' a siete u
parar Esceva. A quisino’, caj u ya'araj:
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—Ateno'inc'aA'oumuc' Jesus, bayiri' xan,inc'a'o
u muc' Pablo. Chen a maquechex, quire' ma' u
winiquechex Jesus?

16 Chen a mac a aca'an quisin ti'e', caj u puraj
u baj ich yoc'or a siete u parar Esceva, caj rac
roxij u parar Esceva hasta ma' u riq'uirob u parar
Esceva. Jeroj tune', caj chac puts'ob u parar Esceva
ti' a mac a aca'an quisin ti'e', cax jach yaj chac
puts'ob a siete u parar Esceva, cajjoc'ob ich naj caj
u c'anajob yacab tan u joc'ar u q'uiq'uer.

17 A ba' u ber ti' u parar Esceva caj yub u ju-
minta'r ten tu cotor mac, cax u winiquirob judio,
cax ma' u winiquirob judio ich u cajar Efeso. Caj
u rac ch'ajob ch'ic yum sajaquir ten tu cotor mac,
caj u caremquintob u c'aba’' Jaj Ts'ur Jesus.

18 Rajen ya'ab mac a caj u ya'arajob caj u yac-
sajob tuyorob caj tarob ya'arej bic tabar caj cuxra-
job uch caj u toc arob jach c'as caj u betajob uch,
tan u c'ayicob mac.

19 Ya'ab mac a cu xaquicob ju'un a yanin a
quisino' uch, caj u much'quintajob u ju'unin quir
u toquicob ich acatan tu cotor mac. Caj u xacajob
mun u bo'orir u ju'unin a caj u tocajobe’, caj u yi-
rajob cincuenta mil sac taq'uin u bo'orir u ju'unin.

20 Tu cotor a ba' u ber ra' cu yesic jach manan
u muc' u t'an C'uj. Rajen ya'ab mac, yejer u jer
ya'ab mac, rajra’ cu yubicob u t'an Jaj Ts'ur. Bayiri'
Xan, ya'ab mac, yejer ujer ya'ab mac, cu yacsob tu
yorob u t'an Jesus.

21 Caj ts'oc u man a je' tu cotora', Pablo caj
u tucraj tu yor u bin ich u ru'umin Macedonia,
bayiri' xan, ich u ru'umin Acaya quir u yiric u yet
acsa'orirob. Ca' bin ts'ocac aro', caj u tucraj u ca'
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bin ich u cajar Jerusalén. Jeroj pachir cu bin ich u
cajar Roma.

22Pablo caj u tuchi'taj ich u ru'umin Macedonia
ca' tur yajyaminob u beyaj. Robob Timoteo yejer
Erasto. Chen u bajiri' Pablo ti' toy p'at ya'ab u
q'uinin ich u ru'umin Asia.

Jach p'usa’b yorob mac ich u cajar Efeso

23 A ray u q'uinino’, caj u p'usajob u yorob mac
quire' yubob bic tabar u jach tsoyir u t'an C'uj cu
man ich tu cotor mac.

24 Caj p'usa'’b u yorob mac, quire' ti' yan turiri'
xib u c'aba’ Demetrio, ra' u beyaj cu jo't'ic sac
taq'uin. Raji' cu betic u chan najir tu cu jo't'ic
sac taq'uin soc irej a cu c'ujinticob u winiquirob
efesio. Robob cu c'ujinticob u tus c'uj xquic Diana.
Tu cu jo't'icob u chan najir Diana Demetrio cu
nejaricutaq'uin, ma' chen raji' baxuc tu cotor mac
acujo't'icob sac taq'uin.

25 Demetrio caj u much'quintaj u rac'ob a ju yet
beyajob, bayiri' xan, a mac a quet cu jo't'icob sac
taq'uin an ten bic Demetrio cu betic. Caj ts'oc u
much'quinticob u baj caj u ya'araj Demetrio:

—Uxibirechex u cajar Efeso, a techexo', a werex
quic nejariquexictaq'uinex tu quicjo'tiquexasac
taq'uino'.

26 Chen a techexo', a wiramanex Pablo baxuc
a wu'ymanex bic tabar u man u tsicbatic Pablo,
quire' raji' cu ya'aric u yochir c'uj a ba' cu beticob
xib ma' jach C'uj. Rajen ya'ab mac caj u quibob
a ba' cu ya'aric. Chen ma' jari' ij quet cajarob
Efeso caj u quibicob, bayiri' xan, tu cotor mac a
caja'anob ich u ru'umin Asia caj u quibob.
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27 A jera' —quij Demetrio—, jach c'as wa cu rac
c'amicob a ba' tan u camsa'r ten Pablo, ma' chen
ic rac satiquex ic beyajex, mana' mac cu bin u
sajticob tu quij c'ujintiquex ij c'ujex Diana. Ma'
ja wirej, jach carem ij c'ujex Diana, tu cotor mac
baje'rer cu c'ujinticob ij c'ujex Diana cax ich u
ru'umin Asia cax ich yoc'ocab. Wa cu rac quibicob
a ba' ara’b ten Pablo ma' ju c'ujintob ij c'ujex
Diana, bayiri' xan tu cotor mac ich yoc'ocab a cu
c'ujinticob ij c'ujex Diana, ma' ju c'ujintob xan, ij
c'ujex Diana —baxuc caj u ya'araj Demetrio.

28 Barej caj ts'oc u yubicob a ba' ara'b ti'ob ten
Demetrio caj jach p'ujob, jach c'am awatnajob caj
uya'arob:

—Jach carem ij c'ujex u c'ujir u winiquirob efe-
sio. Jach chich umuc'ij c'ujexu c'ujir u winiquirob
efesio.

29 Caj mac u xiquinob tu cu yawatob. Ma' ja
wirej, u jer u jer mac ich tu cotor u cajar caj u
yanxchun u yawatob. Jeroj tune’, caj chucajob
Gayo yejer Aristarco caj chopayta'b. A ray xibo',
caj tarob ich u ru'umin Macedonia yejer Pablo
uch, quire' p'eri'ob u manob yejer Pablo. Jeroj
caj u rac c'anajob yacab ich tu cuch tu cu naj
much'quinticob u baj u winiquirob efesio.

30 Pablo u c'at yocar tu much'a'anob a jach
p'ujob quir u tsicbar yejerob. Chen a yacsmanob
tu yorob, ma' ju cha'bar u yocar Pablo.

31 Bayiri' xan, yan jun yarob u jach ts'urirob u
ru'umin Asiaujach ya]ob Pablo, rajen tuchi'ta’bob
t'anbir Pablo soc ma' ju yocar tu much'a'anob a
jach p'ujobo'.
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32 Ti' toy cu macarob u xiquinob tu cu jach
awatob a pimo' tu much'a’anob. U jer u jer cu
yawat, u jer u jer cu nunquicob awat. Ya'ab mac
ma' yerob biquinin caj u much'quintajob u baj.

33 Caj tench'inta’b Alejandro ten jun yarob u
winiquirob judio. Tench'inta'b ca' xic tsicbar yejer
a pimo', a ti' much'a'anob. Ma' ja wirej, ara'b ti'
Alejandro ten jun yarob mac biquinin caj tarob
u much'quintob u baj u winiquirob efesio. Ale-
jandro caj u nacsaj u c'ab soc ca' macac u chi'ob a
pimo'. Ma' ja wirej, u c'at u tsicbar yejer pimo' soc
taquicob u baj u winiquirob judio, quire' mana' u
si'pirob u winiquirob judio, quire' a ba' u berob u
winiquirob efesio sam.

34 Barej caj u ylra]ob a pimo' Alejandro caj

A'ota'b Ale]andro raji' u winiquir judio ten a
plmo Rajen p'eri'ob caj u jach c'amquintajob u
t'anob caj ya'arob:

—Jach carem 1ij c'ujex Diana u c'ujir u
winiquirob efesio —baxuc caj awatnajob orac
u chucpajar ca'tur hora.

35 Barej ra' u q'uinin c'ucha'an yor yajts'ibir
ju'un ich u cajar Efeso caj sisquinta'’b yorob a
pimo' uwiniquirob efesio, caj rac ts'oc yawatob caj
uya'araj ti'ob:

—U'yex ba' quin wa'aric techex u xibirechex u
cajar Efeso. Tu cotor mac ich yoc'ocab toc yerob
quij canantiquex yatoch ij c'ujex Diana. Jach
carem ij c'ujex Diana. Tu cotor mac yerob quij
canantiquex u tunichir a jach taj rubij yochir ij
c'ujex Diana ca'anan.

36 Mana' mac c'ucha'an yor u ma'quinticob aro'
quire' taj quen. Rajen toc xur a t'anex baje'rer. Ma'
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a yan betiquex ba', wa ma' ta yan qui'qui’ tucrexi'.

37Ma' ja wirej, a je' xiba', a caj a chucajex caj
a purex tera'. Mana' c'as caj u betajob ti' ij c'ujex
Diana. Ma' ju p'astajobi'. Ma' ju ya'crajob ba' a ti'
yan ich u yatoch ij c'ujex Diana.

38 Rajen wa Demetrio yejer u yet jo't' sac
taq'uinob yan ba' quir u taquicob ujo'r mac, arej u
binob ich acatan jach juez u cajar tu cu naj tocar u
jormac. Ti'aray carmennajo’, ti' yan tu cu pacran
tocar ujo'rob mac.

39 Cax wa yan u jer ba' a ca wa'ariquex baje'rer,
soc a quetquintic a tucurex ca' a muchq'uintiquex
a bajex tu cu naj muchquinticob u baj u jach
ts'urirob quir u tsicbaticob a ba' a c'atex. Quire'
baxuc ti' ts'iba'an u ju'unin ic cajarex.

40 MA'ja wirej, toc peca'an in worob quir u tocar
injo'robten gobiernoich u cajar Romawa cuc'atic
tenob ba'wir p'ujechex baje'rer, quire' mana' ba'
c'ucha'an in worob in wa'aricob ti' —baxuc caj u
ya'araj yajts'ibir ju'unin ich u cajar Efeso.

41 Caj ts'oc u ya'aric baxuco', caj u tuchi'taj ca'
xicob tu yatochob a pimo' u winiquirob efesio.

20

Pablo cubinichuru'umin Macedonia bayiri'ich
uru'umin Grecia
1Barej caj ts'oc u p'ujurob u winiquirob efesio.
Pablo caj u payaj ca' tac u much'quinticob u baj
a yacsmanob tu yorob. Caj ts'oc u chichquintic u
yorob caj uya'araj bin u ca' tan u rac t'ananob, caj
joq'uij Pablo quir u bin ich u ru'umin Macedonia.
2 Pablo caj man yirej a yacsmanob tu yorob ich
tu cotor aray ru'umo'. Caj oquij Pablo tu yanob su'
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caj u chichquintaj u yorob yejer u t'anob. Caj ts'oc
u man ti taro' caj ruq'uij quir u bin ich u ru'umin
Grecia.

3 Tiri' p'at Pablo ich u ru'umin Grecia mana' u
nup icna'. Jach tabar u bin ich chem quir u bin ich
u ru'umin Siria. Pablo caj u yubaj ya'ara' ten mac
tan u pajarob u mucu chucbirob ten u winiquirob
judio quir u quinsa', rajen caj u tucraj u wac'as bin
tu yocich uru'umin Macedonia.

4 Caj bin Pablo yet binac Sdpater a caja'an ich u
cajar Berea. Yet binac Aristarco yejer Segundo,
robob caja’anob ich u cajar Tesaldnica. Yet binac
Gayo yejer Timoteo a caja'an tu cajar Derbe. Yet
binacob Tiquico yejer Trofimo, robob caja'anob tu
ru'umin Asia.

5 Robob yan binob quir u pajico'on ich u cajar
Troas.

6 Pablo caj c'uchij tu yanenob, quij Lucas. Ti'
c'uchij Pablo ich u cajar Filipos. Tiri' p'atenob
hasta manij u q'uinin u qui'qui' jananob u
winiquirob judio, ra' cu janticob yo'och pan a
ma' u sip'e’. Caj manij cinco u q'uinin jeroj, caj
c'uchenob ich u cajar Troas tiri' tin nup'ajob ij
quet acsa'orirex a tan u pajiquenob, a robob a yan
binob uche'. Tiri' Xxan caj in masajob turi semana,
quij Lucas.

Pablo cuyiric u cajar Troas
7 Caj c'uchij tu q'uinin domingo ra' u quinin
cu yanxchun semana caj u rac much'quintajob u
baj a yacsmanob tu yorobe'. Ma' ja wirej, tar u
much'quinticob u baj quir ujananob an ten bic caj
jananob u camsawinicob Jesus yejer Jesus quire'
yer saman bin u ca' quinsbir Jesus. Caj ts'oc u
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jananob a yacsmanob tu yorob Pablo caj u camsaj
ti'ob quire' yer saman bin u ca' Pablo. Jach ama'an
caj u camsaj ti'ob Pablo hasta chumuc ac'bir caj u
camsaj ti'ob.

8 Tu much'a’anob a yacsmanob tu yorob u t'an
Jestus taj much'a’'an ca'anan tu mana' u nup u
ts'apquinmanob naj. Tiri' t'aba'an ya'ab quib quir
uye'c'ac'ticob tu yanob.

9 Ti' yan turiri' chan xib curucbar ich u nac'
naj tu cu yocar u sasir chunq'uin. U c'aba’ chan
xib Eutico. Tac u wenan, a chan xibo', quire’
ama'an tu camsic u t'an C'uj Pablo. Jeroj wenij,
qui' wenij, jeroj caj pitc'ajij ich ca'anan mana' u
nup u ts'apquinmanob naj. Caj rubij ich ru'um, caj
ric'sa'b caj u yirob mana', quimij.

10 Chen Pablo caj emij yirej. Caj u yiraj quimij.
Jeroj Pablo caj xonraj, caj u ch'aj u mec'aj Pablo a
chan xibo'. Pablo caj u ya'araj ti' a yacsmanob tu
yorob:

—Ma' u jac'ar a worex, quire' cuxa'an baje'rer,
C'yj caj uric'saj tu quimirir.

11 Jeroj tune', Pablo wac'as naquij ca'anan ich
a najo' caj janij yejer u yet acsa'orirob. Caj ts'oc
u janan, jach ama'an tsicbanajij Pablo hasta sasij,
jeroj binij.

12Barej caj ric'sa’b a chan xibo' ten Pablo robob
caj uyacsajob ich naj, jach qui' yorob.

Cu tsec'tic u t'an C'uj Pablo tu cajar Mileto
13 Pablo caj u ya'araj bin u caj u yoc ich u cajar
Ason. A tenobo', quij Lucas, caj oquenob ich chem
quir in binob Ason. Ti' cu bin ocar Pablo ich chem
yejerenob, ich u cajar Ason quire' baxuc caj u
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ya'araj Pablo uch. A tenobo’, quij Lucas, payber
quin binob, jeroj caj oquenob caj binenob.

14 Caj c'uchenob ich u cajar Ason. Tiri' caj
in nup'ajob Pablo caj oquij Pablo ich chem tu
yanenob, jeroj caj binenob, quij Lucas, tu cajar
Mitilene.

15 Caj ruq'uenob, ich u cajar Mitilene caj
oquenob ich chem caj binenob. Caj sasij caj
c'uchenob ich acatan u ru'umin Quio. U jer u
q'uinin caj sasij caj c'uchenob ich u jor chem u
cajar Samos. Jeroj caj wac'as ru'q'uenob ich chem.
Caj ic je'saj ic bajex ich u cajar Trogilio, jeroj, caj
sasij caj c'uchenob tu cajar Mileto.

16 Ma' oquenob ich u cajar Efeso, quij Lucas,
quire' ma' u c'at Pablo u p'atar ya'ab u q'uinin ich
u ru'umin Asia. Ma' ja wirej, raji' u c'at seb u
c'uchur ich u cajar Jerusalén ca' bin tac tu q'uinin
Pentecostés, jaj ix ti' wa cu c'uchur.

Pablo cutsicbaticti'ujach ts'urirob ayacsmanob
tuyorob u t'an Jests tu cajar Efeso

17 Quire' ti' toy yan ich u cajar Mileto, Pablo caj
u tuchi'taj t'anbir a nuxibobo' u jach ts'urirob a
yacsmanob tu yorob tu cajar Efeso ca' tacob tu
cajar Mileto.

18 Barej caj c'uchob ujach ts'urir a nuxibobo'ich
yicnan Pablo, caj ara'b ti'ob ten Pablo caj ya'araj
ti'ob:

—A ray u q'uinino’ caj yan bat'an c'uchen ich
u ru'umin Asia, a teno' caj cuxrajen bay1r1 caj
beyanajen an ten bic in naj betic tac tu q'uinin
ruq'uen ich techex.
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19 Techex a wirmanenex ti' yanen tu yanechex u
burur q'uin caj in betaj u beyaj Jaj Ts'ur tu cotor
in wor. Ma' jin tucraj wa jach caremen, quire’ caj
beyanajen ti' in Jaj Ts'urir. Susu' oc'najen quire' a
ba' tar tene'. Ma' ja wirej, a ba' caj u tucrajob u
winiquirob judio caj u ts'aj in muc'yajob.

20 A techexo' —quij Pablo—, caj a wirajex bic
ma' jin xur in tsec'techex tu cotor a ba' ya'arman
ten C'uj. Ma' ja wirej, caj in camsaj techex tu ca
naj much'quintiquex a baj quir a wu'yiquex u t'an
C'uj, bayiri' xan, caj in camsaj techex ich jujuntur
a watochex.

21 Acatan tu wich C'uj, caj in toc araj ti' u
winiquirob judio bayiri' xan, ti'a ma' u winiquirob
judio. Cajin toc araj ti'ob ca' u c'axob tu yorob ca'u
p'atob u c'asir tu cu manob soc u yacsicob tu yorob
u t'an Jaj Ts'ur Jesus.

22 Baje'rer quin man ich u cajar Mileto. Bin in
ca' ich u cajar Jerusalén. Baje'rer cu tuchi'tiquen
u Taj'or u Pixam C'uj, quire' quin quibic u t'an u
Taj'or u Pixam C'uj. Ma'in wer ba'in ber a teno' ca'
bin c'uchuquen ich u cajar Jerusalén.

23 Chen jari' in wer tu quin bin ich tu cotor u
cajarob caj in wu'yaj ya'ara’' ten u Taj'or u Pixam
C'uj: Bin u ca'ob u chuquechob ca' u puriquechob
tu cunaj ma'car mac. Bayiri' xan, caj uya'araj: Bin
a ca' muc'yaj ya'ab, quij.

24MA' jin chen tucrej wa quinsa'ben a teno'. Ma'
jin chen tucrej in cuxtar a teno'. Chen a ba' quin
jach tucrique’, ca' in ts'ocs in beyaj a caj u ts'aj in
beyaj Jesus soc ]ach qui' in wor wa cu ts'ocar in
beyaj soc mana' in tucric in beyaji'. Ma' ]a wirej,
ts'a’b in beyaj quir in tsichatic ti' mac, ca' yubej u
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jach tsoyir ut'an Jesus. Aje't'ana’ cuya'aric ti' mac
bic C'uyj otsir yiric mac.

25°'Taj quin man ich tu yanechex uch caj in toc
tsec'taj techex bic tabar cu bin u reyinticob C'uj.
Baje'rer ts'oc in tsec'tic techex, quire' in toc er ma'
ja ca'irenex tu ca'ten ich yoc'ocab.

26 Baje'rer —quij Pablo—, jach taj quin wa'aric
techex wa mac tu cotor ich techex cu satar u
pixam, mana'in si'pir a teno'.

27Ma'ja wirej, caj in toc araj techex tu cotor a ba'
cu tucric C'uj cu betic.

28 Rajen qui' canantex a bajex. Bayiri' xan, ca' a
canantex tu cotor a mac a caj u yacsajob tu yorob
u t'an Jaj Ts'ur an ten bic u yajcananyajir taman
yuc cu canantic u yarac' taman yuc. Quire' caj u
tetajechex u Taj'or u Pixam C'uj soc a beyajex. Ma'
ja wirej, Jesus caj u rac bo'otaj u bo'orir u si'pirob
a yacsmanob tu yorob caj quimij ich cruz, soc raji’
yaninob.

29 In wer ca' bin xiqueno' je' u tar mac quir
u tusiquechexob soc a p'atiquex a wacsiquex ta
worex u t'an Jesus. A ray maco', irob a barum, a
jach ts'ico', ra' cu chen tar u rac chi'ic a warac' cax.

30 Jin, quen, cax a yacsmanob tu yor u t'an
Jesus tu yanechex, je' u riq'uirob yirej wa cu
tusiquechexob. Quir u camsiquechexob a ba'
quiri' ma' taji' soc a sayarex tu pachob quir a
caniquex u t'anob.

31Rajen qui' canantex a bajex ti'amacabaxuco'.
A rajra’ qui' tucrex an ten bic ca c'a'otiquenex u
burur q'uin, bayiri' xan, u burur ac'bir tac mana'
u nup yaxq'uin caj in chichquint a worex tu quin
muc'yaj ta wicnanex uch.
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32°A baje'rer, in wet acsa'orirex, in c'at C'uj ca' u
qui' canan techex. Inwer u t'an C'uj ti' ujach tsoyir
u pixam C'uj je' u canantiquechex xan. U t'an C'uj
je' u canantic a worex quire' cu ya'aric bic tabar
jach tsoy a C'ujo’. Ma'ja wirej, ut'an C'uj c'ucha'an
yor u chichquintic a worex, soc ma' a p'atiquex a
wacsiquex ta worex hasta ca' bin a c'aAmiquex a
ba' caj u toc araj C'uj ca' bin c'uchuc tu q'uinin.
Ra' ca bin a c'amiquex quet yejer tu cotor a mac a
yacsmanob tu yorob u t'an Jesus. Ma' ja wirej, C'uj
je' u much'quintic a tu tetaje’ soc raji' yanin C'uj,
ca' bin c'uchuc tu q'uinin.

33 A teno', ma' jin pachtaj a noq'uexi', ma' jin
pachtaj a taq'uinex xan —quij Pablo—.

34 A bajiri'ex a werex caj in jaraj in taq'uin yejer
u bajiri' in beyaj soc wa ba' in c'at quin manic.
Bayiri' xan, a mac in wet tsicbarob u t'an C'uj, caj
in jasaj ti'ob a ba' u c'at xan.

35Ma' ja wirej, a teno' rajra’ caj in wesaj techex
wa ca chich beyajex an ten bic ten caj in betaj,
jeroj, yan a bat'an yamtiquex a mac a yan u yajir.
C'a'otej techex u t'an ic Jaj Ts'urirex. Raji' caj u
ya'araj: “Ba’ cu jach qui'quintic yor mac, a ba' ca
ts'ic ti' mac, ma' chen a ba' cu c'amique'.”

36 Barej caj ts'oc u tsicbar aro' an ten bic nanij
cu beticob, caj xonraj Pablo yejer tu cotorob quir
u t'anic C'uj.

37 Caj ac'ta’b Pablo ten tu cotor a nuxibob u jach
ts'urirob a yacsmanob tu yorob, caj rac oc'najob
tu cotor. Jeroj caj u pataxmec'ta’b Pablo u jach
ts'urirob a yacsmanob tu yorob tu cajar Efeso. Caj
ts'uts'a’b u p'uc Pablo, quire' bin u ca'.

38 Jach yaj cu yac'ticob, quire' yubob ya'aric
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Pablo. Ma' u yanyan bin irbir u wich. Hasta yet
binacob tu cu yocar ich chem Pablo.

21

Pablo cu bin tu cajar Jerusalén

1Caj ts'oc in t'anic'ob. In wet acsa'orirob caj in
p'atajob, quij Lucas, caj oquenob ich chem quir in
binob ich u petenin c'ac'nab u c'aba’ Cos. Jach taj
binenob. Jeroj caj sasij caj c'uchenob ich u cajar
Rodas. Ti' u cajar Rodas caj wac'as binenob, quij
Lucas, ich u cajar Patara.

2 Caj c'uchenob ich u cajar Patara caj in wirajob
u jer u chemin c'ac'nab quir in binob tu ru'umin
Fenicia, Jeroj caj oquenob ich chem caj binenob.

3Tanintarob ich chem, cajin wirajob uru'umin
upetenin Chipre. Taj yan tin ts'icob, cajin potmas-
tajobi'. Jeroj, quij Lucas, caj c'uchenob tu ru'umin
Siria. Ma' ja wirej, caj u joc'sob u cuch u chem
quire' ti' yan u jor chem, u c'aba’ Tiro. Rajen
joq'uenob.

4 Tiri' caj in nup'ajob jun yarob ij quet
acsa'orirob ich u cajar Tiro. Ti' p'atenob yejerob
siete u q'uinin tu yatocho'. Robob caj u ya'arajob
ti' Pablo:

—Ma' a yan bin Pablo tu cajar Jerusalén. Quire’
baxuc caj ya'araj tenob u Taj'or u Pixam C'uj.

5 Barej caj ts'oc a ray siete u q'uinino’, caj
joq'uenob quir in binob. A yacsmanob tu yorob
caj rac joc'ob yirob in binob. Caj rac joc'ob yejer
u rac' baxuc xan, yejer u pararob. Peri' caj
bino'onex chi' c'ac'nab qulr ic t'aniquex C'uj. Jeroj
caj xonrajo'onex ich chi'c'ac'nab quir ic t'aniquex



HECHOS 21:6 CXXX1 HECHOS 21:11

C'uj. Caj ts'oc ic t'aniquex C'uj caj ic rac pacran
pataxmec'taj ic bajex yejer ij quet acsa'orirex.

6 Caj ts'oc ic rac pataxmec'tic ij quet acsa'orirex,
caj oquenob ich chem quir in binob. Chen robob
caj sutnajob tu pachob quir u binob tu yatochob.

7 A baywo', quij Lucas, caj in p'atajob u cajar
Tiro, jeroj caj c'uchenob yejer chem ich u cajar
Tolemaida. Tiri' caj joq'uenob ich chem caj bi-
nenob in wirob ij quet acsa'orirex. Ti' p'atenob
turiri' u q'uinin yejerob.

8 Barej caj sasij caj joquenob quir in binob, caj
c'uchenob tu cajar Cesarea. Jeroj, cajuyacsajenob
Felipe tuyatoch. A je'Felipeja’, ra' turiri'ich a siete
xibo', a teta'b quir u yamticob a mac a teta'b ten
Jesusuch quir utsec'tar ut'an. Aray sietejo’,ra' cu
ja'sar yo'och xquic a quimen u mame'. A Felipeje’,
cu tsicbatic ujach tsoyir u t'an C'uj tu cotor mac. Ti'
p'atenob yejer Felipe, quij Lucas.

9Ti' yan u parar xquic Felipe, rac yan u nup u
parar xquic. Ma' ch'a'ani' u parar xquic Felipe.
Robob cu tsicbaticob u t'an C'uj quire' ts'ab u
tucurob ten C'uj quir u tsicharob a ba' u c'at C'uj.

10 Quire' ti' toy yanenob ich yatoch Felipe, quij
Lucas, jeroj tune' caj c'uchij ich yatoch Felipe, a
mac a ts'a'’b u tucur ten C'uj quir u tsicbar a ba' u
c'at C'uj. U c'aba' Agabo. Raji' tar u tar tu ru'umin
Judea.

11 Raji' tar u yiriquenob. Caj c'uchij, jeroj, caj
c'uchij Agabo, caj pit u c'ax u nac' Pablo ten Agabo
a ti' yan u nac' Pablo. Agabo caj u c'axaj u wac'as
bajiri' u c'ab yejer u c'ax u nac' Pablo, caj u wac'as
c'AXaj yoc xan. Jeroj, caj uya'araj:

—Baxuc cu bin u c¢'ax a c'ab yejer a woc u
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winiquirob judio ich u cajar Jerusalén. Ca' bin
ts'ocac u c'ariquechob cu bin u puriquech tu ma'
u winiquirob judio —baxuc caj ya'araj ten u Taj'or
u Pixam C'uj uch.

12 Caj ts'ocij cu'yiquex, quij Lucas, ya'aric Agabo
caj tic chich arajex ti' Pablo ma' u yan bin tu cajar
Jerusalén. Bayiri' xan, caj uya'arajob a yacsmanob
tu yorob a caja’'anob tu cajar Cesarea.

13 Caj u nuncaj Pablo ti'ob:

—Yaj in wiric a woc'arex. Ma' ja wirej, tan a
tupsiquex in wor cax cu chuquenob u c'axenob tu
cajar Jerusalén quir in quinsa'. Cax quimiquen ti'
Jesus, in Jaj Ts'urir —quij.

14 Barej caj ij quirajex ma' c'ucha'an ij corex ij
c'ax u tucur Pablo, soc ma' u bin tu cajar Jerusalén.
Caj ts'oc ic tsibarex caj ij carajex:

—Ca'ubetejaba'uc'at]aj Ts'ur.

15 Caj ts'oc u q'uinin caj in wirajob Felipe, caj
in marajob in ba'tacob quir in binob tu cajar
Jerusalén. Caj ts'oc in maricob caj binenob.

16 Yet binacob jun yarob a yacsmanob tu yorob
u t'an Jesus a caja’anob tu cajar Cesarea. Robob
caj u purenob tu yan turiri' xib a caj tarij uch ti'
u petenin Chipre. U c'aba’ a ray xibo', Mnason.
Raji' caj u yan acsaj tu yor uch. Mnason caj u
yacsajenob tu yatoch.

Pablo caj bin yirej Jacobo
17 Barej caj c'ucho'onex tu cajar Jerusalén, quij
Lucas, caj u qui' acsajo'onex ij quet acsa'orirex.
Jach qui' yor a yacsmanob tu yorob caj yiro'onex.
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18 Caj sasij caj bino'onex yejer Pablo ich Jacobo.
Tiri' much'a’anob a nuxibob u jach ts'urirob a
yacsmanob tu yorob tu cajar Jerusalén.

19 Caj ts'oc u rac t'ananobe’ caj u tsichataj ti'ob
a ba' caj u betaj C'uj ich a ma' u winiquirob judio
quire' tsec'ta’b u t'an C'uj ten Pablo ti' a ma' u
winiquirob judio. A ba' caj u betaj C'uj Pablo caj
u ya'araj jujuntur.

20 Caj ts'oc u yubicob a ba' tsichanajij Pablo caju
qui' t'anajob C'uj caj ya'arob:

—Jach caremech C'uj.

Jeroj tune’, turiri' mac ich u yet acsa'orirob a
teta'’b quir u t'anic Pablo yajt'anir tu cotor u yet
acsa'orirob, caj u ya'arajob ti' Pablo:

—Iric, ij quet acsa'orirech. A techo', a wer yan
ya'ab a yacsmanob tu yorob u t'an Jesus ich ij
quet winiquirob judio. Robob tu cotor tan u chich
aricob ca' u qui' canantej tu cotor mac a ba' ara'b
ich u t'an Moisés, baxuc to'onex.

21 MA' ja wirej, robob caj u yubajob u juminta'r
cu ya'aricob tan a man a camsic tu cotor a wet
winiquirob judio tu caja’'anob a wet winiquirob
judio tantanxer ru'um, wa ca' u p'atob u quibicob
a ba' ts'ibta'b ten Moisés uche'. Baxuc caj u yubob
u juminta'r tan a camsicob xan ma' ju ts'ir u chan
ochir axibo', an ten bic quic naj betiquex ti'a chan
ocho', soc u cananticob a ba' cu naj betic ij quet
winiquirob judio.

22 Ba' quic bin ic betex ca' bin yubob c'uchech
tera'? Quire' jach taj, je' yubicob ti' yanech te'ra'.
Je' u much'quinticob u baj ca' bin yubob aro'.

23Ca'awu'yej a ba' quin wa'aricob tech Pablo. A
tenobo', yan in rac nupo' xib a tera', a yacsmanob
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tuyorob. Robob tabar unup'sicob a ba' tutoc arob
ti' C'uj yan u nup xibo'.

24 Payej a je' rac yan u nup xiba', ca' xiquech
yejerob ich carem naj tu cu naj c'ujinticob C'uj u
winiquirob judio. An ten bic caj u betajob a rac
yan unup xibo' quet bayiri' xan, ca' a betic xan an
ten bic cu naj beticob u winiquirob judio. A techo’,
bo'otej u bo'orir u c'osar u jo'r a wet binacob. Toc
betej aro' soc yerob a wet winiquirob judio a ba'
caj u pac'ajob a pachob ma' taji' quire' aba' caju
yubob u jumintar. Ca' a yan a bet aro’ soc yerob

(1 uibic u t'an Moisés ra' cu ya'aric to'on quir ij
cux

25 Chen ara'b ti' Pablo ten u jach ts'urirob a
yacsmanob tu yorob:

—A tenob, caj in ts'ibtob ju'un ti' a ma' u
winiquirob judio, a yacsmanob tu yorob u t'an
Jesus. Caj in toc arajob ti'ob a ba' quin tucricob.
Caj in wa'arajob ca' a chen u'yex a je' t'ana’: “Ma’
a yan jantiquex a ba' cu yesic mac ti' yochir u tus
c'uj. Ma' a chi'iquex bac', a yan u q'uiq'uero’, yan
sishastex. Baxuc xan, ma' a yAn wenanex yejer
mac a ma' a mamexo' ma' a yan wenanex yejer a
mac ama'araq'uexo'.”

Chuc Pablo tu cu naj cuyjinticob Cu u
winiquirob judio
26 Jeroj, caj sasij caj bin Pablo yejer a rac yan
u nup xibo' caj u yan p'ojob u bajob an ten bic
u winiquirob judio nazarite cu p'o'ic u baj tu
ts'iba’an ich u t'an Moisés. Caj ts'oc aro’, caj oquij
Pablo yejer a rac yan u nup xibob ich carem naj
tu naj c u]1nt1cob C'uj u winiquirob judio. Jeroj,
caj u p'isaj u q'uinin ti' u jach ts'urirob sacerdote
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soc yerob nup' u p'o'icob u bajob. Soc yerob u
jach ts'urirob sacerdote cu bin u purob u sijejob
ti' C'uj, ti' jujuntur cu binob an ten bic caj ya'araj
ten Moisés uch u t'an ca' bin c'uchuc tu q'uinin.

27Barej orac manij a siete q'uin, ti' irij Pablo ich
carem naj tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio. Caj irij Pablo ten u winiquirob judio a cu
tarob ich u ru'umin Asia. Robob caj u p'usajob u
yorob soc ts'ictarob u yet winiquirob judio, a ti'
yanob soc u tarob chucbirob Pablo. Jeroj caj u
purajob u baj ich yoc'or Pablo.

28 C'am awatnajob, tan ya'aricob:

—Cojenex, yam tenob u xibirechex u
winiquirob israel quir in chuquicob a je' xiba'.
Ma' ja wirej. raji' tan u camsic tu cotor mac,
ma' ba'wir ca' u quibej a ba' cu ya'aric u t'an ic
nunquirex Moisés. Rajen tan u camsic ma' patar
a to'onex u winiquirob judio. Baxuc cu ya'aric
xan, ma' ba'wir ti' a je' carem najo' tu quic naj
c'ujintiquex C'uj. Ma'jariri', caj u yacsaj a ma' u
winiquirob judio ich a je' carem najo’, tu quic naj
c'ujintiquex C'uj. Baje'rer, caj u c'asquintaj a je'
carem naj xan a tu quij c'ujintiquex C'uj.

29 Ma' ja wirej, Pablo irir ten mac uch tan u
man ich u cajar Jerusalén yejer u nup Trofimo. A
Troéfimojo', ti' cu tar tu cajar Efeso. Rajen caj u tus
tucrajob acsa'bo’ ten Pablo ich carem naj tu cu naj
c'ujinticob C'uj u winiquirob judio.

30 Seb caj u much'quintajob u baj quir u chu-
curob Pablo. Orac tu cotor mac tu cajar Jerusalén
caj ocuchuquejPabloich caremnaj. Caj chopata'b
Pablo ich tancab carem naj. Seb caj u macajob u
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jor a carem naj. Caj rac p'ujob yorob tu cotor mac
tu cajar.

31 Quire' caj u tumtob u quinsej Pablo, caj bin
t'anbir u jach ts'urirob soldado. Ara'b ti' tan u rac
p'ujur yorob tu cotor mac tu cajar Jerusalén.

32Cajjoc'ut'an usoldados yejer u capitanob. Caj
t'anob ten u jach ts'urir soldado. Seb caj binob tu
cu chucur Pablo. Caj yirob cu tar u jach ts'urirob
soldado caj p'at u jats'ar Pablo ten a pimo'.

33 Caj c'uchij ujach ts'urir soldado yicnan Pablo
caj ara'b ten u jach ts'urir ca' u chucob Pablo quir
u ma'car. Caj ts'oc u chucur Pablo caj c'arij yejer
ca'tur mascab. Jeroj tune, caj c'ata’b ti' a pimo’
maqui', bayiri' caj c'ata'b ti' ba' u ber ca jats'iquex.

34 C'am caj u nuncajob ti' a pimo'. U jer u jer
cu nunquic. Rajen u jach ts'urir soldado ma' yer
biquinin caj p'usa’b yorob a pimo’, rajen caj ara'b
u bin purbir Pablo ten u jach ts'urirob soldado tu
cu naj wenanob soldado.

35 Chen barej, caj cuchob a soldadojo' yejer
Pablo tu cu nacare'. Yan c'ochbir Pablo ten a
soldadojo' quire' jach ts'ic a pimo'. U c'atob u ca’
chuquicob Pablo.

36 Quire' a mac a cu tar tu pach c'am awatnajob:

—~(Ca' ij quinsej a rayo' —baxuc caj ya'arajob a
pimo'.

Pablo cajununcaj amac atanupaq'uicobupach
acatan tu much'a'an a pimo’

37 Barej orac acsa'b Pablo tu cu naj wenanob
soldado caj u t'anaj u jach ts'urir soldado Pablo:

—~Cax tsichanaquenob? —quij Pablo.
Cajuya'araj ujach ts'urir soldado:
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—Quin wiric tech a wer u t'an griego.

38 Ma'" wa tech u winiquirech egipto, a tu
much'quintaj a pimo' quir u ts'iquinta'r gobierno
romano? Ma' wa tech caj a payaj u berob a pimo’
quir u bin u quinsob u winiquirob gobierno. Ma'
wa tech caj a much'quintaj cuatro mil xib ich tacay
ru'um uch?

39Jeroj Pablo, caj u nuncaj caj u ya'araj:

—A teno', u winiquireno' judio. Tar in tar ich u
cajar Tarso uch. A ray cajaro' jach manan no'j, ra'
ti' yan ich u ru'umin Cilicia. Quin chan c'atic tech
ca'a cha'jin tsicbar ti' a ray pimo'.

40 U jach ts'urir soldado caj u cha'j u tsicbar

Pablo. Ti' cu ch'ictar tu cu nacar mac a cu bin tu cu
najwenanob usoldado romano. Pablo caj upecsaj

u c'ab ca' ts'ocac u t'an a pimo'. Jeroj Pablo caj u
yanxchun u tsicbar ti'ob ich u t'an u winiquirob
judio.

22

1 —U'yex ba' quin wa'aric techex in wet
winiquirob judio a in wet ch'ibarob. U'yex ba'
quin wa'aric techex u winiquirob judio a nuxibo'.
U'yex ba' quin bin in wa'aric techex soc acatan
techex tu cotor soc a werex mana' in si'pir a teno'
—quij Pablo.

2 Caj yubob tan u t'an ich u t'anob u winiquirob
judio, ma' c'as ba' cu tsicbarob u winiquirob judio.
Jeroj caj u ya'araj ti'ob:

3 —Ateno' —quij Pablo—, uwiniquiren judio, caj
u rochen in na' tu cajar Tarso tar ich u ru'umin
Cilicia. Chen te' ch'ijen ich u cajar Jerusalén. A
tera' caj u camsajen Gamaliel uch. A ba' nanij u
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camsic ti'ic nunquirex ra' caj in canaj. Gamaliel tu
qui' camsajen. Jach manan in c'at in betej an ten
bic a teno' caj in tucraj a C'ujo’ u c'at. Rajen ts'ajan
in wor in betej an ten bic tu cotorechex baje'rer.

4 A ucho' —quij Pablo—, caj binen in caxtej a
yacsmanob tu yorob u t'an Jesus, quir in chuquic
in c'axXej quir in bin in purej quinsbir, cax wa xib,
cax wa xquic caj in c'ubajob c'arbirob.

5U jach ts'uirob u sacerdote u winiquirob judio
yejer u jach ts'urirob u winiquirob judio, a nux-
ibo', c'ucha'an yorob ya'aricob techex bic tabar
caj u chucajob ju'un ten soc in puric ti' in wet
winiquirob judio ich u cajar Damasco. Ma' ja
wirej, ti' binen uch quir in chuquic u pach a
mac a yacsmanob tu yorob u t'an Jesus, soc toc
c'axa'an ca' taquen in purej machir ich u cajar
Jerusalén, soc u ts'abar u muc'yajob ten u ts'urirob
u winiquirob judio.

Pablo cu tsicbar bic tabar caj u yacsaj tu yor u
t'an Jesus
6 Caj ya'araj Pablo:
—Quire' tan in bin ich u berir u cajar Damasco.
Seb caj tar u ch'ic yum u sasirir ca'anan tu yanen
an ten bic u sasirir a cu c'uchur c'ac'chunq'uino’,

jach manan u sasirir. Caj tar u sasir c'ac'chunq'uin
tu yanen.

7A teno', caj ruben ich bej, a ra'iri' u q'uinin, caj
in wu'yaj u t'an mac, raji' caj u ya'araj ten: “Saulo,
Saulo, quire'ra'in c'aba’aucho'? Biquinin, ca man
a chuc quin pach. Ma'ja wirej, a mac a cu chuquic
u pach a mac a cu sayarob tin pach, tan u chuquic
in pach xan.”
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8 A teno' tune', caj in nuncaj: “An maquech, Jaj
Ts'ur?” —quen. Raji' caj u ya'araj ten: “A teno'
Jesusen a caja’anen tu cajar Nazaret uch. Tan a
chuquic in pach a teno'.”

9 A mac a ti' yanob, a jin wet taracob, cax caj u
yirob u sasirir ca'anan, caj jaq'uij yorob. Chen ma'
juyubob ut'an a cu t'aniqueno'.

10 Caj in wa'araj tune': “Ba' ca bin a wa'are ten
in Jaj Ts'urir.” Caj u ya'araj ten Jaj Ts'ur: “Riq'uen,
joq'uen xen ich u cajar Damasco. A rayo'ti' yan
mac a cu bin ya'aric tech tu cotor ba' a C'ujo' u c'at
tech ca' a betej.”

11Cajriq'uen —quij Pablo—, ma' jin wiraj in ber,
quire' ac'birchajij in wich ten u ch'ic yum sasirir
C'uj. Caj mach in c'ab quir u payicob in ber. U
paybarob in ber in wet binob, jeroj caj oquen ich
u cajar Damasco.

12°Tiri' ich u cajar Damasco ti' yan turiri' xib,
Ananias u c'aba’. A ray xibo', cu jach c'ujintic C'uj.
Cunajbetictu cotor aba'ts'iba'anich ut'an Moisés
uch. Bayiri' xan, tu cotor u winiquirob judio cu
tucricob wa tsoy cu betic Ananias.

13 Caj c'uchij Ananias tu yanen, ti' ch'ica'an tin
wicnan uch caj u ya'araj ten: “Baje'rer in wet
acsa'orirech Saulo bin a ca' irej a ber.” Seb caj ca’
sasichajij in wich, jeroj caj in wiraj Ananias.

14Caj ya'ara ten Ananias —quij Pablo—: “U c'ujir
ic nunquirex a tu c'ujintajob uch, caj u tetech ca'a
najtej a ba' u c'at tech. Caj u tetech soc a wu'yic
u t'an tu chi' Jesus. Caj u tetech C'uj soc a wiric u
parar a mac taj yore'.

15Ma'ja wirej, a C'ujo' caj u tetech quir a toc aric
ut'an acatan tu cotor mac cax a ba' a wirman yejer
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a ba'awu'yman.

16 Baje'rer, qu1] ya'araj Ananias, ba'wir ca pajic,
riq'uen ca' xico'on soc in wacsic ja' ta ]o T. Ca' a
t'anej Jaj Ts'ur soc u jawsic a si'pir C'uj.’

Teta'b Pablo ten Jaj Ts'ur quir u tsec'tar ut'an tu
ma'u winiquirob judio

17 Caj ya'araj Pablo ti' a pim u winiquirob judio:

—Barej, caj sutnajen tin pach tu cajar Jerusalén
caj binen ich carem naj tu quic naj binex quir ij
c'ujintiquex C'uj. A teno', caj oquen quir in t'anic
C'yj. Tujin t'anaj C'uj uch, caj in wayac'taj C'uj.

18 Caj in wiraj in Jaj Ts'urir, raji' caj u ya'araj
ten: “Joq'uen p'atej u cajar Jerusalén. Sebquint
a bin quire' u winiquirob judio a ma' ju yacsajob
tu yorob a ba' ca tsec'tiquenob ti' ma' ju bin u

c'Amob.” o _
19 Chen a teno', caj in wa' araj: “Jaj Ts'ur, quen,

robob u toc erob a teno' caj in chucaj caj in puraj
machir a mac a yacsmanob tu yorob a t'an tech.
Robob u toc yerob a teno' caj oquen ich jujuntur u
chan najir tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio, caj in caxtaj a mac a yacsmanob tu yorob a
t'an quir in chuquicob in maquej tu cu ma'car mac,
caj in chich jats'ajob xan.

20 Caj ch'in Esteban ten u winiquirob judio soc
ca' quimic. Ra'iri' u q'uinin caj quimij Esteban,
jach tsoy caj in tucraj. Ma' ja wirej, a teno' caj
in canantic u noc'ob a cu ch'ininob Esteban uch.”
Aro' caj t31chnA]en yejer ]a] Ts'ur.

21Cajya'araj ten ]a] Ts'ur: “Joq'uen xenich a ma'
uwiniquirob ]udlo Jerojtune’, caj utuchi'ten C'yj
ich tantanxer ru'um nachir.
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Chuc Pablo ten u jach ts'urir u soldados romano

22 A pim u winiquirob judio caj yubob u t'an
Pablo hasta yubob ya'aric: “A ma' u winiquirob
judio.” Jeroj tune', c'am caj awatnajob u
winiquirob judio, tan ya'aricob:

—A je' xibo' ca' quimic. Joc'sej cax quimic soc
ma' u cuxtar.

23 MA' ja wirej, caj c'am awatob soc yesicob
jach p'ujob. U bajiri'ob caj u jatajob u noc'ob u
winiquirob judio, caj u purajob u noy ru'um ich
ca'anan soc yer jach p'ujob.

24 Caj irir ten u jach ts'urir u soldados romano
bic cajp'ujob. Cajut'anajusoldadossocupururob
Pablo ich yatoch tu cu naj wenanob a soldadojo’.
Caj ara'b ten u jach ts'urir soldados ti' u soldados
ca' chich jats' Pablo:

—~Ca' ij quirex wa Pablo cu ya'aric tenob a ba'u
si'pir ti'e. Je' in wirob biquinin caj u p'usaj yobob
u winiquirob judio quir u yawatob.

25 Barej caj ts'oc u c'axic Pablo yejer ot' quir u
jats'ic u pach, caj u ya'araj Pablo:

—A teno' u winiquirenob romano. Tsoy wa ca
jats'iquenex cax wa ma' ja wiraj wa yan in si'pir?
—baxuc caj ya'araj Pablo ti' a capitano'.

26 Barej caj u yubaj ya'ara' ten Pablo aro', a
yajt'anir cien soldados caj joc'. Caj bin ich u jach
ts'urir quir ya'aric ti' a ba' ara'b ti' ten Pablo. Caj
c'uchij, cajuya'araj ti":

—Qui'irej a ba' ca bin a betic. Ma' ja wirej, a ray
Xibo' u winiquirob romano.

27Rajen u jach ts'urir tu cotor soldados, caj bin
ich Pablo. Cajuya'araj ti":

—Arej ten wa ju winiquirech romano?
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Cajuya'araj Pablo:

—A teno' u winiquirenob romano.

28 Caj u nuncaj u jach ts'urir tu cotor soldados:

—A teno', caj in bo'otaj jach ya'ab taq'uin soc u
winiquirenob romano.

Pablo caj u ya'araj:

—A teno', u winiquirenob romano, quire' in
tet u winiquirob romano quet yejer in na', u
winiquirob romano.

29 Seb caj p'at Pablo ten a soldadojo' a cu bin
jats'bir u pach Pablo uche'. Yet binac u jach ts'urir
tu cotor soldados, quire' jach sajac caj u yubajob
u winiquir romano Pablo. Caj u ch'aj sajquir xan,
quire' caj u c'araj yejer mascab.

Pablo acatan tu cotor u jach ts'urirob u
winiquirob judio
30Caj sasij socyerjach tajma'ba'wir cu taquicob
u jo'r Pablo, u jach ts'urir tu cotor soldados caj u
tuchi'taj t'anbir tu cotor u jach ts'urirob sacerdote
u winiquirob judio, yet taracob u jach ts'urir u
winiquirob judio, a nuxibo'. Caj u tuchi'taj t'anbir
ca' rac tarob u much'quinticob u baj. Caj pit tu
c'axa'an Pablo caj bin purbir acatan tu cotor u
jach ts'urirob u winiquirob judio. Acatan ch'icric

Pablo.
23

1A Pabloje’, tan u susu'tic u baj quir u qui' pactic
u jach ts'urirob u winiquirob judio. Caj u ya'araj:

—U xibirechex u winiquirechex judio. A teno'
—quij Pablo—, in wer ich in tucuro’, in wac'as pix-
amo' —qu1]— ma'uya'arej ten blqulnm caja beta]
ba', quire' C'uj cu yiric jach tsoy in tucur, quire' a
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ba' caj in betaj tu cotor u q'uinin cuxa'anen cax u
q'uinin baje'rer.

2Jeroj tune', caj ara'b ten u jach ts'urir sacerdote
u winiquirob judio, u c'aba’ Ananias:

—Rax u chi'.

Rox u chi' Pablo ten a mac a ti' yan yicnan Pablo.

3Pablo tune’, caj u ya'araj:

—A techo', ca'tur a tucur, je' u paquic u baj tech
C'uj. Ma' ja wirej, a techo', ti' cura'anech soc u
joc'ar tu tajir ba', quire' baxuc caj u ya'araj u t'an
Moisés. Chen a techo', caj a wa'araj u roxar in chi'.
A techo', cajaracp'act ut'an Moisés —quij Pablo.

4Amacati'yanichyicnan Pablo cajuya'araj ti':

—Ma' ja wirej, caj a wa'araj jach manan c'as u
jach ts'urir sacerdote.

5 Caj uya'araj Pablo:

—Ma' in wero', wa jin rac'ob wa raji' u jach
ts'urir a sacerdote u winiquirob judio. Ma' ja
wirej, tu ts'iba'an u t'an C'uj cu ya'aric: “Ma’ tsoy a
wa'aricjachmanan c'asujachts'urirob a cajarex.”

6 Pablo caj u yiraj jun yarob a much'a’anob u
jach ts'urirob tu cotor u winiquirob judio. Yerob a
caj u canajob a ba' camsa'b ten u winiquirob judio
a cu ya'aricob fariseo. U jer jun yarob yerob a
ba' camsa'b ten u winiquirob judio a cu ya'aricob
saduceo. Rajen c'am caj u t'anaj:

—U'yex ba' quin wa'aric techex in rac'ob. A
teno', u winiquiren a fariseojo’, bayiri' xan, u
pararen fariseo. Jari' quin pajicwabinuca'riq'uir
tu cotor mac tu quimirir. Je' u rac cuxtarob tu
ca'ten, rajen cu taquicob injo'r.

7 Caj ts'oc u ya'aric aro', caj u yanxchun
u c'amquinticob u t'an u winiquirob judio a
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fariseojo' yejer u winiquirob saduceo. Ma' ja
wirej, ma' quet yorob a ba' uya'b yac Pablo.

8 MA' ja wirej, u winiquirob saduceo cu camsi-
cob, mana' mac cu bin riq'uir tu quimirir, mana'
u yajmasirob u t'an C'uj, cu camsicob xan, mana'
Xan quisin. Barej u winiquirob judio a fariseojo’,
cu camsicob bin u ca' riq'uir mac tu quimirir. Cu
yacob xan, yan yajmasirob u t'an C'uj, bayiri' xan,
cu yacob yan quisin.

9 Caj c'am awatnajob, tan u jach c'amtar
yawatob. Caj ya'arajob jun yarob yajcamsayajirob
u t'an Moisés, caj ts'oc u ch'ictar. Ma' ja wirej,
jujuntur caj ch'icrajob ich u winiquirob judio a
fariseojo', quire' jun xot' yajcamsayajirob u t'an
Moisés, robob u winiquirob judio a fariseojo' xan.
Robob caj u chich arajob:

—A je'xiba', mana' u si'pir ij quirexi' wa ix tacoj
t'anbir ten yajmasir u t'an C'uj uch. Wa tu wayac't
ix tac C'uj. Ba'wir quic ts'iquintiquex C'uj.

10 Caj u yiraj u jach ts'urir tu cotor soldados caj
jach p'ujob tu cotor u jach ts'urirob u winiquirob
judio, caj u ch'aj sajquir uch, quire' yer bin u ca'
quinsbir Pablo uch. Rajen caj u tuchi'taj u solda-
dos ca' u joc'sej Pablo ich u winiquirob judio. Tar
yan binob u purob ich yatoch tu cu naj wenanob a
soldadojo'.

11 Caj ca' ac'bichajij, ara'u q'uinino’, barej Pablo
caj ts'oc u bin ich acatan tu cotor u jach ts'urirob
u winiquirob judio caj tar Jaj Ts'ur Jesus ich Pablo.
Caj ara'b ti' Pablo:

—~Ca' qui'ac a wor Pablo. Baxuc caj a tsec'taj in
t'an tera'ich u cajar Jerusalén, bayiri' xan, je' a bin
a tsec'tej ich u cajar Roma.
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Cu p'eri'quinticob u tucurob u winiquirob judio
quir u quinsicob Pablo

12 Barej caj sasij jun yarob u winiquirob judio,
caj u much'quintajob u baj soc u p'eri'quinticob u
tucurob quir u quinsicob Pablo. Caj u ya'arajob:

—MAa' ic yanyan jananex ma' jic yan uc'urex
hasta quic toc quinsex Pablo. Bin u ca' u
quinso'onex C'uj wa ma' ic quinsejex Pablo
—baxuc caj u ya'arajob.

13 Amac a caj u p'eri'quintajob u tucurob quir u
quinsicob Pablo manij cuarenta xib.

14 Ma' ra' binob ich u jach ts'urirob sacerdote
yejer ujach ts'urirob u cajarob u winiquirob judio,
a nuxibo', a xibo', a caj u toc chich arajob u t'an ti'
C'uj. Caj c'uchob ich yicnanob caj u ya'arajob:

—A tenob, caj in wa'arobechex a ba' jach taj,
quire' caj in chuquicob C'uj. Ma' jin yan jananob
hasta quin quinsicob Pablo.

15 Rajen u'yex ba' quin wacob. Biquinin
a techexo', yejer tu cotor u jach ts'urirob u
winiquirob judio ma' ja bin a tus t'anex u jach
ts'urir tu cotor u soldados romano ca' u joc'sej
acatan techex Pablo. Arex ti' wa ja werex u jer
ba' soc taj ca taquiquex u jo'r Pablo. Cax ma' toy
c'uchuc Pablo a ca' bin in toc quinsob Pablo ich ber
tu cu tar.

16 Chen nup'ob u t'anob tenu pararu quic Pablo.
Caj ts'oc yubique', cajbinich Pablo tumaca'ani'ich
tu cunajwenanob usoldado romano. Cajuya'araj
taj a yubaj ya'ara’ u quinsa'r Pablo.

17 Rajen Pablo caj u t'anaj turiri' yajt'anir cien
soldados caj u ya'araj:
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—Joq'uen purej aje' chanxibich ajach ts'urir tu
cotor soldados, quire' yubaj ya'ara' ba'.

18 Jeroj tune', caj bin purbir ich yicnan u jach
ts'urir tu cotor u soldados romano. Raji' caj u
ya'araj:

—A ta macaje' Pablo, caj u t'anen ca' tac in pure
tech aje' chan xiba'. Yan ba' cu bin ya'are;j.

19U jach ts'urir tu cotor u soldados romano, caj
mach u c'ab a chan xibo'. U tirir ti' caj u pay u ber.
Cajc'ata'b ti:

—Yan wa ba' ca wac ten? —quij.

20 Raji' caj u ya'araj:

—U winiquirob judio caj u p'eri'quintajob u tu-
curob quir u c'atic tech wa ja joc'sej Pablo saman
ich acatan tu cotor u jach ts'urirob u winiquirob
judio. Bin u ca' u tusech quire' bin u ca' ya'arob
tech: “Je'in ca' u'yicob ba' soc taj quin taquicob u
jo'r Pablo.”

21 Ma' ja wirej, ti' yan cuarenta u xibir u
winiquirob judio ti' cu bin u ch'uctob ich nac' ber
quir u quinsa’r in wacan. Rajen ma' a yan quibic
a ba' cu ya'aric tech, quire' a ray xibob, caj u
chucajob c'uj caj ya'arob ma'ju yan jananob, ma'u
yanyuc'urob xan, hasta cu toc quinsicob in wacan.
Cu chen ch'ucticob a ba' ca wac ti'ob saman.

22 Jeroj tune', u jach ts'urir tu cotor u soldados
roman caj u tuchi'taj ca' xic a chan xibo', caj u
ya'araj:

. —Ma'ayan aric ti' mac in wer a ba' caj a wa'araj
en.

Tuchi'ta’b Pablo ich gobernador Félix
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23U jach ts'urir tu cotor soldados caj u t'anaj tu
yicnan ca'tur u yajt'anirob cien soldados romano.
Caj c'uchob caj uya'araj ti'ob:

—Toc t'anex ca' u marob u ba'tac a waj doscien-
tos soldados, quir u binob ich u cajar Cesarea.
Caxtex doscientos u jer soldados yejer u ranzas,
bayiri' xan caxtex u jer setenta soldados yejer
u tsimin. Quire' ca' xiquechex yejerob baje'rer
ac'bir a las nueve.

24 Caxtex xan tsiminob, quir u captar tu pach
a Pablojo'. Ca' a qui' canantex Pablo soc u jach
c'uchur ich gobernador Félix.

25Barej caj binob u yajt'anirob cien soldados yet
binac ju'un a caj u ts'ibtaj u jach ts'urir tu cotor u
soldados romanos. Baxuc a je' t'ana’, caj u ts'ibtaj:

26 “Ti' gobernador Félix, a mac a quin jach sajtic.
A teno', quin t'aniquech yejer a je' ts'iba'an u
ju'unin. A teno', Claudio Lisias in c'aba'.

27 A je' xiba', Pablo u c'aba'. Caj u chucob Pablo
uch orac quinsa'cob ten u winiquirob judio Chen
binenintaquicyejer in soldados uch, quire'inwer
raji’ turiri’ u winiquir romano.

28 Quire' a teno', in c'at in wer ba'wir caj u
chucajob Pablo, rajen caj in puraj Pablo ich tu cu
naj much'quinticob u baj tu cotor u jach ts'urirob
u winiquirob judio.

29 Caj in wiraj ma' ba'wir quir u quinsa’, ma'
tsoy in c'aric tu cu naj ma'car mac. Cu chen
taquicob ujo'r Pablo quire'aba'ts'iba'anich ut'an
u nunquirob Moisés.

30 Caj ts'oc u ts'abar ten u t'an mac tu tan u
ch'ucticob u quinsa'r ten u winiquirob judio, jeroj
seb caj in tuchi'taj tech. A teno’, caj in toc araj ti'
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a mac a cu taquicob u jo'r Pablo ca' xicob acatan
tech quir uto'car ujo'r Pablo. Ts'oc in ts'ibtic tech.
Ca' xiquech yejer C'uj.” Baxuc a jera' caj u ya'araj
a ba' caj u ts'ibtaj Claudio Lisias.

31 Caj ts'oc yubicob ya'ara’ yajt'aninob cien sol-
dados ten u jach ts'urir tu cotor u soldados ro-
mano caj pay Pablo ca' xic u purob an ten bic
caj ara'b ti'ob, ra'iri' ac'bir caj c'uchob ich u cajar
Antipatris.

32 Caj sasij a soldadojo’, a binob tu yoc yejer
Pablo caj urob tu cu naj wenanob ich u cajar
Jerusalén. A soldadojo', a cu captarob tu pach
tsimin tar p'atob ich u cajar Antipatris soc yet

binacob Pablo. . ]
33 Barej, caj c'uchob tu cajar Cesarea caj u

c'ubajob u ju'unin ti' gobernador, bayiri' xan, caj
u c'ubajob Pablo acatan ti' gobernador.

34 Caj ts'oc u xaquic u ju'unin, a ts'ibta'b ten u
jach ts'urir tu cotor u soldados, jeroj u gobernador
caj u c'ataj ti: “Tu caja'anech uch?” Caj u yubaj
ya'ara' Pablo tar u tar ich u ru'umin Cilicia.

35Cajuya'araj:

—Ca'in wu'yej a ba' ca wac tech, ca' bin c'uchuc
amacacuta'quicajo'r.

Caj u tuchi'taj ca' canantac tu yan palacio na-
cional, tu cu cutar urey Herodes socujoc'ar ujach
taj ba'.

24

Tocujo'r Pablo ten u winiquirob judio actan Félix

1 Caj ts'oc u man cinco u q'uinin, caj c'uchij
Ananias u jach ts'urir tu cotor sacerdote u
winiquirob judio, yet binacob jun yarob u jach
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ts'urirob u winiquirob judio, a nuxibo’, yet binac
Xan, turiri' xib yajtaquir ujo'r mac, u c'aba’ Tértulo.
Ma'ja wirej, rac c'uchob acatan u gobernador Félix
quir u to'car ujo'r Pablo.

2 Barej, caj pa'y Pablo acatan gobernador a
Tértulo caj u yanxchun u ta'quic u jo'r Pablo caj u
ya'araj:

—Jach qui' in wor tech in gobernadorech. Ma'
ja wirej, mana' mac cu tar u quinsiquenob mana'
mac cu chuquiquenob xan. Jach manan u tsoyir
bicin cuxtarob tu ru'umin Fenicia quire' quin qui'
ts'urintiquech. A techo' a ne'er quire' a ts'urech tu

cotor mac. ' _
3 Quin jach aric tech: “Bayo’, in gobernadorech

Félix” Tu cotor mac a cu jach ts'urintiquech cu
jach sajtic tech quire' rajra’ ca betic tsoy tenob.

4 Quire' ma' in c'at in na'sic a wor tech, quin
chich c'atictech ca'ajamach pajen, socca'awu'yej
a ba' quin wac tech.

5 Ma' ja wirej, a je' xiba', a ca wirique', a tenob
caj in wirajob tan u betic c'as tenob, ja' ix tacoj je'
u betic c'as ti' ic ru'umex xan. Raji' caj u p'usaj
yor tu cotor u winiquirob judio cax tu cu bin ich
yoc'ocab. A je'xiba', tan u jach ts'urinta'r tu cotor
mac a cu camsa' a ba' cuyac a mac caja'an tu cajar
Nazaret uch.

6 Biquinin a je' xiba' —quij Tértulo—, caj u jach
tumtaj uyacsicama'uwiniquirob judioich carem
naj tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio,
aro' jach c'as, rajen chuc ten u winiquirob judio.
Caj binenob in wirob wa cu joc'ar u jach tajir an
ten bic cu ya'aric in nunquirob Moisés uch.

7Chen tiri' c'uchij Lisias u jach ts'urir tu cotor u
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soldados romano, caj c'uchij yejer u soldados caju
tacob Pablo tenob yejer u jach chichir u muc'.

8 Ya'araj tenob Lisias: “Ca' xiquechex ich gob-
ernador Félix quir a taquiquex u jor Pablo.”
Biquinin ma" a wac'as bajiri' c'atic ti' Pablo? Je'a
wirique' tu cotor a tan in taquicob u jo'r, jach tu
taje'.

9 U yet tarob Tértulo, u winiquirob judio, a ti'
yanob acatan gobernador, caj urac arajob taj a ba'
cu ya'aric Tértulo.

10 A gobernadoro', caj u ric'saj u c'ab soc yer
Pablo tsoy u tsichar. Pablo caj u nuncaj, caj u
ya'araj:

—Jach qui' in wor in nunquic a ba' cu paq'uicob
in pach soc a wu'yic. Ma' ja wirej, in wer ya'ab
yaxq'uin ca wa'aric a ba' cu joc'ar u tajir ti' u
cajarob in wet winiquirob judio.

11 Joq'uen, caxtej a wirej wa jach taj a ba' cu
yacobe'. Yan doce u q'uinin caj uren ich u cajar
Jerusalén quir in c'ujintic C'uj.

12 Barej caj u yirenob a tenobo', ma' jin
c'amquintic in t'an ich carem naj tu cu naj
c'ujinticob C'uj u winiquirob judio ma' ju yirenob
in joc'sic yor ya'ab mac, cax ich carem naj,
cax chan naj tu cu naj c'ujinticob C'uj in wet
winiquirob judio baxucich u cajar Jerusalén xan.

13 Aje' uwiniquirob judiojo' ma' c'ucha'an yorob
yesicob wa taj a cu taquicob in jo'r baje'rer, quire'
mana' in si'pir.

14 Chen yan ba' jach taj quin wac tech. A C'ujo/,
a caj u c'ujintajob in nunquirob Moisés uch, ra'iri’
quin c'ujinticob xan. Barej robob cu ya'aricob u
jer bej. Cu ya'aricob ma' taj a ba' quin canique'.
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Chen a teno', quin quibic tu cotor a ba' ts'ibta'b
ten in nunquirob, yejer a ba' caj u ts'ibtajob uch
tu cotor mac a ts'a’b u tucurob ten C'uj quir u
ts'ibticob a ba' u c'at C'uj.

15 Baxuc a ba' cu pajicob in wet winiquirob
judio, a baywo' a teno' quin pajic. Chen a teno/,
quin pajic u q'uinin ca' bin ric'sac mac tu quimirir
ten C'uj, cax amac a tsoyo', je' uriq'uire', cax amac
ama'tsoyo', je' uriq'uir xane'.

16 Rajen a ten xano', jach manan quin p'isic in
baj soc rajra’ jach manan tsoy in tucur acatan ti'
C'uj, bayiri' xan, acatan ti' mac tu cotor.

17 Barej caj ts'oc in man ya'ab yaxq'uin ich u
jer ru'um, caj uren yejer in taq'uin soc ca' in jasej
ich jun yarob in wet winiquirob judio a mac jach
otsirchajij, bayiri' xan, quir in sijic ba' ti' C'uj.

18 Quire' tan in betic aro’, robob caj u yirenob
ich carem naj a rey u q'uinino’, caj ts'oc in p'o'ic
in baj an ten bic cu naj beticob u winiquirob judio
ich carem naj tu quin c'ujinticob C'uj yejer in wet
winiquirob judio. Tiri' quin p'atic in taq'uin u tiri'
in wet winiquirob judio a macjach otsichajij. Quin
t'anic C'uj, mana' mac ti' yan yejeren. Ma'jin p'usaj
yorob maqu1 Chen ti' yanob u winiquirob judio,
aray uq'uino' u winiquirob judio caj u yirajenob.

19° A ray u winiquirob judio, a cu tarob tu
ru'umin Asia, ar u tarob u tac in jo'r, wa ma' tsoy
caj in betaj.

20 Cax a je' xiba', a ti' ch'ica'anob tu yano'onex
baje'rer, arej ti'ob ca' ya'arob tech ba' in si'pir caj
u yirob, barej u q'uinin caj binen acatan tu cotor
u ts'urirob tu cotor u winiquirob judio ich u cajar
Jerusalén uch.
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217ari' cuchen aricob c'as cajin wa'araj u q'uinin
ti'yanen tu much'a'anob tu cotor u jach ts'urirob u
winiquirob judio. Ma'ja wirej, c'am caj in wa'araj:
“Jari' quin pajic wa bin u ca' riq'uir tu cotor mac
tu quimirir. Je' u rac cuxtar tu ca'ten, rajen caj u
tacob in jo'r.” Baxuc caj in wa'araj ti'ob.

22Félix tune', caj ts'oc yubic a ba' ara'b ti'e’. U toc
er a ba' camsa'b ten a mac a cu sayarob tu pach
Jesus.

Cajuya'araj:

—Jot —quij—, ts'oquij baje'rer.

Cajup'isaj ujer u q'uinin quir u ca' u'wic, rajen
caj uya'araj:

—Barej, ca' bin c'uchuc Lisias u jach ts'urir tu
cotor u soldados, je' in wac techex soc u joc'ar u
jach tajir.

23 Jeroj, caj u tuchi'taj u yajt'anir cien soldados
ca' cananta'c Pablo tu cu naj canantic mac. Caju
ya'araj ca' jamach cha' u man. Cax tsoy u tarob a
mac tsoy yiric Pablo quir u ch'enapticob, cax tacob
purbir ba' ti' Pablo, a ba' u c'at.

24Ma'manacya'abuq'uinin cajca't'an Pablo ten
Félix. Caj u payaj u rac' Félix ca' tsichanac Drusila
yejer Pablo. U rac' Félix u winiquir judio. Caj u
payaj Félix soc yuba' u tsicbar bic tabar cu yacsic
tu yor u t'an Jesucristo.

25 Chen barej, caj pacran tsichanajob ti', a ba' u
c'at ya'aric ca' u betej a tsoyo', bayiri' xan, ca' u
ma'quintej u betej a c'aso’ a cu pachtic mac tu yor.
Caj pacraj tsicbanajob ti' u q'uinin wa ber C'uj cu
yocar juez soc yiric tu cotor tsoy u beyaj mac, wa
c'as u beyaj mac.
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Rajen caj u ch'aj ch'ic yum sajaquir Félix, quire’
yan u si'pir, caj u ya'araj:

—Joq'uen, Xen ca' bin tac u q'uinin je' in ca’'
payiquech soc in wu'yic ba' ca wac —quij.

26 Bayiri' xan, Félix cu pajic ca' ts'abac u taq'uin
ti' ten Pablo soc u cha'bar. Rajen ya'ab u tenin caj
u t'anaj ca' tac yicnan quir u tsicbar.

27 Baxuc caj manij ca'tur u yaxq'uinin caj oquij
u jer quir u ts'urintic u ru'umin Fenicia. A mac
oquij u c'aba’ Porcio Festo u ts'urir. Joq'uij Félix. A
Festojo', ma' u cha'bar Pablo soc u qui'quinta'r yor
u winiquirob judio. P'at tu cu ma'car mac.

25

Pablo caj u tsicbataj acatan gobernador Festo
17Jeroj, caj c'uchij Festo quir u yocar beyaj bic
gobernador. Barej caj ts'oc u man mana' u nup u
q'uinin, seb Festo caj u p'ataj u cajar Cesarea caj
binij ich u cajar Jerusalén.

2 Barej caj c'uchij Festo tu cajar Jerusalén caj
tarob tu yicnan u jach ts'urirob u sacerdote u
winiquirob judio, quet tarob u jach ts'urirob u
winiquirob judio, a mac a jach nojo'. Rac tarob
quir u tocarob u jo'r Pablo. Robob caj u ya'arajob
ti' Festo:

—A je' xiba' Pablo, caj u yacsaj ya'ab u c'asir
—quij.

3Rajen caj u ya'arajob:

—Tsoy ca' a betej a tenobo’, wa je' a payic Pablo
ich u cajar Jerusalén.

Ma' ja wirej, caj u tucrob wa ju mucu ch'ucticob
umucu quinsob Pablo ich bej.

4Barej Festo, caj u nuncaj:
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—Ti' toy yan Pablo ich u cajar Cesarea tu
maca'an, cu cananta'r ten soldados. Tabar in bin
a teno' —quij—.

> Barej, arex u bin a jach ts'urirex ca' xiquenob
yejer a jach ts'urirex ca'ij quirex wa ba' c'as caj u
betaj. Arej ca' tacob u tacob ujo'r Pablo acatan ten
ich u cajar Cesarea.

6A FestO]o cajp'atichu ca]ar Jerusalénochowa
diez u q'uinin, jeroj, caj joq'uij quir u bin tu cajar
Cesarea. Caj sasij caj curaj tu c'anche'ir tu cu na]
cutar a gobernadoro', tu cu joc'ar u tajir ba’, jeroj,
caj u tuchi'taj paybir Pablo soc u tar yicnan.

7Barej caj c'uchij Pablo ich Festo, u winiquirob
judio a tarob tu cajar Jerusalén, caj u bac'ristajob
Pablo. Jeroj, caj u yanxchun u taquicob u jo'r
Pablo. Robob caj u ya'arajob:

—A je' xiba', caj u betaj jach ya'ab c'as. Cax
ya'ab caj u tacob u jo'r, chen ma' c'ucha'an yorob
u yesicob wa taji'.

8 Caj ya'araj Pablo quir u taquic u baj:

—A teno', —(quij—, mana' in si'pir. A teno' ma'
jin betaj c'as, a ba' cu c'asquintic u t'an a cu naj
cananticob u winiquirob judio. Ma'jin betaj a ba’
cuc'asquintica caremnajtucunajc u]mtlcob Cyj
u winiquirob judio. Ma' jin wa'ara ba'quiri' c'as ti'
urey César a caja'an tu cajar Roma.

9 Barej Festo, ma' u c'at u ts'iquintic u
winiquirob judio, caj u ya'araj ti' Pablo:

—Tsoy wa ta t'an tech ca' xiquech tu cajar
Jerusalén? Tar yano' c'ucha'an a wor a taquic a baj
ten a ba' cutaquicob ajo'r.

A baywo', u c'at u qui'quintic u yorob u
winiquirob judio.
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10Pablo tune', caj u ya'araj:

—Baje'rer ti' yanen ich acatan u jach ts'urir u
cajar,acajucha’jutsurinta’ tenurey César. A tera’
tech ca'awa'arej wa c'as caj in betaj wa mana' c'as
caj in betaj. Mana' c'as caj in betaj ti' an ten bic a
jacher.

1TWa yanin si'pir quir in quinsa'. A teno', ma'in
warejwama'in quimin. Chen ma'taj caj uya'arob
a cu taquicob in jo'r, rajen ma' c'ucha'an a wor a
c'ubiquenob ti' u winiquirob judio. Rajen a teno',
in c'at ca' a tuchi'ten ich rey César tu cajar Roma.
In c'at ca' yubej u tocarobinjo'r acatan ati'o’.

12 Festo tune', caj ts'oc u tsichbar yejer u yet
ts'urirob u cajarob, caj u ya'araj ti' Pablo:

—A c'at a taquic a baj ti' u rey César, je' in
tuchi'tiquech ich u rey César.

Pablo acatanichrey Agripa

13 Caj ts'oc u man ma' ya'ab u q'uinin, caj tar u
jer reyich u cajar Cesarea quir u ch'enapta'r Festo
quir ya'aric ti":

—A tenob, qui' in worob in wiricob a tar. Agripa
uc'aba'areyo'.

Yet tarac u rac' Berenice.

14 Caj ts'oc u p'atarob ya'ab u q'uinin, Festo caj
tsichanajij yejer a rey Agripa ti' Pablo. Jeroj, caju
ya'araj:

—Caj joq'uij Félix, caj u p'ataj maca'an tu cu naj
ma'car mac turiri' xib. Pablo u c'aba’.

15 Barej caj binen tu cajar Jerusalén uch, caj rac
tarob u jach ts'urirob u sacerdote u winiquirob
judio yejer u jach ts'urirob u winiquirob judio, a
jach manan no'jo'. Caj rac tarob acatan ten quir u



HECHOS 25:16 clvi HECHOS 25:22

tocor u jo'r Pablo. Caj u c'atajob ca' in c'ubej ca'
quinsac.

16 Caj in nuncaj ti'ob, u winiquirob romano ma'
u naj c'ubic ca' quinsac mac wa ma' tu nuncaj a
cu tocor u jo'r. Ca' u nuncob acatan tin wich a cu
tocarobujo'r.

17 Rajen caj rac tarob u winiquirob judio, tin
wicnan tera'. Barej caj rac tarob, tera' tune’, caj
sasij, seb caj curajen tu c'anche'ir gobernador. Caj
rac tarob u much'quinticob u baj tu quin wiric wa
yan u si'pir mac wa mana' u si'pir. Caj in tuchi'taj
t'anbir Pablo xan.

18 In wer —quij Festo—, a Pablojo’, neyan u si'pir
caj in tus tucrej, neyan u si'pir. Barej a mac a cu
taquicob ujo'r, ma'ju ya'araj ba' c'asir caj u betaj.

19 Robob caj tsichanajob bic tabar robob cu
c'ujinticob C'uj. Caj u tsicbatajob Jesus a mac
quimij baje'rer. Chen a Pablojo’, cu chen aric
cuxa'an bin Jesus.

20 A teno', quire' xaca'an in tucur, quire' a ba' u
rac xactob u baj a ba' caj in wu'yaj. Ra]en caj in
c'ataj ti' Pablo wa tsoy tu t'an Pablo, ca' xic tu ca]ar
Jerusalén, wa tsoy tu t'an Pablo, ti' quin binin wu'y
u tocor ujo'r —quij Festo—.

21 Barej Pablo, caj u c'ataj ten —quij Festo—, ca'
xicich urey Césarich u cajar Roma. Ma'ja wirej, a
rey Césaro',je' u yubique'a cu tocarob u jo'r Pablo.
Rajen caj in wa'araj, ca' u c'arej yoc Pablo tu cu naj
ma'car mac hasta c'ucha'an in wor in tuchi'tic tu
cajar Roma tu yan urey César —baxuc caj uya'araj
Festo.

22 Caj ara'b ten Agripa ti' Festo:
—Baxuc xan, a teno’, in c'at in wu'yej Pablo.



HECHOS 25:23 clvii HECHOS 25:27

Festo caj ya'araj ti' rey Agripa:

—Jach tsoy, saman je' a wu'yique'.

23 Caj sasij, caj tarij rey Agripa yejer u rac'
Berenice. Robob u buquinmanob u jach tsoyir
U noc', u noc' rey, quir u sajta’ ten tu cotor mac
jach manan, quire' a ba' robob caj u betajob. Yet
taracob a mac a cu yamtic a reyo' tu cu reyinticob.
Ti' yanob u jach ts'urirob mil u soldados. Ti' yan
xan u jach ts'urirob u cajar Cesarea. Ca rac ocob
ich junxot' naj tu cu naj much'quinticob u baj soc
yubic ba' quiri' ya'ara'. Jeroj tune', Festo caj u
tuchi'taj t'anbir Pablo. Caj c'uchij tun.

24 Festo tun, caj u ya'araj:

—U'yex ba' quin wac reyech Agripa, yejer tu
cotor mac a much'a’anob tera' baje'rer. A je' xiba',
ca wiriquex ta wichex, tu cotor uwiniquirob judio,
bayiri' xan u winiquirob judio tu cajar Cesarea,
cax tu cajar Jerusalén u tacmanob ujo'r Pablo ten.
Cu naj aricob ten ca' quimic Pablo.

25 Barej a teno', mana' ba' caj in wiraj u betman
soc u quinsa', chen u bajiri' Pablo caj ya'araj ten,
ca' in tuchi'tej soc yubic u rey César. Ti' cu bin soc
yubic u rey César a cu tocarob u jo'r, rajen caj in
tucuraj caj in tuchi’taj Pablo.

26 Ma' ja wirej, ma' in wer ba' si'pir yan ti', rajen
a ba' qum bin in ts'ibtic ti' u rey César? Ra]en
caj in joc'saj acatan techex. Jach qu1 in wor in
joc'sic acatan tech reyech Agripa soc ca’ bin ts'ocac
awu'yic je' a yamtiquen in ts'ibtej a Pablo ba' yan
u si'pir —quij—.

27 Quire' quin wiric ma' ba'wir cu tuchi'ta'’r mac
ac'ara'ano’' wama'juya'ara'r u si'pir.
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26

Cu taquic u baj Pablo acatanrey Agripa

1 Agripa tun, caj u ya'araj ti' Pablo:

—Wa a c'at a taquic a baj, arej tenob baje'rer
Pablo.

Pablo tune’, caj u nacsaj u c'ab quir u t'anic a
reyo'. Caj u yanx chun u t'an quir u taquic u baj:

2 —Jach qui' in wor quir in taquic in baj baje'rer
acatan a techo' reyech Agripa. Qui' in wor in
taquic in baj tu cotor ba' a cu taquicob in jo're' u
winiquirob judio.

3Quire' a techo', a ne'er tu cotor bic tabar u cux-
tarob u winiquirob judio bayiri' xan, bic tabar ma'
p'eri' yorob ich u yet winiquirob judiojo'. Rajen
quin chich c'atic tech, ca' a qui' u'yej a quin wac
techo'.

Cuya'aric bic u cuxtar Pablo hasta tu q'uinin caj
uyacsaj tuyor
4 Ma' ja wirej, tu cotor in wet winiquirob judio
yerob bic in cuxtar tin chichinin. Yerob tu
yanxchun u beri' ti' yanen uch, tin ru'um Cilicia,
hasta caj in p'ataje’ caj taren ich u cajar Jerusalén.
5 Wa ju c'atob a cu taquicob in jo'r, c'ucha'an
yorob ya'aricob jach taj u winiquiren fariseo uch
wa ju c'at, quire' yerob u winiquiren fariseo uch
ya'ab u yaxq'uinin. Ma' ja wirej, u winiquirob
judio a fariseojo' cu jach qui' u'yicob tu cotor
ba' ts'ibta’b ten in nunquirob uch. U jer ich u
winiquirob judio ma' ju nequi' quibob.
6 Baje'rer, ti' yanen acatan tech rey Agripa quir
u joc'ar u tajir a cu taquicob in jo'r ten in wet
winiquirob judio. Ma' ja wirej, cu chen taquicob
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in jo'r, quire’ caj in wacsaj tin wor u t'an C'uj tu cu
ya'aric ti' in nunquirob judio, je' uric'sa’ ten C'uj tu
cotor mac tu quimen.

7Ma'ja wirej, tu cotor u winiquirob judio, a doce
yo'neno’, caj utoc pajajob je' uriq'uir tu cotor mac
tu quimen, quire' caj u toc araj C'uj je' u ric'sique’
rajen u winiquirob judio cu naj c'ujinticob C'uj.
Ma' ja wirej, Rajra’ u naj pajicob u q'uinin ca' u
nup'sej uq'uinin a ba' cu ya'aric C'uj uch. Rajen cu
taquicob injo'r baje'rer, quire' cajin chen quibaj a
ba' cu ya'aric C'uj: “Je' u riq'uir mac tu quimene'.”
Baxuc quin wa'aric tech in reyech Agripa.

8 Arej ba' ca tucriquex u winiquirex judio. Ma'
wa c'ucha'an yor C'uj ca' uric'sej mac tu quimen?

Caj u ya'araj Pablo: Tin chucajo’ u pachob a
yacsmanob tuyorob uch

9Aucho, in bajiri' caj in tucraj tsoy ca' in chucu
pachob tu cotor a yacsmanob tu yorob ut'an Jesus,
a caja'anich u cajar Nazaret uch.

10 Baxuc caj in betaj ich u cajar Jerusalén
uch. Ma' ja wirej, u jach ts'urirob u sacerdote
u winiquirob judio, caj u chucajob ju'un ten soc
c'ucha'an in woro' in chucob u pachob. Ma'jariri’,
barej caj u c'atajob ten: “Tsoy wa ju quinsa' a
yacsmanob tu yorob?” A teno', caj in wa'araj:
“Tsoy u quinsa'.”

11Ya'ab u tenin caj in chuc u pachob ich tu cotor
u chan naj tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob
judio. Ma' ja wirej, caj in ts'aj u muc'yaj, in wirej
wa cu p'aticob u yacsicob tu yorob ti' u t'an Jesus.
Quire' jach manan ts'iquen, rajen cax u jer ru'um
jach nach, caj in caxtob quir in chuquic u pachob.
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Cu wac'as tsicbar Pablo bic caj u yacsaj tu yor u
t'an Jests

12 Caj u ya'araj Pablo:

—Rajen quin bin ich u cajar Damasco uch quir
in chuquic u pachob a mac a yacsmanob tu yorob
u t'an Jesus. Ma' ja wirej, caj u cha’j in bin u jach
ts'urirob u sacerdote u winiquirob judio, robob caj
u ts'aj ten u muc', bayiri' xan, yejer u ju'unin a caj
u ts'a ten u jach ts'urir sacerdote ti' ten quir in bin
in chucob.

13 In reyech Agripa, caj binen ich u berir Dam-
asco. A wer ba' in ber a teno'? Caj c'uchij
c'ac'chunq'uin, caj binen caj in wiraj ch'ic yum
sasir ca'anan. A 'uino’, ma' nejach sasiri, a ju
sasir ca'anano' jach manan. Caj rac bac'rista’ben
a teno' yejer in wet binacob.

14 Jeroj tune', caj rac rubenob ich ru'um, caj
in wu'yaj u t'an mac caj u ya'araj ten ich u t'an
hebreo. Caj ya'araj ten: “Saulo, Saulo, biquinin ca
man a chucu pach ayacsicob tuyorob in t'an? Ma'
ja wirej, ca chuquic in pach xan? Ma' ja wirej, a
bajiri' ca man a p'act a baj Saulo. A techo’, irech a
wacaxo' a cu conconche'tic u che' yejer uni' a qui'

T”»

yeje'.” Baxuc caj u ya'araj ten.

15°A teno', caj in wa'araj: “Maquechi' Jaj Ts'ur?”
ATJaj Ts'uro', caj uya'araj ten: “A teno' Jaj Ts'uren,
Jesusen, a mac ca man a chuc u pachobo’, ten ca
man a chuc in pach, quij Jesus. in pach.

16 Chen riq'uen ta ch'ictar. Taren in wesic in
baj tech soc a beyaj ten. Caj in toc tetech soc a
man a tsec'tej in t'an, bic caj a wirajen baje'rer.
Barej ca' bin c'uchuc tu q'uinin, je'in ca' esic in baj
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tech. Bayriri' xan, ca' a wa'arej a ba' ca' bin a wirej
biq'uinin.

17 A teno', quij Jaj Ts'ur, bin in ca' in taquech tu
ca bin a tsec't in t'an, cax ich u winiquirob judio,
cax ma' ich u winiquirob judio. Baje'rer, quin
tuchi'tiquech ich a mac a ma' u winiquirob judio.

18 Quin tuchi'tiquech ich a ma' u winiquirob
judio soc a camsicob. Ca'a camsej ca'u p'atob a ba'
c'asir cu ya'aricob. Ca' a camsob, soc u joc'arob tu
yac'birir ca' ocacob tu sasirir. Ca' a camsob soc u
joc'arob tu cu ts'urinticob a quisino’, soc ca' tacob
tu cu ts'urinticob a C'ujo’, quire' caj u yacsob tu
yorob ten, quij Jesuds. Soc u jawarob u si'pir ten
C'uj, soc robob cu bin acsa'bir ten C'uj tu cuchir
an ten bic u winiquirob C'uj.” Baxuc caj u ya'araj
Jesus caj u tetaj ten.

Pablo caj u quibaj a ba' ara’b ten Jaj Ts'ur

19 Rajen in reyech Agripa, caj in quibaj tu cotor
a ba' caj ya'araj ten Jaj Ts'ur caj u t'anen ca'anan.

20 Chen a teno', caj in yanxchun in tsec'tic u t'an
C'yj tu cajar Damasco, pachir tu cajar Jerusalén
jach pachir ich tu cotor tu ru'umin Judea. Ti' toy
jach pachir caj in tsec'taj tu yan a ma' u winiquirob
judio. Ma' ja wirej, caj in tsec'taj ca' u c'axej u
yorob, soc u p'aticob u c'asirob tu cu manob soc
u yocarob tu berir C'uj. Caj in toc araj, ca' qui'
manacob tu tsoyir soc tu cotor mac cu yiric wa
jach taj ca' c'axaj yorob, soc u p'aticob u c'asirob.

21 Quire' a baywo', caj in tsec'taj u t'an C'uj a
winiquirob judidjo', caju chucajenob tu carem naj
tu cu naj c'ujinticob C'uj u winiquirob judio. Caju
tumtajob or u jach quinsenob, a ray u q'uinino'.
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22 Quire' caj u yamten C'uj, rajen cuxa'anen tac
baje'rer. Rajen u beri' baje'rer quin tsec'tic u t'an
C'uj, cax a tera' quin ch'ictar quir in tsicbar u tajir
t'an ti' tu cotor mac. Cax a tera', tu yan mac a jach
no'jo', cax ich a mac' a ma' jach no'jo’. Ma' ba' caj
in wa'araj, jari' a ba' caj u ts'ibtaj mac a ts'a'’b u
tucurob ten C'uj soc u ts'ibticob a ba' u c'at C'uj,
quet yejer a ba' ts'ibta’b ten Moisés uch. A ba' caj
u ya'arajob bin u ca' tar ca' bin c'uchuc tu q'uinin
ra' cajin tsec'taj.

23 Ma' ja wirej, robob caj u ya'arajob bin u ca'
tar Mesias ich C'uj ca’' muc'yajnac, cu ts'ocare’, cu
quimin soc u taquic tu cotor mac. Aro' tune', raji'u
yanxchun mac u ri'quir tu quimirir quir u tsec'tic
ti'ob u winiquirob judio, yejer a ma' u winiquirob
judio wa c'ucha'an yor u tacbir ten C'uj a jera'
sasirir C'uj ti'ob.

Pablo caj u tumtaj yirej wa Agripa cu yacsic tu
yor

24 Quire' cu tsicbatic Pablo aje' t'ana’, jaj ix ti'wa
cu taquic u baj ti' Festo. Raji' Festo c'am caj t'anaj,
caj uya'araj:

—A techo' Pablo —quij ya'araj ti'—, ma'
c'ucha'an a wor a tucric taj, quire' jach manan
a xacman ju'un a techo' —quij Festo.

25 Barej Pablo caj u ya'araj ti' Festo:

—In gobernadorech, a mac quin sajtic, a ba'
quin wa'aric techraji' taj. Ma'jawirej, quin tsicbar
an ten bic mac a jach manan taj a ba' cu tucrico'.

26 Te' yanecha' reyech Agripa, a techo’, a ]ach er
tu cotor ba' a caj in wa'araj, rajen ma' u jac'ar in
wor in tsicbar acatan tech. A teno', quin tucric a
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wer tu cotor a ba' quin tsicbar raji' t'an jach taj,
quire' ma' mucu ara'ani’, tu cotor mac yubmanob.
27 A techo' in reyech Agripa, a wacsman wa ta

wor a ba' ts'ibta'b ten a mac a ts'a'’b u tucurob ten
C'uj quir u ts'ibticob a ba' u c'at C'uj? A teno/, in

wer ca wacsic ta wor.

28 Caj u nuncaj Agripa ti' Pablo tun, ca] ya'araj:

—A techo', ca tus tucric seb in c'axic in wor soc
in wacsic tin wor u t'an Cristo.

29 Caj u nuncaj Pablo:

—~Cax qui' ts'abir a wacsic ta wor, cax seb ca
wacsic ta wor u t'an Cristo. Ma' ja wirej, a teno/,
in t'anic C'uj soc tech yejer tu cotor mac a tan a
wu'iquexint'an baje'rer ca' a wacsaquex ta worex
ti' Jesus an ten bic ten caj in wacsaj tin wor —quij
Pablo—. Chen wa tsoy tu t'an C'uj ma' in c'at in
wiric c'ara'anechex an ten bic ten baje'rer.

30 Caj ts'oc ya'aric Pablo a jera', caj riq'uij a reyo'
yejer a Berenice yejer gobernador yejer tu cotor
mac tu cura'anob.

31 Barej caj joc'ob ma' nenachi', caj u pacran
a'arajob ich u rac'ob:

—A je'xiba', mana' u c'asir ti'. Ma' ba'wir ti' quir
uquimin, ma' quirin c'aricob tu cunaj ma'car mac.

32 Cajuya'araj Agripa ti' Festo:

—A je' xiba' wa ma' u c'at u bin ich u rey César
uch quir u taquic u baj, c'ucha'an ij cor ij cha'ic u
bin Pablo.

27

Pablo tuchi'ta’b tu cajar Roma

1Barej caj u tucrajob caj binob purbir Pablo ich
chem tu ru'umin Italia, a tenob in wet binacob,
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quij Lucas. Caj c'ubij Pablo caj bin purbir yejer yet
c'ara'anob winiquirob caj c'ubij ti' u yajt'anir cien
soldados. Julio u c'aba’ yajt'anir cien soldados.
A Juliojo', cu ts'urinta'’r ten jun much' soldado
pacha'an u c'aba’ Augusto, quire' Augusto u rey
yanin.

2Ti' yan u jer yet binac xan, Aristarco u c'aba'.
Tar u tar tu ru'umin Macedonia, chen u jach ca-
jaro' TesalOnica. Jeroj tune', caj oquenob ich u
chemir c'ac'nab a cu tar tu cajar Adramitio. Tabar
u bin chem, bin u ca' ocar tu ya'ab u jor u chemin

ich tu cotor u chi'c’'ac'nab tu ru'umin Asia.
3 Caj sasij caj c'uchenob ich u jor u chemin tu

cajar Sidon. Julio caj u betaj tsoy ti' Pablo, rajen
cha'b ubin yirir u yet acsa'orirob. Caj acsa'b Pablo
ten u yet acsa'orirob ich yatochob.

4 Jeroj tune', caj ruq'uenob tu jor chem Sidon.
Quire' ich c'ac'nab, caj in nupajob ic', rajen caj in
masajob tu noj tu petenin c'ac'nab Chipre, tu ma'
nec'am yic'ari'.

>Jeroj tune’, cajin p'atajob u chi' c'ac'nab tu quin
manob ich u chemic'ac'nab quir in ch'acticob a
c'ac'nabo'. Ra'u c'ac'nabir ti' yan tu yan u ru'umin
Cilicia yejer u ru'umin Panfilia. Jeroj tune', caj
c'uchenob tu cajar Mira, a ti' yan tu ru'umin Licia.

6 Caj c'uchenob ich u chemin c'ac'nab tu cajar
Mira a ti' yano' ich u ru'umin Licia. Tiri' Julio
yajt'anir cien soldados caj u caxtaj u jer chem quir
in binob. Caj uyiraj u jer chem a tar u tar tu cajar
Alejandria. Jeroj tune', caj acsa'benob ten Julio
quir in binob tu ru'umin Italia.

7Jach ya'ab u q'uinin ama'an binenob tu quin
binob ich chem. Chan ber caj binenob, quire' c'am
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yic'ar caj in nupob. Jach yaj caj c'uchenob acatan
tu cajar Gnido, quire' a yic'aro'. Caj binenob tu
noj u petenin c'ac'nabir Creta, jach baytac tu cajar

Salmoén. L _
8U chemin c'ac'nab, caj bin chan berich tu cotor

u chi'c'ac'nab hasta tac c'uchenob tu jor chem u
cajar Buenos Puertos, jach baytac ti' u cajar Lasea.

9 Quire' jach chan ber caj binenob ich u chemin
c'ac'nab. Rajen caj u ch'aj sajquirob u binob ich
c'ac'nab, quire'ra' uq'uinin tan ja' yejer yic'ar. Ma'
jawirej, toc manij u q'uinin cu wa'quic u q'uiq'uer
yArac' soc u ruc'sic u si'pirob. Rajen tsibanajij
Pablo a ba' cu tucrique'.

10 Cajuya'araj:

—U'yex ba' quin wac techex in wet xibirechex.
A teno', quin tucric bin u caj tar to'onex ya'ab u
yajirir, wa quic binex ich yoc'or c'ac'nab baje'rer.
Je' ix ti' ic jururex xan yejer tu cotor u ba'tacob.
Baje'rerix ti'ic binexja' to'onex xan.

11 Chen yajt'anir cien soldados caj u chen quibaj
a ba' ara'b ti' ten a mac yanin chem yejer a mac a
cuts'ur chem, ma'ju quibajaba'ara'b ti' ten Pablo.

12U jor u chemin tu yanenob ma' tsoyi', ca' bin
c'uchuc tu q'uinin tan ja' yejer u ch'ic yum yic'ar,
rajen orac tu cotor caj u tucrajob tsoy caj caxtajob
ujer ujor uchemin tu tsoy umasicob u q'uinin tan
ja' yejer c'am yic'ar. Rajen caj u tucrajob u binob
ich u jor u chemin tu cajar Fenice. A ray u jor u
chemin ti' yan ich u petenin c'ac'nab Creta. Bayiri'
Xan, yan u wich xaman ca'an yejer quir u tar q'uin,
rajen ma' c'amyic'ar cu tar tujor u chemin Fenice.

Uch'icyumic'ich c'ac’nab
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13 Barej caj u yirob cu tar ic' ich nojar chan
ber yusta'r, jeroj ca] u tucrajob ]ach tsoy in binob
ich chem, quire' ma' xaman ca'an. Ra]en caj u
ric'sajob u mascab a ti' yan ich yit' ja'. A je'
mascaba’, cu su'sic chem soc ma' u picta'r ten ic'.
Caj joc'ob caj binob ich u chemin c'ac'nab caj u
manob tu chi' u c'acnabir u petenin Creta. Jach
baytac u petenin caj binob.

14Jach tabar caj tar u ch'ic yum ic'. Tar u tar u
wich ich u ru'umin u petenin Creta. Jeroj tune'
in cheminob caj u nup'aj yic'ar. A je' yic'ara),
pacha'an u c'aba' Yic'ar Xaman Ca'an, c'as quir u
tar q'uin.

15 Caj cuch u chemin c'ac'nab ten yic'ar, quire'
ma' c'ucha'an in worob in binob ich yic'ar, rajen
caj in cha'ajob u cuchiquenob, quij Lucas.

16 Tu manenob caj in masajob u petenin Clauda.
Caj manenob Clauda, ma' ne c'am yic'ar tarij,
quire' bara'an ten u ru'umin, nojar. Jeroj caj
in chopatajob u chan chemin a cu jita'r ten u
chemin c'acnab. Jach chichicbeyajob, quij Lucas,
hasta caj in wacsajob u chan chem ich u chemin
c'ac'nab.

17Caj ts'ocin nacsicob u chan chemich u chemin
c'ac'nab, jeroj caj u c'axajob u chemin c'ac'nab
yejer sum. Ma'ja wirej, caj u masaj a sumo' yaran
chem quir unup c'axtic, soc u qui' nup'ur u chemin
tu baja'an, quire' jewer u chemin c'ac'nab. Caj u
jach ch'aj sajquirob, quire'ti' yan ch'ic ya'ab sa'am
jach baytac tu yanob. A ra' sa'amo’, pach u c'aba’
Sirte. Ma'ja wirej, cu sajta'’r wa cu nich'ir chem ich
yoc'orasa'amo’, quire' c'asyaram c'acnab ti'yanu
sa'amin. Rajen caj u yensajob u noquirob u chem
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tu t'ina'an, soc ma' u picta'r ten ic' soc u bajiri' cu
ts'ich'inta'r u chemin c'ac'nab ten yic'ar c'ac'nab.

18 Caj sasij ma' toy ch'enac u ch'ic yumic'. Ma' ja
wirej, quire'aic'o’, caju yanchun upuricob u cuch
chem soc c'as mana' u cuch chem.

19Caj c'uchijmana' unup u q'uinin, tu cotorenob
yejerin c'abob cajinracjarobajucuch chemap'at
tu japnin chem, caj in rac purajob ich c'ac'nab.

20 Quire' ma' jin wirajob a q'uino’, mana' sab caj
manij ya'ab u q'uinin. Ma' ja wirej, ti' yan u ch'ic
yum ic' yejer ja' ich c'ac'nab, rajen caj in tucrajob
bin in ca'ob quimin tu cotorenob.

21 Quire' caj man ya'ab u q'uinin ma' jin janta-
jobi'waj, rajen caj bin Pablo ut'anicamacati' yan
ich chem:

—U'yex, ba' quin wac techex, in wet xXibirechex.
Wa caj a quibajex in t'an uche' ti' toy yano'onex
ich u petenin Creta. Chen ra'iri' u q'uinin, caj
joco'onex yejer chemich c'ac'nab ij canmanex a je'
yajirira' tu jaq'uex ij corex.

22 Chen baje'rer, chichquintex a worex, mana'
mac ich a je' chema' cu bint ja'. Jari' a chemo’, cu
bint yit' c'ac'nab.

23 Jo'oraj ac'bir, caj u tuchi'taten Cuj turiri'
yajmasir u t'an C'uj tu yanen, —quij Pablo—. Caj u
tuchi'taten C'uj, quire'raji' quin jach ts'urintic C'uj
xan, bayiri' xan, quin beyaj ti'.

24 Caj u ya'araj ten yajmasir u t'an C'uj: “Ma’ a
ch'ic sajquir Pablo. Ca' a ch'icraquech acatan ich
urey César. Ma' jarari', quire' a techo’, caj a t'anaj
C'yjti'amacati' yanich chem, a C'ujo’, quire' jach
manan tsoy je' u tocar tu cotor mac yejerech.”
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25 Rajen, quen, chichquintex a worex in wet
xibirechex, ma' ja wirej, a teno' qum wacsic tin
wor a ba' caj u toc araj C'uj, quire' in jach wer a
ba' cuya'aric C'uj cu chen betic.

26 Jari' bin u ca' u puro'onex a ic'o' ich turiri' u
petenin ich c'ac'nab.

27MAa' ja wirej, quin binob ich u chemin c'ac'nab
ca'tur semana. Jeroj, caj ac'birchajij ayic'aro'caju
purenob ich u c'ac'nabir u c'aba’ Adria. Caj c'uchij
chumuc ac'bir a mac a cunaj beyajob ich chem caj
tucrajob tan in nats'arob ich ru'um.

28 Rajen caj u ch'aj u p'is u yirob mun u tamin
yanuyit' c'ac'nab. Cajts'oc u puricob u sumin quir
yiricob caj u yiraj treinta y seis metros. Sasam
caj u ca' ch'u p'is caj u yirob veintisiete metros u
tamin.

29Jeroj, caj u ch'aj sajquirob u c'uchurob tu yan
a tunicho’, rajen caj u jurquintajob u mascabir ich
yach chem ca' xuruc u bin. Rac yan u nup u mas-
cabir caj u jurquintajob. Caj ts'oc u jurquinticob
u mascabir cu jach pachticob u sastarob. Jach yaj
yorob cu yubicob u pajicob u sastar.

30 A mac a cu naj beyajob ich chem u c'at u
puts 'urob ti' a chemo, ra]en caj u yemsajob ich
ja' a chan chemo’, a c'axa'an tu japnin u chemir
c'ac'nab, socu puts’urob rajen caj uya'arajob:

—Atenob, bin in ca' in purob u jer u mascabir
quir u su'sic ic chemex a ti' yan tu jor chem.

31 Rajen Pablo caj u ya'araj ti' yajt'anir cien sol-
dados:

—Wa robob ma' u p'atarob ich chem, je' a rac
bint ja'ex.
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32Rajen u soldados caj u xonch'actajob u sumin
chan chem, caj u chaj u bajiri' cu bin chan chem
ich c'acnab.

33 Ac'ab caj sasij caj ara'b ti'ob ten Pablo cu chich
aric ti'ob:

—Joq'uenex tajananex quire' yan ca'tur semana
ma'jananechex ma'ja wenenex quire' ca pajiquex
ca'manacja'.

34 Rajen jananex ca' tac a muq'uex quin chich
aric techex quire' mana' mac cu bint ja'. Ma'ja bin
yajtarex xan.

35 Caj ts'oc u ya'aric aro', Pablo caj u chucaj u
yo'och waj cajuya'araj: “Bayo’' C'uj”, quire' yo'och.
Baxuc caj u betaj acatan tu cotor mac ich chem, caj
u yanxchun u janan.

36 Tu cotor mac caj u ch'aj u yorob caj u jantajob
yo'och xan.

37Tu cotor mac a ti' yanob yejerenob, quij Lucas,
yan doscientos setenta.

38 Cajts'ocunachajarenob cajupurajobayo'och
trigojo' ich c'ac'nab soc satar u chemin.

Cu jurur u chemin c'ac’nab

39 Barej caj ts'oc u sastare', a mac a cu naj
beyajob ich chem, ma' ju c'A'otajob u ru'umin tu
c'uchenob. Chen caj u yirob u c'abir c'ac'nab. Caj
u yirob yan sa'am. Caj u tucrajob wa c'ucha'an
yorob ti' ca' u nacsejob u chemin c'acnab ich
yoc'or a sa'amo'.

40 Jeroj tune', caj u rac xat'ajob u sumin, a ti'
c'axa'an ti' u mascabir soc u xur chem. Cajrubu
mascabir chem ich c'ac'nab. Bayiri' xan, caj u c'as
siptajob u sumin, a ti' c'axa'an tu cu bab, aro' soc
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u tajquinticob u ber tu cu bin ich c'ac'nab. Jeroj
tune’, caj u t'inajob u noquir chem quir u bin, aro’
ti' yan tu jor chem. Caj ts'oc u t'inicob u noq'uir
chem quir u cuchur tenic', caj bin u chemin tu yan
u chi' c'ac'nab.

41 Chen caj cuchob ten ic' tu yan ca'tur u yoc
c'ac'nab, tiri' pac' a chemo' ich sa'am. U jor chem
chich caj pac' ich sa'am. Rajen, ma' c'ucha'an
yorob unats'arich chi'c'acnab achemo'. Uyamin
c'ac'nab, caj u yanxchun u rac xet'ar u yach a
chemo’, quire' jach chich u yamin.

42U soldado, caj u tucrajob urac quinsicob u c'ar
winiquirob uch. Ma' ja wirej, sajacob u puts'urob
wa cu puricob u bajich c'ac'nab.

43 Chen a yajt'anir cien soldados u c'at u taquic
Pablo, rajen ma' ju cha'j u quinsicob a ju c'ar
winicobe'. Raji' caj u ya'araj:

—A mac a yer arac' ja', ca' u purob u baj soc u
c'uchurich u chi' c'ac'nab.

44 A mac a ma' yer arac'ja'o’, ca' u caxtej che' soc
u c'uchobich u chi' c'ac'nab.

Ma' ja wirej, soc u bosarob yejer che'. Tu
pajar che', caj u caxtajob quir u puricob u baj
ich c'acnab. A baywo', caj rac c'uchob ich chi'
c'ac'nab, mana' mac bint ja' rac joc'ob.

28

Pablo ich u petenin c'ac'nab u c'aba’ Malta

1 Barej caj c'uchenob, quij Lucas, ich ru'um, a
mac ti' caja'anob ich ru'um caj u ya'arob tenob u
c'aba’ u peten. Malta u c'aba’, quij.
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2 A mac caja'an ich u petenin Malta caj u yac-
sajenob. Cajut'abajobc'ac’ quirin quichob. Ma'ja
wirej, u yanx chun u tar ya'arir, rajen jach que'er.

3 Pablo tune', caj ts'oc u cuchic si', caj u nuts'ob
q'uich. Caj puts'ij can ti' c'ac', a ti' yan ich si' ca’
bac'ac'axta'’b u c'ab Pablo, ti' chi'bir.

4 Caj ir ten a mac a caja'an ich u petenin Malta
ba' u ber ti' Pablo. Robob caj u pacran a'arajob ich
urac'ob:

—A je' xiba), jach taj caj u quinsaj mac, cax

mx' bint ja' chen in c'ujob u c'ujir quin wa'aricob,
Justicia, bin u ca' u quinsic.

5 Barej, caj u titaj u c'ab soc u rubur ich c'ac'. Ti'
erij ich c'ac’. Mana' ba' u ber Pablo.

6 Robob a ti' caja’an ich u petenin Malta, caj u
pajajob yirej wa je' u quimin. Caj u pajajob yirej
wa je' u chupur tu chi'bir ten can. Sasam caj u
yirajob mana' ba' u ber, caj u rac c'axajob u tucur,
caj uya'arajob:

—TJaj ix tacoj, raji' tsoy yirir ten c'uj.

7Ti'arayu cuchir q'uicho' tuyanenob uch ti'yan
mac ujach ts'urir u petenin Malta. Publiou c'aba'.
Raji' ma' nenach tu quin q'uichob, quij Lucas, yan
u cor. Caj u payenob tu yatoch caj u qui' acsajenob
mana' unup u q'uinin.

8 A werex ba' u ber? Caj u canaj u yajir u tet
Publio. Raji' characbar, quire' yan chacwirir yejer
q'uic' uta'. Pablo caj bin yirej, caj ts'oc u t'anic C'uj
caj u ts'anc'abtaj tujo'r, jeroj caj jawij.

9 Rajen rac tarob a mac yajo' tu petenin Malta,
tarob ich Pablo. Rac tarob, quire' yubob ya'ara’
jawsa'b u tet Publio ten Pablo. Caj rac jawsa'b a
mac yaj ten Pablo.



HECHOS 28:10 clxxii HECHOS 28:15

10 Robob caj u sijaj tenob ya'ab u ba'tac. Wa
ber cajwac'as oquenob ich ujer u chemin c'acnab
quir in binob, a mac a caja'an ich u petenin Malta,
caj u chucaj tenob a mun yo'och in c'atob caj
binenob ich chem.

Pablo cu c'uchur tu cajar Roma

11 A je' chema', caj u masaj u q'uinin tan ja'
yejer ic' ich u petenin Malta. Tar u tar tu cajar
Alejandria. Ich u jor u chemin, ti' beta'an ten mac
ca'tur yochir winic. Turiri' u c'aba’ Castor, u jer
turiri' u c'aba’ Polux. Ma' ja wirej, caj in masajob
mana' u nup ic na' ich u petenin Malta, rajen caj
oquenob ich chem quir in binob.

12 Caj in p'atajob u petenin Malta, caj binenob
ich chem. Caj c'uchenob tu jor chem tu cajar
Siracusa. Jach oma'an caj ruq'uenob, mana' u nup
u q'uinin caj ruq'uenob.

13 Caj ruq'uenob ich u jor chem Siracusa. Tu chi’
c'ac'nab caj binenob ich chem tac tu jor chem u
cajar Regio. Caj sasij nojar uwichic' cajjoq'uenob
quir in binob ich chem. Caj in masajob ca'tur
u 'uinin quir in c'uchurob tu jor chem tu cajar

Puteoli. . _ _
14 Caj c'ucho'onex tu cajar tu jor chem Puteoli,

caj in wirajob ij quet acsa'orirex. Tu c'aten, caj
p'atenob turiri semana. Caj ts'oc u man turiri'
semana, caj binenob caj oquenob tu cajar Roma.
15 A mac a yacsmanob tu yorob tu cajar Roma,
yubmanob tabar in c'uchurob tu cajar Roma,
caj joc'ob quir u nup'iquenob ich bej. Caj u
nup'ajenob tu cajar Foro de Apio. U jerob, caj
in nup'ajob caj c'uchenob tu cajar Tres Tabernas.
Caj irir a yacsmanob tu yorob ten Pablo, caj u
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chichquintajob yor Pablo caj u ya'araj: “Bayo’
C'uj”, quij Pablo.

16 Caj c'uchenob tu cajar Roma u yajt'anir cien
soldados caj u c'ubaj Pablo yejer tu cotor a mac
c'ara’anob ti' u jach ts'urir, a mac a cu canantic tu
cotor u c'Ar winiquirob. Barej cha'b Pablo u cajtar
tujunan. Jari' cananta'b ten turiri' soldado soc ma'
u puts'ur.

Pablo cu tsec'tic u t'an C'uj tu cajar Roma

17Pachir caj manij mana' u nup u q'uinin Pablo,
caj u tuchi'taj t'anbir u jach ts'urirob u winiquirob
judio. Barej, caj u rac much'quintajob u baj ich
Pablo, raji' caj u ya'araj ti'ob:

—U'yex ba' quin wac techex in wet
winiquirechex judio. A teno', caj u c'uben in
wet winiquirob judio tu cajar Jerusalén ti' u
winiquirob romano, cax mana' in si'pir. Ma' jin
p'astaj a ba' ara’b to'onex ten ic nunquirex, mana'
ba' caj in betaj ti' in wet winiquirob judio tu cajar
Jerusalén xan.

18 U winiquirob romano, caj ts'oc u caxticob
yirej wa yan in si'pir; u c'at u cha'iquen. Ma' ja
wirej, ma' ju yiraj wa yan in si'pir quir in quinsa'.

19 In wet winiquirob judio, ma' u c'at u
cha'iquenob. Rajen caj in c'ataj, ca' u tuchi'tenob
ich u rey César soc in tsicbatic ti' soc in taquic in
baj. A teno', ma' ba'wir quin paq'uic u pachob in
wet winiquirob judio.

20 Rajen caj in t'anajechex soc a tarex ca'
tsichanaco'onex. Ma' ja wirej, a teno', quin wacsic
tin wor u t'an ti' @ mac a cu pajicob u tarej u
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winiquirob judio, rajen caj u chuquenob quir u
maquiquenob.

21 Robob tune', caj u ya'arajob:

—A tenob, ma'jin wirob uju'unirob tu tuchi'ta’b
ten in wet winiquirob judio tu ru'umin Judea. Ma'
c'uchij turiri' mac quir u ta'quic a jo'r.

22 Chen cu jumintar ten tu cotor mac ich
yoc'ocab, jach c'as a mac a tu yacsob tu yorobe'.
Rajen arej tenob ba' ca tucric quire' in c'at in
najticob.

23 Robob caj u p'isajob u q'uinin soc u tarob
u much'quintob u baj ich Pablo. Caj c'uchij tu
q'uinin caj rac tarob tu caja’'an Pablo. U burur
q'uin, tac u bin u q'uinin, Pablo caj tsichanajij u
t'an C'uj ti'ob soc u yacsicob tu yorob u t'an Jesus,
caj u yesaj ti'ob ich u t'an Moisés, bayiri' xan, ich
u t'anob, a ts'ibta'b ten a mac ts'a'’b u tucurob ten
C'uj, quir u ts'ibticob a ba' u c'at C'uj uch.

24Yan jun yarob u winiquirob judio, tsoy yubi-
cob a ba' ara'b ti'ob ten Pablo rajen caj u yacsajob
tu yorob u t'an Jesus, chen ti' yan u jerob, ma' tsoy
caj yubajob, rajen ma' ju yacsajob tu yorob.

25 A mun ma' ju yacsajob tu yorob u t'an Jesus,
ma' quet yorob ich u yet winiquirob judio, ma' ja
wirej, u c'at u binob ich yatochob, quire' yubob
ya'ara' ten Pablo:

—Ma'wajachtajut'anobamacts'a’butucurten
C'uj quir u tsicbar a ba' u c'at C'uj? Raji' Isaias, a
mac ts'a’b u t'anin ten u Taj'or u Pixam C'uj, rajen
caj uya'araj:

26 Joq'uen arej ti' a je' u winiquirob judiojo', cax
tu yanob. Ca' a wa'arej ti'ob: Cax u burur
q'uin ca wu'yiquex in t'an ma' a yanyan
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najtiquexi'. Cax u burur q'uin ca wiriquex

ta wichex ma' a yanyan najtechex a ba' ca

wiriquex ta wichex.
27 Chich a jo'rex, rajen ma' a quibiquexi', ma' ja
najtiquexi'. Ma' a caxtex a wirex soc a c'axiquex ta
worex ca' a p'atex u c'asir tu ca manex. Rajen C'uj,
ma'uruc's asi'pirex. Baxuc cajuya'arajIsaias uch.
28 Rajen u'yex ba' quin wac techex. Naj techex a
jera’, baje'rer, u t'an C'uj bin u ca' u tsec'tej ich a
ma' u winiquirob judio. Bin u ca' u yubob bic C'uj
caj ujawsaj u si'pirob. Jach taj, a ma' u winiquirob
judiojo' bin u ca' u c'amicob u t'an C'uj. Baxuc caj
u ya'araj Pablo ti' u winiquirob judio a tarob tu
yatoch.

29 Caj ts'oc ya'aric Pablo aro'. C'am caj pacran
t'anajob u winiquirob judio, c'am caj u nunquob u
t'an ich u yet winiquirob judio, barej caj racjoc'ob.

30 Tiri' p'atij Pablo ich u cajar Roma, toc nupa'an
ca'tur yaxq'uin. Caj u majantaj yatoch quir u
cajtar, u bajiri' caj u bo'otaj yejer u taq'uin a caj u
jaraj tu cu beyaj. A mun caj u c'uchur tu yatoch cu
rac acsaj tu yatoch.

31Mana' mac caj u ma'quintaj Pablo, rajen Pablo
caj u tsicbataj bic C'uj cu bin u reyinticob. Chich
yor Pablo caj u camsaj u t'an u Jaj Ts"ur Jesucristo.
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